Kiadja a K6rosi Csoma Tarsasdg — Megjelenik évente kétszer
1994. 65z

Szerkeszii

BETHLENFALVY GEZA, DAVID GEZA
ECSEDY ILDIKO ES FODOR PAL
kozremiikodesevel

BUDAPEST



Ez a szam a Komacu Csiko Alapitvany [Komatsu Chiko Archbishop Nun
Foundation, Jakkoin Temple, Kyoto] tAmogatasaval készllt



Ferenczy Maria

A Hopp Ferenc Kelet-Azsiai Miivészeti Miizeum és a
keletkutatds (2 muzeum alapitdsanak hetvenotodik
évfordul6jdra)

Idén hetvendtéves a Hopp Ferenc Kelet-Azsiai Mivészeti Muzeum. A nyugati
vildg nagy keleti gy(ijteményei mellett ugyan szerény hely “illeti - csak meg,
kiilfoldsn mégis szamon tartjak: a kisebb jelentéségli gytijtemények mellett Griz
nemzetkdzi mércével mérve is jelentés miitargyakat €s tdrgycsoportokat (pl. gand-
harai és mathurai plasztikakat, tibeti, nepali és mongol bronz kisplasztikakat, 17~
18. szdzadi japan lakltdrgyakat, kinai nefritfaragvanyokat stb.). Hetvenot eszten-
dejével a polgari alapftast keleti gyfijtemények, kivalt a tdvolkeleti gylijtemények
kdzOtt nem is szamit ,,fiatalnak’™; és mind Magyarorszagon, mind szikebb
régionkban az egyetlen olyan 6ndllé muizeum, amelynek kizarolagos profilja a
keleti miivészet és diszitémiivészet gylijtése és bemutatasa.

Térténetének alapvetd tényei ismertek. Alapiioja, Hopp Ferenc (1833. IV. 28.—
1919. IX. 7.) rendkiviili ¢ietitjaval is a magyar polgirosodds reprezentativ alakjai
k&7 tartozik. Bletrajza — Felvinczi Takdcs Marianne tolldbol — az aldbbiakban
olvashato.

Hopp Ferenc évtizedes tevékenységgel felhalmozott vagyona lehetévé tette
szdméra az utazdst, a migy(jtést és a sokrétil mecénasi tevékenységet. Ennek
betetézéseként 1919-ben végrendeletében az dllamra hagyomédnyozta Andrdssy nit
103. sz. alatti villajat és kertjét migydijteményével egyiitt, kelet-dzsiai milvészeti
mizeum alapitdsa céljabdl. Elhatdrozdsdban nem kis szerepe volt milvészet-
torténész szakértéjének, Felvinezi Takdcs Zoltdnnak (1880-1964), aki a Szép-
miivészeti Muzeumban kezdte palyajit, majd az 1j mizeum elsé igazgatoja lett.

Felvinczi Takdcs Zoltdn nagy ambicidval és kitartd munkaval rendezte és igazi
muzeummé fejlesztette a gyGjteményt a Szépmiivészeti Muzeum segitségével és
feliigyelete mellett. A muzeum ekdzben érdemben gyarapodott: az orszdgos
muzeumokbdl is a Hopp Miizeumba helyezick 4t a keleti mivészeti anyagot,
amely igen kiilonbozd forrdsokbol szdrmazott, de jorészt még Hopp Ferenc kortar-
sai gytjtotték. Néhany év alatt ez a kis mizeum egyesitette a polgari migy(ijtés
4ltal hazdnkban a koz javdra felhalmozott miikineseket a ritka dllami vésdrldsok-
kal, tovdbbd a f&uiri gesztusnak kdszonhetd anyaggal. A gylijteményt szdmos
adomdnyozo gyarapitotta tovabb,

A muzeum torténetérd] az Iparmiivészeti Mizeum és a Hopp Ferenc Kelet-
Azsiai Miivészeti Miizeum kozos évkonyve, az Ars Decorativa 14. kotete (1994)
nagyobb tanulmanyomat kozli, részletes adatokkal ¢s bibliografisval, ezértiitt csak
az Osszefiiggéseket vazolndm.

Felvinezi Takdcs Zoltan szorgalma és széles ldtokore korszer(i intézményt ho-
zott létre, amely képes volt a gyarapod6 gyGjteményi anyag bemutatdsa révén a
kor szinvonaldn kizvetiteni a keleti miivészet fokozatos eurdpai felfedezését. A



muzeum alapitdsa utdn négy évvel, 1923-ban nyilt meg az elsd (dllando) kiallitas,
attekintést adva a mizeum anyagardl. Ez id6rdl id6re kibéviilt a fontosabb tj szer-
zeményekkel, de Iényegében viltozatlan maradt a masodik vildghaboriig. Takdcs
Zolian rendszeresen tartott elGaddsokat (vezetést) a keleti mivészet irant érdek-
16ddknek.

Hopp Ferenc sziiletésének centendriuméra, a muzeum fennalldsdnak tizedik
évforduldjara Takédcs Zoltén jubileumi kisllitast rendezett Nagy-Azsia mivészete
cimmel. A kiallitds koncepcidja az akkor igen megbecsiilt motivumkutatdsra épiilt.
A mizeum anyagat mas muzeumoktdl s magdngy(ijtSkedl kolesonzott régészeti
anyaggal egészitette ki, és a népvédndorlaskoron és Belsd-Azsia anyagi kultirdjdn
keresztiil a magyar OstOrténettel hozta kozvetlen Osszefiiggésbe a  keleti
milvészetet. Mindez arra is szolgélt, hogy a magyar kultira akkori dramlatainak
korében elfogadésra, nagyobb tdmogatdsra leljen a mizeum.

Erre igen nagy sziikség volt. A mizeum Felvinczi Takdcs Zoltan rendkiviili
er@feszitései révén betdlttte feladatait, igazgatdja pedig publikalt, elSadott, le-
velezett, faradsdgot nem ismerd munkdval dpolta és fejlesztette a muizeum nemzet-
kozi kapcsolatait (a gyljtemények gyarapoddsa részben, a miizeum kényvtdraé
pedig teljes egészében ennek kdszonhetd). Faradhatatlanul levelezett a keleti
miivészet kutatoival, eurdpaiakkal és tdvolkeletiekkel is. Elnyerte Stein Aurél ro-
konszenvét, de nem tudta elémi, hogy itthon befogadja az orientalisztika. A hazai
helyzet sajatossdga volt, hogy az egyszemélyes miizeumban egyszemélyes maradt
a tudomdnya is, egyediil képviselte a keleti miivészettorténetet, és egyediil maradt
azzal a torekvésével, hogy szakteriilete és munkdssiga a keletkutaids részének
szamitson. Bzt részint az okozta, hogy szdmosan voliak, akik feleslegesnek tartot-
tdk az egész Kelet-Azsiai Miizeumot, részint azéri tdrtént, mert akkoriban f6ként a
magyar Ostorténet keleti kapcsolatain keresztiil lehetett legimitdst szerezni més
orientalisztikai stidiumoknak, részint pedig azért, mert a filologusok nem kivdntak

szoba 4llni a miivészeitdrténésszel, aki mds tton, nem a filoldgia és a szdvegek -

feldl indult el Kelet megkozelitésében. A régi Kérosi Csoma Tarsasag torténete és
melletie mds keleti tarsasagok (példdul a Nippon Tdrsasdg) szervezésére irdnyuld
torekvések torténete részletesebben megvildgithatnd ezt a kérdést, de még
felderitésre var,

Budapest ostroma idején a mizeum anyagdnak mintegy tiz szdzaléka veszett
el. Az épiilet helyredllitdsa utdn a muzeum lassan tjra fejlédésnek indult: az in-
tézmény tobb szakemberrel gyarapodott, s koztiik megjelent a mizeolégusok i
nemzedéke, amely madr keleti nyelvismerettel folvértezve kutatja a Kelet
mitvészetét. Nagy nyereség volt a mizeum szdmdra, hogy ezekben az években ott
dolgozott (cimzetes igazgatdként) Baktay Ervin (1890-1963), az ismert India-
kutatd is. Takdcs Zoltdn utddai, a mizeum késébbi igazgatdi is egy-egy szakdgat
képviseltek: dr. Horvath Tibor (1910-1972) a japdn miivészet szakembere volt,
Gombos Kdroly (1924-1986) a kaukdzusié, Miklés Pal (1927-) pedig sinologus.
A mizeum és az egyetem kapcsolatai is javultak: a rendszeres utdnpotlds-
képzéshez hozzd tartozott, hogy Horvath Tibor el8addsokat tartott a keleti
miivészetrdl. Az orientalistak j nemzedékébdl tébben, f8ként a sinoldgusok, a
muzeumban kezdték palyajukat. T6bb volt munkatars keriilt kiilfSldre, és van, aki
ott professzora a keleti miivészettdrténetnek.



FERENCZYHOPP MUZEUM

1945 utdn a mizeum kilfoldi kapcsolatai gyakorlatilag a szocialista orszdgokra
korldtozédtak. Ebben a beszildilt vildgban a keletkutatds kultirdiplomécit jelen-
tett az azsial szocialista orszagok felé — a muzeum szdmdra a Kinai Népkoztdi-
sasdggal, a Koreai Népi Demokratikus K&izfzirsaséggal és a - Vietnammal
megélénliils dllamkozi kapesolatok szépszamu ajandekot hoztak, és nyilt némi le-
het6ség arra, hogy néhdnyan eljussanak gy(ijteményeink és a benniik megtestesiilé
miivészet forrdsanak vidékére,

1949 6ta a Hopp Muizeum rendszeresen rendezett kiallitdsokat. A kordbbiaklkal
ellentétben tematikus kidllitdsokon, vdltozatos formdban mutatta be anyaganak
egy-egy 1és7ét — hely hidnydban mindig csak egy-egy gytijteménybdi és/vagy
egy-egy téma szerint valogatott targyegyiitteseket. A munkatarsak publikdcicinak
1j forumot teremtett 1955 Ota az Iparmiivészeti Mizeummal kdzos Evkonyv
megjelenése, mikdzben az Acta Orientalia Hungarica is kézOlt t6liik cikkeket.

Ma a muzeum t6bb mint hiszezer miitdrgyat 6riz. Gy(jtdterilete tdgabb anndl,
mint amit neve sugall: két Iegnagyebb reprezentativ gyﬁjteménye a kinai ¢s a
japan, de mellettitk szdmban is Jelcntos az indiai. Kis szdma ellenére jelentds a
tibeti- nepah és a mongol gylijtemény, ezek mellett Orziink koreai, vietnami,
indonéziai és az iszldm kulwirat reprezentdld kozel-keleti targyakat is. A mizeum
konyvtara a keleti miivészettel és miivelSdéstoriénetiel kapcsolatos szakkonyveket
és folydiratokat gyiijti, szdmos keleti és nyugati nyelven. Harom foldrész keleti
gylijteményei kozil tdbb mint hdromszdz intézménnyel all cserckapcsolatban.
Anyaga ma mar meghaladja a huszonkétezer kotetet, Magyarorszagon egyediilallo
gylijteménykeént segiti a muzeum adattdraval egyiitt a kutatdst.

A felvjitott Rath Muzeumban 1987 6ta a Kina mivészete és a Japdn miivészele
cimt allando kidilitds tekinthet$ meg. Id8szaki kiallitdsainkat a Hopp- -villdban tud-
juk megrendezni, tobbségiik jelenleg a Buddhizmus miivészete cimi sorozathoz
tartozik. Minikiallitds-sorozatban mutatjuk be ritkasdgainkat. Ma madr mindegyik
kidllitdsunkhoz jelenik meg katalogus is.

Az utolsé néhdny esztenddben a muzeum ¢letében is vj korszak kezdddott.
Anyagi szempontbdl roppant nehéz, de most elGszor egyarant lehetséges eljutni a
nemzetkOzi tudomdnyossdg kézpontjaiba is, és Keletre is, tanulményaink tar-
gydhoz, a keleti miivészetek hazajaba is.” Bz mindségileg 1ij f0lkésziilési lehe-
toseget nyujt a fiatal generdcié szamdra. At tudtuk 1épni gyGjteményeink korlétait
is: vendégkiallitdsok fogaddsdval bemutathatjuk a Kelet mivészetének tobb olyan
részét, amelyek gytjteményiinkben nincsenek képviselve. Sok év utan az egyetemi
orientalisztikai studiumck egy része is igényt tart a muzeurn kozremikodésére, a
mivészet megismertetésére.

Hiszem, hogy mindez visszavonhatatlanul a muzeumi munka, a keleti
mivészettorténet és a keletkutato filologia integracidjanak korszakdt jelenti. Ezt
bizonyitja, hogy e folydirat lapjai tobb kisebb cikk utdn most teret adtak az linnepi
- megemlékezésnek is, és Hopp Ferenc életrajza és e kis tanulméanyfiizér itt
megjelenhet a mizeum sziiletésnapjan.




Felvinczi Takacs Zoltan, a Hopp Miizeum els8 igazgatéja az 1930-as években



Felvinczi Takdcs Marianne

Hopp Ferenc

1845 nyaran egy tizenhdrom éves morvaorszagi fif elszegddik a magyar févaros-
ban latszerészianulénak — vagyona ekkor tizenhdrom pengé forint. Kenyéradd
gazddja és mestere az akkor mér Pesten johirii Calderoni Istvan. Az olasz szdr-
mazdst optikus miihelye és tizlete, preciz munkdja és szakmai tisztessége nemesak
a fiatal inas tanuldéveit hatdrozza meg, hanem egész életitjat. Uzlettarsa, majd
ut6da lesz Calderoninak, s az iizlet hatalmas véllalkozéssa, tanszerelldto kozponiiad
fejlesztése is nevéhez fizGdik: Hopp Ferencéhez. ‘

Az egykori szegény morva fiucskabdl a mult szdzad végére gazdag magyar
iizletember lett, aki valasziott hazdjanak nemcsak vallalkozdsaival, hanem tdr-
sadalmi tevékenységével és nagylelkli mecéndsi gesztusdval is igen sokat adott.
Olyan sokat, hogy ma is tisztelettel és megbecsiiléssel emlékeziink 1.

Hopp Ferenc 1919-ben, élete utols6 esztendejében a ,,Magyar Allamnak, an-
nak barminG alakulatdban” (igy fogalmazoit, igen gondosan) odaajindékozta
Andrassy uti villdjat és kertjét, valamint a benne 6rzdtt 16bb mint négyezer keleti
mitdrgyat.! Végrendeletében kettGs célt jeldlt meg: a villa és a gyGjtemény legyen
egyrészt a keleti miivészetek muizeuma a nagykdzonség részére, masrészt kelet-
4zsiai tudomdnyos intézet az utdnpotlds nevelésére. Az intézet fenntartdsi gondjai-
hoz szazezer korona készpénzt is mellékelt a hagyaiékhoz. Ezzel a mecénasi
gesztussal indult utjéra, s miikddik napjainkban is a Hopp Ferenc Kelet-Azsiai
Muvészeti Muzeum.

A villa és gytijteménye kiildetése nemzedékeknek sz916 feladattd nott. A keleti
miivészettel foglalkozd szakembereink jelentGs része itt kezdte palyajat. A Hopp
Miizeum miitargyainak szdma ma mér Stszordse az eredeti ajdndéknak, a rakidrak
és a targyak gondozdsi helye az Iparmiivészeti Muzeumban vannak, s a muzeum
4j kiallitdé hellyel is bgviilt: a kozelben, a Raéth Muzeumban lathatdk  Kina
miivészete és Japdn miivészete ciml dllando kidllitdsai. A Hopp-villa ma a
muzeum kiilonféle kiallitdsainak és konyvtdrdnak, a keleti miivészetek szakkonyv-
taranak ad helyet (az Andrdssy ut 103. szdm alatt —a hédzszdm szdz esztends alatt
sem vialtozott, csak az Ut neve cserél6dott tobbszor is).

Fz az intézmény nem Oroklote vagyon, nem is szerencsés véletlen sziilotte.
Ami mogétte van, az Hopp Ferencnek, egy széles latokort és nemes erkolcsi
elveket valld és megvaldsitd polgdrnak pontos, szorgalmas és megbizhatd mes-
teremberi és iizleti tevékenysége. Es ebben a mindségében sem tanulsdg nélkiil
valo,

1 Hopp Ferenc végrendelete 1919. junius 22-én. Kdzjegyz6i okirat hiteles masolata. Hopp
Ferenc Kelet-Azsiai Miivészeti Mizeum, Adattér [a tovabbiakban: HMA]: A 1396/1. Hopp
Ferenc els6 végrendelete 1919. oktober 19-én kelt (HMA: A 1200).



Hopp Ferenc (Franz) 1833. aprilis 28-dn sziiletett az Osztrdk-Magyar Monar-
chia feriiletének Cseh-Morvaorszagaban, egy Fulnek nevil kis németajka
varoskdban. Elhunyt Budapesten, 1919. szeptember 9-6n, akkor mér a magyar 4l-
lamnak ajéndékozott és mizeummd lett villjaban. Testi és szellemi épségét az
utolsd. ordkig szerencsésen megGrizve, békésen, mintegy a keleti bolcseletts]
ihletett megnyugvdssal, egy gazdag életre elégedetten visszatekintve adia meg
magdt az elkertilhetetlen végnek.

Apija sekrestyés volt Fulnek vdrosdban. Szerzetesrendb6l kilépett noviciusként
ndsiilt meg; klasszikus miveltséggel is rendelkezett, fidval is foglalkozott, tanit-
gatta. A Hopp csaldd rokona, Fridetzky poszt6szévd a muilt szdzad negyvenes
¢veiben gyakran szekerezett portékdjaval a pesti vdsdrokra. Calderoni Istvan
(1798-1881) pedig éppen egy fulneki rokondtdl kért egy megbizhatd fivt, ki
mellette az iizleti életre nevelSdhetne. A vilasztés a kis Franzra eseit, s Fridetzky
egyik utja alkalmaval el is hozta a fiuit szekerén Pestre. A szerzGdést 1845. junius
19-én ald is frtak, s ett6] fogva Hopp Ferenc Calderoni inasa lett.?

A kor szokdsai szerint — erre apaink még tanik voltak — az inas dolgahoz
nemcsak a mesterség elsajtitdsa tartozott, hanem a fa- és vizhordés is. De ekkor
mdr nem csupan a mihelyben kelleit tanulni és ellesni a szakmai titkokat, hanem,
lévén hazdnkban 1842 Gta Iparegylet és kereskedelmi iskola, az iskolapadban is.
Hopp fényes eredménnyel végezte el az iskoldt. A legjobb tanuléként ajandé-
koztdk meg a német klasszikusok diszkiaddsdval. Bz id6 tdjt francidul is tanult.?

‘Calderoni egyre jobban kedvelte a tehetséges és szorgalmas fivt. KésGbb
német- €s olaszorszdgi ttjairdl wWbbszor irt Hoppnak, s mindig ,,Mein lieber
Sohn’’-nak, kedves fidnak szolitotta.*

1851-ben Hopp megkapta segédlevelét, de szakmdjihoz azt nem tartotta
elegenddnek. A céhrendszer elSirdsaibdl szarmazé és szdzadunkig tovabb él6
»»vandorlds™ szellemében (valcoldsnak is nevezték) & is dtrakelt. Elészor Bécsbe

ment, 1853-t6] két éven 4t dolgozott Weinberger ldtszerészndl. Azutdn két évig itt- -

hon volt Calderoni miihelyében. Ekkor dgy itélte meg, hogy a tengerentilon is ta-
pasztalatokat kell szereznie. Tizenhatnapi hajéutat véllalva Amerikaba ment.

1857. mdjus elsején érkezett meg New Yorkba. Kezdeti megprobéltatasok utdn
kapott szakmdjaban munkat: Benoit Kaln {izletében helyezkedett el. A jénevii op-
tikus cégnél mint segéd sem mentesiilt a kirakati fatdbldk fel- és lerakdsa aldl.
Minden munkakéri nehézségért kirpdtolta azonban az ott igényelt preciz munka
elsajatitdsa és a négy év alatt megszerzett angol nyelviudds. Kahn is annyira

2 Csaladi iratok tudomésoin szerint nem maradtak fenn. Ezen adatok forrdsa a Hopp Ferenc
alkalmazottai dltal Gsszedllitott emlékalbum; melyet munkdssdga dtvendves jubileumdra ad-
tak ki: Hopp Ferencznek, a szeretett fondknek dtven éves iizleti tevékenysége megiinneplése
emickére 1895. évi jilius 19-én (h. 1., impresszum nélkiil, 16 old. {a tovabbiakban:
Jubileumi album] — 6rzi a Hopp Muzeum Konyvtdra, Fo 320 jelzet alatt).

3 Lm,6. . .

4 Ld. példdul Calderoni Istvén levelét Hopp Ferenchez Napolybdl, 1863. mdjus 16-4n (HMA:
A 1448), Romdbol, 1865. junius 1-én (HMA: A 1454). A német nyelvii levelekbdl vett
idézetek itt és a tovdbbiakban is a szerzS sajat forditdsai.



FELVINCZI TAKACS/HOPP FERENC

megszeretie fiatal segédjét, hogy meg akarta nyerni tizlettarsnalk.” Hopp azonban
négy év utén rigy dontétt, hogy visszatér Calderonihoz. Ebben nagy szerepet jdt-
szott az, amit t6bbszor lefrt leveleiben: nagyon kot6dott Pesthez, itt érezte igazan
jol magat.®

1861-ben hazatéit, s Calderoni 6rommel fogadta. Annyira, hogy 1862-ben
,,kedves fia” mér tarstulajdonosa a cégnek. Hopp kés6bb, 1864-ben, amikor mér
teljesen dtvette a céget Calderonitdl, megtartotta a kbzismert, az lizleti életben mdr
hitelt és kbdzmegbecsiilést élvezs ,,Calderoni és Tarsa” cégjelzést. Calderoni
szivesen vette egyetlen lednya, Ida hdzassdgdt Hopp Ferenccel. A hdzassdg nem
sikertilt, Ida révid idén beliil mds kedvéért elhagyta férjét. Hopp azontdl méltdsag-
gal viselte magéanyit. Calderoni — megmaradi leveleib6l tudjuk — késébb is
bardtsagban maradt Hopp-pal.

Hazinkban a kiegyezés utdni pezsgo fejlodes a sok felc,pult 4j intézmény fon-
tosss tette a kozoktatds kérdését is. Edtvos és Trefort tantigyi refonnjal nyoman
hirtelen megn6tt a sziikséglet a f6ldrajzi, fizikai, vegytani tanszerekre €s szem-
1éltet6 anyagokra. A megbizhatonak ismert Calderoni és Tarsa cég tgy elégitetie
ki a megszaporodott megrendeléseket, hogy kisebb iizemeket kapcsolt Ossze,
szervezett gydrtdsra fogta Gket, {gy az import mellett meghonositotta a tanszer-
gyaridst.” A cég kataldgusai tematikus kotetekben, fametsz6 mesterek adltal
készitett kit(inG abrakkal, két-hdromszaz oldalas terjedelemben, még ma is szora-
koztaté — hogy ne mondjuk, nosztalgidkat ébreszt6 — olvasményok. Mémdoki és
optikai miiszerek, geodéziai felszerelések, laboratériumi tivegedények, térképek,
foldgdmbok nagy vélasztékban szerepeltek benne.®

Az 4llami megrendelésck természetesen biztositottdk a cég stabilitdsdt. A
tanszerellatds aranybdnya volt — de Hopp abszolit tzleti becsiiletességgel
teljesitette a vallalt feladatokat. Ezt az lizletdgat csak akkor adta fel, amikor 1912~
ben egyik balkezes fizletvezetSje hibds kalkuldcidkkal indulva megrenditette a
fotizletet. Hopp elkedvetlenedve, s mér 6regen, eladta a tanszergydrat a Hitel-
banknak, amely addig is tdmasza volt. Peres Ugyei nem voltak, irtozoti a
kotozkddéssel jard értelmetlen id6toltésidl.

Ami a Calderoni és Tdrsa cég fénykordban megvaldsult, mind Hopp Ferenc
személyes érdeme. Tehetsége egyengette sikeres utjat. KitinGen ismerte
munkatérsainak személyes képességeit, kitinen vélasztotta meg és képességeik
szerint dolgoztatta Sket. Ot iizletvezeiSje volt a szdzad elején: Jurany Henriké volt

5 V0. Jubieumi.album, 6,

6 Ld. példaul levelét Singer Gyuldhoz Washingtonbdl, 1883, jilius 18-4n (HMA: A 151),
vagy leveleit a Calderoni-cég alkalmazottaihoz a Penang-Singapore kozotti hajoutrol, 1883.
mdrecius 9-én (HMA; A 1473), ‘a Jokohama-San Francisco k6z0tti hajoatrdl, 1883. junius
13-4n (HMA: A 1476), az Atlanti-ocednrdl, 1883, augusztus 9-én (HMA: A 1479) és San
Franciscobdl, 1893. februdr 17-én (HMA: A 1497).

7 Vo, Jubileumi album, 6. — A cég 6 optikai tizlete a Gizella (ma Vorésmarty) téren volt. A
tanszerraktdr a Kishid utcdban (ma Tiirr Istvdn utca) kapott helyet. A kiilféldrdl behozott
tanszereket a Miatyank, hajdan Pater Noster (a mai Erzsébet teret a Bécsi utcdval 8sszekétd,
ma ismét 1étez6) utcal iizlet drusitotta.

8 ‘A mai magyar tanszergyartds egyik régi vezetGjének, Ori Jdnosnak szives kdzlésébdl tudjuk,
hogy ma is tisztelettel érzik Hopp Ferenc emlékét.



1. Hopp Ferenc 1907-ben
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a tanszerzlet, Félix Aladdr, akd jol tudoit angolul is, intézie a cég repiezentdcids
tgyeit. . Weinwurm - Karoly. . tartotia - kézben az iizemeket, Petrich Gyula
szerkeszietie a katalogusokat, ma ugy mondanank, 6 volt a reklamfénok. Végiil
Schéne Lajos volt a pénziigyi szakembere, f6kényveldje. Példaszeri dokumen-
tuma ennek az tzleti szervezésnek az az 6t levél, melyben az 6t lizletvezetd Auck-
landba, Uj-Zélandra kiilon-kiilén tobboldalas levélben referal Hopp Ferencnek az
tizleti igyekrdl, egy és ugyanazon a napon, 1905. majus 18-4n.°

1895: Hopp munkdssaganak félévszdzados jubileuma. Unneplések aranyozzak
be ezt az eszienddt. A cég alkalmazottai épptigy kdszontik, mint a f6varos polgdr-
mestere. '® Bklor mér vdrosszerte ismerik, a jovidlis kiiloncnél neves emberek vizi-
telnek. Uzleti ismeretségei is oregbitik hirnevét. Maga a cég és kulturalt alkalma-
zottal ugyancsak noveltek johirét. A fényképészeti ciklkek tjdonsagaii els6sorban
nala lehetettt beszerezni, ez hozta meg szamdra Konkoly Thege Miklosnak, a
neves csillagdsznak és szenvedélyes fotografusnak a baratsdgat. !t

Az udvar sem marad el a jubileum megtinneplésérél: Ferenc Jozsef Lovagrend
kitlintetést kiildenek neki Bécsb6l a tanszergyértds megszervezéséért.!? Jellemz6
modon Hopp tobbeknek elmondta, mi tortént a csaszdri kihallgatason, amikor meg
kellett kdszonnie a kitlintetést, Ofelsége igy sz6lt, miutdn a szarnysegéd bemutatta
Hopp Ferencet: ,,0On Ugy-e német?’’ Erre Hopp, németiil: ,,Nem felség, én magyar
allampolgar vagyok.” Ofelsége e valasz utdn mereven tovabblépett.'?

Szenvedélyei, amelyeknek most mar id6t, faradsdgot s t0ként pénzt szenielhet:
az utazds, a migyljiés, a 10ldrajzi €s 10ldtani ismeretek és a dokumentumok.
Tény, hogy amikor itthon tartézkodik, nap mint nap.bejar a céghez, de gy tiinik,
az Uzlet mar egyre kevésbé érdekli. Egyéb vagyona is szépen meggyarapodott, a
szazad végén jutoitak birtokdba a Hungdria koriion telkek, mashol ‘bérhazak,
Piliscsabdn egy nagyobb foldteriilet (ezeket hosszu végrendeletében kiilonféle
jotékonysagi egyesiiletek részére hagyomanyozta). fgy mér megengedhette
magdnak, hogy kedvteléseinek, szenvedélyeinek hodoljon.

Hopp mindig szeretett utazni. 1876-ban ijra elment Amerikdba, de mar nem
dolgozni. 1878-ban Italidban, a fejleit optika hazdjdban és Franciaorszagban jért,
1880-ban Spanyolorszdagban, majd Skandindviaban és Oroszorszagban, meég els6-
sorban szakmai érdekl6désbsl. Otven esztendSs kordra azonban a foldrajzi
felfedez szenvedélye is felébred benne.

A rendszeressé valé vildgkiallitasok sok embert mozgattak meg. Az akkoriban
elkezddoit ,; kozlekedési forradalom® — a Pacific vasutvonalak, a transzszibériai
vasut kiépitése (1903), a foldrészek kozott kizlekedd. Ocednjarok — félelmetes
tdvolsdgokat tettck "bejarhatovd, és elinditottdk a turizmus elsé hulldmat is. Az

9. Ld. HMA: A 23,A 24, A 25, A 26, A 69.

10 Ld. Kammermayer Karoly polgdrmester {idvtzls leveldt Hopp Ferenchez, Budapesten,
1895. julius 12-én (HMA: A 15-16).

11 Tobbek kozott kiadta Konkoly Thege Miklos kis konyvét: Bevezetés a fotografozdshoz. Bu-
dapest, 1891. (Az utols6 tizen6t oldalon a Calderoni és Tarsa cégnél kaphaté fényképészeti
cikkek dbrai lathatok.)

12 'Ld. a “Hopp Ferencnek kiildott Ferenc Jozsef Lovagrend oklevelét és az okmdny
kisérblevelét (HMA: A 1394/1-2).

13 Felvinczi Takdcs Zoltdn kéziratos visszaemlékezései, 22. 1. HMA: A 982/1)
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djonnan megnyilott lehetGségek tallkoziak Hopp személyes ambicidival. Bz a
roppant szerencsés alkati személyiség magdban is példa értéki. -Személyes is-
merdsei  szerénységérQl, - tapintatardl;  hatdrozoti, - de sosem  agressziv Onbe-
csiilésérdl s ehhez tarsuld jozan Onérickelésérdl vallottak — ugyanezt ersitik meg
a t6le rank maradt személyes dokuimentumok is. Csillapithatatlan tuddsszomja az
utazasokban és a f6ldrajzi-foldtani  ismeretckben ‘taldlta meg életterét, amikor a
szakmadjaban mar kiélte magat; munka- €s vallalkozd kedve az utazdsokban, majd
a rendszeres migyfijiésben taldli kompenzdciora.: Mindezt ssze tudta kapcsolni
szakindjabdl szarmazd tuddsdval és tapaszialatdval: mint- opiikus - fényképeket
késziteit, a precizids miiszerek készitdje: a finoman megmunkalt ‘iparmitvészeti
alkotdsokat vdlogaita, s mindezi a geogréfiai és geodéziai milszerek készitdjének a
tavoli vilagok iranti vonzalméval és: csoddlaidval tetie. Mindebben feldolgozta
maganyossaganak problémdjat is: alkalmi koz0sségekben, amilyen egy tengerjar
luxusg6z0s tarsasdga; de £6ként a hazai tudomanyos tdisadalmi egyesiiletekben és
az emberiség tavoli népeivel vald kozeli érintkezésben megtalalta Snmagdnak,
személyiségének kiteljesedését. Uti leveleib6l, amelyeket faradhatatlan buzgalom-
mal frf baratainak és munkatdrsainak,a bolcsességgel parosult der(i és humor-drad.
Uti levelei bdséges foldrajzi és néprajzi megfigyelésekrdl szamolnak be, ha
nem is tudomdnyos igénnyel, de személyes hitelii tapasztalatokkal aldtdmasztva,
szemléletesen, élményszerien. Leveleiben gyakran feltiintette a {6ldrajzi koor-
dindtdkat, a napi hémérsékletet és a barométer alldsat is.!* Foldrajzi és ter-
mészetrajzi olvasoitsdga az dtlagosndl sokkal ‘szélesebb volt, jol birt harom
vilagnyelvet: a németet, az angolt és a francidt. Mindez mintegy predesztindlta
azokra az utazasokra, amelyek elsGsorban személyes inditékokbdl eredtek, de
végiil jelentds - tarsadalmi -értékil - eredményekhez vezetiek. Fotografusi szen-
vedélyének dokumentumai sajnos, ma még jorészt lappanganak vagy elpusziultak.
Hopp Ferenc Otvenesztendds koraban — életereje teljében és tizleti sikerei
tetGpontjan ~— hatdrozott Ugy, hogy most mar megengedheti magdnak a régdta
vagyott kedvtelést: nekivigott els6 61dkoriili utazdsanak. 1882. szeptember 3-dn
indult el Budapestr6l, ¢s tizenegy havi utazds utdn, 1883. auguszius 20-4n tért
haza. Utjét gondosan megtervezte: a Szuezi-csatornan at, a Vords-tengeren és az
Indiai-Ocednon  keresztiil ‘Ceylon érintésével hajozott Auszirdlidba. Onnan Jdva
érintésével ment Indidba, azutdn Kindba, Japinba, majd dtkelve a Csendes-
écednon, Eszak-Amerikan és az Atlanti-Geednon, nyugat feldl érkezett haza, 15
Ezen az els6 f6ldkortili utazdson Hopp Ferenc még voltaképp csak egy jomaoda
globe-trotter, aki vildgot akar latni, személyes benyomadsokat gytijteni és emlékedr-
gyakat vasarolni, De itt formal6dik a — a sz6 j6 értelmében vett — ,,miikedvel 5™
‘tudomdnyos magatartasa, amely a Magyar Foldrajzi Tarsasdg megbecsiilt tagjavd
tette késGbb, s itt kap kedvet a miigy(jtéshez is.

14 Ld. példdul levelét a Calderoni cég alkalmazottaihoz az Indiai-Gcednrdl (Ascona hajo),
1882. oktober 9-én (HMA: A 1466), vagy levelét Félix Aladdrhoz a Vords-tengerrdl
(Rothermere hajo), 1913. november 23-an (HMA: A 1639).

15 A foldkoriili utazdsok vtvonala a szerzd rekonstrukeidja Hopp Ferenc tti levelei alapjdn.

13



Az elsd kiillonds ldinivalokat Adenben taldlia, s ott vdsirolta meg az elsd em-
I8ktargyat is: a bazarban nem tudoit ellendllni egy strucctojdsnak.'® Az esemény is,
a targy is jelkép, eitdl szamithatjuk a Hopp-gyljtemény 1étrejoitét.

A botanikus keriek a legkedvesebbek szamadra. Melboumme-ben sem mulaszija
el megldtogatni az ottanit, de a nagy élmény az Gt kévetkezd dllomdsdn, Java
szigetén varja; a buitenzorgi arborétum olyan nagy hatdst tesz 14, hogy késGbb
budapesti hazat is igy emlegeti: ,,Buitenzorg-villa”. Xertjébe oit liiott, honosfi-
haté névényeket is-plantalt.

Utazdsanak indiai allomésairdl kiildoit levelei és lapjai arrél taniskodnak, hogy
az utazasnak erre a srakaszira kiilonds gonddal késziilt. Minden meglatogatott
varos t0riéneti €s mivészeti emlékeit szamon tartotta, és a bendreszi halottham-
vasztastol az agrai Tadzs Mahalig mindenrd! beszdamolt. Calcuttdban még egy
helybéli szinieldadsst is megnézett.

188221883 forduidjat Dardzsilingben 16ltdite, ahol lexdtia tiszieletét Kérisi
Csoma Séandor sirjanal. Kotelességének tartotta, hogy elzarandokoljon vélasziott
hazdja hires — és ,,szegény” — keletvandoranak nyugvohelyéhez. !

Ugyancsak Indidhoz kotheid szemléleiének véltozdsa: iit kezd el miitdrgyakat
gyljteni. Mar nem emléktdrgyakat valogat, hanem igazi régiségeket: kultikus tér-
gyakat, bronz pecséinyomakat, - ékszereket, 6roket, az indiai mivességek
megannyi ériékét.

A kéthonapos indiai tartdzkodds utan Kantonba hajézik. Ez az elsd kinai véros,
amelyet meglatogat: Két napig jarja gyalog és-hordszéken, egyre er6s6ds kivan-
csisdggal. Atmegy Honkongba is. Itt mar érdeklGdéssel vésarol. Innen adja fel
Budapestre az els6 ladanyi ,,curio’’-t, amint a szokdsos nemzeikdzi szohasznalattal
§ maga is nevezi a megvésdsolt régiségeket. Sanghaj kévetkezik, ahol a Monar-
chia kereskedelmi konzulja is segiiségére van: Haas konzul bevezeti egy koreai
herceg tdrsasagdba.'8 Peking akkortdjt még nincs berendezkedve az idegenforga-
lomra. Hopp Ferenc huszonhat Ordi rdzatja magdt egy kordéban, hogy
megtckinthesse a Nagy Falat és visszatér6ben a Ming-sirokat. 1

Japan kovetkezik: 1883 mdjusdban Iép japan foldre Nagaszakiban. Itt igen jol
érzi magat, bardtsagokat kot, szinhdzba jdr, és természetesen miitargyakat vésérol.
Japanban mdr akkor is remek piaca mikddik a kinai mitdrgyaknak, Oly sokat
vasdrol, hogy tulkoltekezvén, szallitdja segiti ki zavardbol. 20

Hazatérése utan Hopp megvasarolja az Andrassy 0t 103, szdm alaiti villat, ahol
a muzeum ma is mikcdik, Itt helyezi el az 6sszegyjtott mitdrgyakat is. Egy idére
ismét lekotik a tanszertizlet iigyei. Minden nap pontosan bejdr lizletébe. Az 4llami
megrendelések révén prosperal az tizlet. Vagyona szépen gyarapodik tovabb.

16  Ez ma is megvan, a Hopp Muzeumban az 1, leltdri szdmot viseli — kegyeletbdl.

17 Ld. levelét Jurdny Henrikhez Calcuttdbol, 1882. december 31-én (HMA: A 1522), leve-
lez6lapjat dr. Kresz Gézdhoz Dardzsilingbdl, 1883. janudr 5-én (HMA: A 4146), tovabbd
egy németnyelvii riportot Hopp Ferenc dardzsilingi ldtogatdsardl (egyeldére azonositatlan
egykori tjsdgkivagds, Hopp személyes kdnyvtiranak egyik kdtetébe ragasziva).

18 L. levelét Jurdny Henrikhez Pekingbdl, 1883. éprilis 20-dn (HMA: A 1524).

19 Uo.

20 Ld. levelét Jurdny Henrikhez Jokohamabdl, 1883. oktdber 30-dn (HMA: A 1525).
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1892-ben egy rovidebb turistatitra indul: Egyiptomba ldtogat, majd Athénba,
M4lidra és Szicilidba. Ekkor valdban turistaként élvezi a Stettinben késziilt luxus-
9620s, az Augusta Victoria — akkoriban \jdonsdgnak szdmiié — berendezéseit,
kiilonosen a mindenhol miikodd villanyvilagitast.

1893-1894: a mdsodik foldkorili utazds, a leghosszabb. Bardtjaval, dr. Scitz
Otidval indult el Lisszabonbdl, exmittal nyugat felé. Tizenhdarom hénapig volt tavol.
Utvonala: Dakartdl dtszelic az ‘Atlanti-Gcednt, szdmos véros érintésével koril-
hajoézia Dél-Amerikat, majd Panama ériniésével a Karib-iengeren 4t Mexikoba
ment. Onnan szarazfoldi dton jutott el Chicagdba (eddig kiséite dr. Seitz).
Amerika nyugati partjardl hajézott tovabb Hawaii érintésével a Csendes-Gcednon
4t Uj-Zélandba, az Indiai-6cednon af Madagaszkdrba. Elldtogatott Dél-Afrikaba,
majd Madeira és a Kandri-szigetek érintésével tért vissza Eurdpdba.

Ezen az utazdson f6ként etnografiai érdeklédését akarta kielégiteni. Vaddszott
Brazilidban, megnézett indidn Unnepet is. Hajozott a Titicaca tavon. Panamdban
megnézte az abbahagyott csatornaépitkezést is, Mexikoban kitfiné mizeumot
ltott. Chicagdban pedig — temészetesen — megtekintette a vildgkiallitdst, melyet
Amerika felfedezésének négyszazadik éviorduldja jegyében rendezick meg a
Michigan-t6 partjdn, pazar tengeri dekoraciokkal. _

Hawail szigetére azért megy, hogy megnézze a Kilauea vulkant,?! s onnan
lavatoredékeket kiildhessen Loczy Lajosnak Budapestre.”? Uj-Zélandot a gejzirek
kedvéért ldtogatja meg. Az Indiai-dcedn szigetvildgaban hajézva  taldlkozott
el6szor s szerencsére utoljdra is kellemetlenségekkel: moszkitok keserftették meg
az utazasdt Madagaszkdrdl Zanzibarig.

Az itthon toltdtt jubileumi esztendd (1895) utdn kisebb utazdsokat majd min-
den évben tesz. 1897-ben a Foldkozi-tengert $vezd orszdagokat latogatja végig.
Utjarél be is szamol a Foldrajzi Tarsasag {ilésén.”> 1898-ban viszont a Kozel-
Keletre, Sziridba, Palesztindba, Egyiptomba latogat, ahonnan kiilonféle kézeteket
Loz a Foldtani Intézet kérésére.* .

1899-ben, régi vagyanak teljestiléseként eljut Kongoba. Egy ilyen utazds annak
idején nagy szenzacio wvolt. Legnagyobb veszélynek a maldridt tartottdk. A
Matadib6l Leopoldville-ig vezetd vasuton Hopp urat az elsé - turistaként tid-
vozolték, Utjardl ezttal is tartott felolvasast a Foldrajzi Tarsasdgban, szovegét
meg is jelentette a Foldrajzi Kdzleményekben.?

1900-ban természetesen ismét elutazik a pdrizsi vildgkidllitasra.

21.Ld. leveldt Jurany Henrikhez Hawaii szigetérdl 1893. december 5-én, a Kilauea vulkinrol a
,» Volcano House” pecsétiével (HMA: A 1554).

22 'Ld. Léczy Lajos geoldgus professzor levelét Hopp Ferenclhiez Budapestrdl, 1894. janudr 19-
én, koszonettel a ldavadarabokért (HMA: A 1671/12).

23 “Téli utazds a Foldkdzi-tenger koril fekvs orszdgokban, Trta s a Magyar Foldrajzi Térsasag
1897. évi december. 9-én tartott {ilésén felolvasta Hopp Ferencz, a Magyar Foldrajzi Tér-
sasdg alapito és vilasztmdnyi tagja. Budapest, 1898.

24 Dr. Schafarzik Ferenc levele Hopp Ferenchez, Budapesten, 1898. januar 10-én (HMA: A
64).

25 Kirdnduldsom Afrika keleti partjdn Kamerun érintésével a Kongohoz. Trta Hopp Ferencz, a
Foldrajzi Térsasdg valasztmdnyi tagja. (Kiilénnyomat a ,,Féldrajzi Kozlemények” 1901. évi
folyaménak IV-ik fiizetéb6l) Budapest, 1901.

15



A harmadik t6ldkorili utazdsra 1903-ban indult €l, akkor is egyik bardtjaval,
Szinell Janos tvegkereskeddvel. Hamburgbdl New Yorkba utaziak, Washington
¢€s. Chicago utdn pedig San. Franciscoba, onnan Hawaiin 4t Japdnba. Japdnbol
egyediil utazott. tovabb, Kindbdl szdrazfoldon, vasuttal Oroszorszdgon, Varson
keresztiill egészen Kassaig, majd haza.

Az Ut legnagyobb élménye ismét Japan volt. Hisz évvel kordbban jért a mo-
dernizalddas ntjara ‘1épett orszdghan, s .a bekdvetkezeit viltozdsok ugyancsak
meglepiék. Még vannak Tokioban riksdk, de van 16vastit és villamos.is. A multat a
parkokban all6 régi templomok és a nék hagyoményos iinnepi viselete 6rzi, az tjat
modern f6iskoldk, konyvtdrak, az estélyeken a férfiak frakkja és cilindere jelenti.®
Hopp természetesen meglatogatia Osakdban a vildgkiallitdst, Mitdrgyakat vasdrol
ott is, Jokohamaban is. Egyre tudatosabban és ndvekvs szakérielemmel vilogat, A
festmények vildga idegen maradi szdmadra, jozan onértékeléssel fordult viszont a
régi miivességek darabjaihoz, mert azokban sajdt szakmai képességeivel is el
tudott igazodni: megbecsiilve a mesterségbeli fortélyokat, a gondos munkdt, jo
szemmel tudott valogatni a régi targyak kozott. Gytjteményében lakkszekrénykék,
kardmarkolatok, csoni- és fafaragdsok tanusitjak miiérzékét, Forrdsait, a vdsdrlds
céljabdl felkeresett cégeket is jol megvalogatta: £6 bevasdrld helye a Pestrol el-
szarmazott cégtulajdonosok, a jonevii Kuhn & Komor régiségkereskedése — ot
tizletiik Jokohamadban, Kobéban, Hongkongban, Sanghajban és Pekingben kinalt
eredeti darabokat, mint ezt néhdny megmaradt szamla tanusitja.”’

Japdanbol Korean keresztil megy. Kindba. Peking ekkor, kozveileniil a levert
boxer-felkelés utan és az eurdpai intervencids csapatok pusztitdsinak nyomaival,
lehangold latvanyt nyujtott,”® Vésarolni azért itt is tudott: foként jadeit- és kristaly-
faragvanyok, bronzok és rekeszzomdncok vonzottak a régi miivességek koziil.

Az orosz hatdrig tartd utszakaszon is a héboris pusztitdsok okoztak fenn-
-akaddsokat, f6ként a lerombolt hidak. Azutdn azonban két héten 4t élvezte az j
transzszibériai vasitvonal kényelmét. Moszkvdt is megnézte, onnan pedig a
Csorba-téhoz ment, kipihenni a hossz it faradalmait — hiszen ekkor mar hetven
éves. Utkdzben hazafelé még megnézi Kassan a Rakéezi emlékezetére rendezett
kiallitast, ennyi élménnyel tér haza Budapestre.

A negyedik foldkoriili utazds 1905-ben révidebb, 6t honapig tart csak. Bzittal
ismét kelet felé indul el, eldszor Auszirdlidba megy, azutan Uj-Zélandon, a Fidzsi-
szigeteken dt Kanaddba, majd a kontinensen 4tutazva, Amerikdbol Anglidba
hajézik, és a Parizs, Luzem, Bécs titvonalon tér haza. Egy kedves epizdd, melyrdl
egyik levelében beszdmol, igazi turistaiti élmény. Hetvenkettedik sziiletésnapjdt a
hajé kapitanya, aki kordbbi utjairdl ismerte mar az Oregurat, az Indiai-dcedanon
diszvacsordval, zenekarral, tengerészek diszsorfaldval és piros-fehér-zold zdszlok-
kal iinnepelte meg. Természetesen Hopp galans viszonzisa sem maradt el.*°

26 Hopp Ferency utazdsa a Fold koriil Szibéridn dt. Irta Hopp Ferencz. (Kiilénnyomat a
,»Foldrajzi Kozlemények” XXXII. kdtetének junius-juliusi 5. fiizetébsl) Budapest, 1904,
17-18.

27 V5. HMA: A 1679/12/1-26.

28 V6. Hopp Ferencz utazdsa a Fold kéril Szibéridn dt, 24-29.

29 Ld. levelét Jurdny Henrikhez az indiai-dcedni hajoutrdl, 1905, mdjus 2-4n (HMA: A 2619).
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FELVINCZI TAKACS/HOPP FERENC

Ezen'az utazason is miikodoit felfedezd és gyiijid szenvedélye: ezitial kdveket,
dsvanyokat — koztiik sok féldragakovet és Melbourne-ben egy négysziz darabos
4svanygylijieményt — vasdrol. Ezeket hazatérte utan csaknem kivéiel nélkiil oda-
ajandékozta a Nemzeti Muzeumnak, a Foldrajzi Intézetnek, a Miegyetemnek, bi-
zonyos darabokat pedig egyenesen tuddsok kérésére szerzeti be.0 Bzuttal is
fényképezett. Ezen az vtjan ot honap alatt 1258 képeslapot és negyvennégy levelet
adoit postdra, mar csak azért is, hogy a szép bélyegekkel romet szerezzen.’!

Ez utdn az utazds utdn, 1906-ban keriilt sor a villa és a kert dtalakitdsara. A
muizeumépiilet ekkor kapta mai forméjit. Az épiletbdvités Hoepfner Guido tervei
alapjan késziilt. Vitrinek keriiltek a szobdkba, az akkor mér tekintélyesnek mond-
haté gylijtemény elrendezése, gondozdsa és védelme céljabdl. Igy a tdrgyak
14thatok maradtak ~—— Hopp mindig szivesen mutatta meg 6ket érdekl&dd vendégelk-
nek. A keleti gylijteményen kiviil volt egy ,,szakmai” gy(ijieménye is: régi optikai
és foldrajzi miiszerek, barométerek, tdvestvek, mikroszkopok, iranytilk — ezekbdl
nyolevannyolc darab szerepelt a Millennium nagy kidllitasdn is.3?

A villa kertjét Gyorgyi Géza miiépitész tervezie meg, Hopp elképzelései sze-
rint és az altala megjeldlt idrgyakkal (ezeknek nagyobb része ma is megvan a
muzeum kertjében). Természetesen a tdvolkeleti novények, cserjék sem hia-
nyoztak akkor a kertbdl, hiszen a jdvai Buitenzorg volt a mintdja. ,,A hdza el&tti
kertben ott invitdltak a ldtogatot az Oridsi tengeri kagylok, amik mdris eldrultdk,
kivel lesz odabent dolgunk ... Egy. kontempldlé Amitabha Buddhdt mar élig
lemosott az es6viz. A koreai stilusban faragott pagoda még jobban 4llja az id6t.”>

Ekkor azonban Hopp Ferenc mdr nem csupdn kozismert ember és jovidlis
kiiléne, hanem jelentds és 6nzetlen mecéndsként is tiszieletet élvez6 kozéleti em-
ber. A tehetSs polgarnak nagy intézmények, a Miegyetem, a Magyar Nemzeti
Muzeum, az egyetemi Foldrajzi Intézet koszoni meg nagylelk(i ajandékait,
valamini alapitvanyait a Magyar Foldrajzi Tarsulat, a Tatra Obszervatérium.>*
Tagja vagy tiszteleti tagja lesz tudomdnyos tdrsasdgoknak, a Magyar Foldrajzi
Tdrsasagnak, a Tudomdnyegyetem Természetrajzi SzOvetségének, a Barlang-
kutatok Egyestiletének stb.

Sziilévarosardl sem feledkezett meg Hopp Ferenc, Fulnek anyagi tAmogatasdra
mindig dldozott. Vizvezeték és uszoda épitéséhez épp ugy hozzdjarult, mint a
templom, az iskoldk és a korhdz fenntartdsdhoz. Ott is szdmon tartottdk 6t: 1912-
ben a fulneki Vadéaszegylet meghivdsira felolvasdst tartoit addigi f6ldkoriili
utazdsairdl. Ennek az el@addsnak a kézirdsos fogalmazvanyaban olvashaté Hopp

30 A Magyar Kirdlyi Jézsef Miiegyetem rektora, Dr. Jonds Oddn levele Hopp Ferenchez,
Budapesten, 1907. janudr 8-an, kdszdnettel az dsvanyokért (HMA: A 44).

3] Ld. levelét Félix Aladdrhoz Quebecbdl, 1905. augusztus 4-én. (HMA: A1635). Ugyanitt
emliti, hogy hat-hétszdz fényképfelvételt készitett.

32.V§. ,,0Optikai -és mechanikai régiségek Hopp Ferencz (Calderoni és tdrsa czég tulaj-
donosdnak) gylijteményébdl”. A Magyar Kirdlyi Orszdgos Meteoroldgiai Inézet Pavillon-
Jjdnak magyardzattal elldrott kiilonleges Catalogusa. Szerkesztette Konkoly Miklds. Buda-
pest, 1896, 39-42.

33 -Felvinczi Takécs Zoltdn kéziratos visszaemlékezési, 1. 1. (HMA: A 982/3).

34 1Ld. példdul a Loczy Lajos elndk és Teleki Pél ftitkdr altal alairt levelet Hopp Ferenchez,
Budapesten, 1911. mdjus 24-én, a Magyar Foldrajzi Tdrsasdg és a Tétra Obszervatorium
koszdnetével (HMA: A 125, A 1672/2).
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4. Hopp Ferenc kézirasa: részlet egy 1iti levélbsl cége alkalmazotiaihoz
(1883. aug. 9., az Atlanti-Ocednrol, a Normandia fedélzetérsl)
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Osszegzeése vilagjardsairol: ,,..négy f6ldkorili utamon mind az 6t vildgrészen,
nagy tengereken és orszagokon at kétszazhetvenStezer km tengeri és hatvanezer
ki szérazfoldi utat tetiem meg: Tizszer haladtam keresziil az egyenlitén, ha-
joziam a Sirga, Fekete, VOros és Holt tengereken ... jartam Stezer méter ma-
gassdgban az Andokon, s végigjartam Magellan ntjat. Boldog vagyok, hogy az
egész bejarhatd vildgot Ittam. >

» A tengerek szerelmese nyolevan éves. kordban megengedie magdnak, hogy
még egy Ot0dik, egy bucsu foldkoriili vira véllalkozzék, A tenger hulldmai
kotelességtudok voltak. Szerencsésen hazahoztdk Eurdpsba.”?® 1913 novem-
berében indult el Velencébol hajoval, hogy folkeresse a tropusokat Délkelet-
Azsigban. Saigonbdl elldtogatott Angkorba, majd Javéra és Uj-Guinea szigetére.
Onnan: Hongkongba ment, ahol megvéltoztatia dtitervét (eredetileg Sanghajba
késziilt), és egyenesen Japanba hajézott, Japanbol pedig Hawaii érintésével San
Franciscéba. Atszelve az amerikai kontinenst, New Yorkbdl Napolyba, majd
Velencébe utazott. 1914. julius 25-én érkezett haza Budapesire — ekkor mar kitdrt
a vildghabora.

Valdban nehéz utakra véllalkozott, s valéban meglepSen jol viselte el az
utazds nehézségeit. Nem kis kockdzatot jelentett akkoriban a trépusi Sserddben
folkeresni Angkor romjait (a mai Kambodzsa teriiletén) vagy Java szigetén a hires
Borobudur buddhdit — és még fényképezni, rossz idGjarasi koriilmények kozott is.
A tropusi szigetvildg varosai (Rabaul, Manila) sem jelentett kisebb megterhelést.

Hongkong madr civilizalt vilag; itt paratlan éilménynek itéli azt, hogy a leg-
gazdagabb hongkongi gy(ijt6, Sir Chatter személyesen kalauzolja régi kinai por-
celanokbol 4ll6 gytijteményében.?’ Természetesen felkeresi Komorék iizletét is;
sok értékes miivészi targyat vasdrol, s koztiik ott van az az elefantcsontbol faragott
»vardzsgolyd’ is, amelyet mi mar inkabb csak technikai braviirnak itélink.

Hongkongbdl Jokohamdba hajézik. Immadr harmadszor van Japanban, s itt is
nagy élmény varja: a leghiresebb magédngyQjteményben, az Okura kollekcid tar-
gyai kézott Kume ur, a tokioi Miivészeti Akadémia igazgatdja kiséri. Japanban
sokat vasdrol, amint egyik levelében irja: ,,Ndlam a gy{jtés mar betegség, valami
démoni vardzs rajtam.”3® Jtt veszi meg a kés6bbi kedvencei kdzé tartozo,
kertészlednyt 4brazold elefantcsont faragvanyt. Az Azuma cégnél is visdrol négy
ldddra valo térgyat, koztiik a kertben ma is 4116 k6ldmpast. Hopp Ferenc még sze-
rencsésen hazaérkezett, de az utolso laddk a hdbori miatt mar csak jokora késéssel
keriiliek Pestre.

Ezutan — az izlettdl és a kozéleti tevékenységtol is visszavonultan — mdr
csak gylijteménye ¢s annak sorsa foglalkoztatta, Mar utolso foldkoriili utazdsa
el6tt bizalmaba fogadta Felvinczi Takdcs Zoltdnt, a Szépmiivészeti Muizeum keleti
gytijteményeinek gondozojat, aki megszallott buzgalommal és akkoriban mér a
kor szinvonaldn 4llo szaktuddssal segitette Hopp Ferencet a gyfjtemény
kiegészitésében is, feldolgozdsdban is. Felvinczi Takdcs Zoltan feljegyzései sze-
rint mdr az utolso utazds el6tt egyértelmilen akként nyilatkozott az Sregur, hogy

35 -HMA: A 1670/7.

36 Felvinczi Takdcs Zoltdn kéziratos visszaemlékezési, 28. 1. (HMA: A 982/1).

37 Ld. levelét Félix Aladdrhoz, Sanghaj felé hajozva 1914. dprilis 10-én (HMA: A 1650).
38 Ld. levelét Félix Aladdrhoz Jokohamabdl, 1914, dprilis 27-én (HMA: A 1651).
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5. Puszpdngfa-faragviny Hopp Ferenc gyiijtésébol:
Ni-0 (6risten) orias szalmaszandallal (necuke).
Japan, 18. sz. Mag. 6,6 cm. Ltsz.: 6080.
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gylijteményét a magyar nemzeti gy(ijteményeknek szdnja. Elete utolsé éveiben a
gyljteményre vonatkozd minden dolgot vele beszélt meg, igy formélédott ki
végakarata is: a gy(jtemény maradjon egyben, s legyen a villdval és a keritel
egyiiit a magyar nép szolgdlatdra Sndlld tavol-keleti muizeum és kutatSintezet.
1919 juniusaban a bolcs dreg polgdr ebben az értelemben egésziiette ki kordbbi
végrendeletét.

Nyolevanhatodik életévében hali meg. Siremléke, egy hindu ledny alakja, a
Kerepesi temetdben a Kossuth mauzoleum mogotti parcelldban fehérlik. A
muizeum mindig elhelyezi rajta halotiak napjan az emliékezés virdgait. Emlékét
&lteti a villa és a kert, a ma is nevét viselé Hopp Ferenc Kelet-Azsiai Mvészeti
Mizeum:

Az frott végrendelet szerint Hopp Ferenc hatdrozott kivénsdga volt, hogy az 1ij
mizeumot Felvinerzi Takics Zoltdn gondjaira kell bizai. Petrovics Elek, a végren-
delet végrehajtdsdval mepgbizott Szépmiivészeti Muzeum fSigazgatdja pontosan
tudta, hogy jobb kezekbe nem is keriilhet az tj Kelet-Azsiai Mizeum (akkor a
Szépmiivészeti Miizeum hatdskorébe csatolva).®® Sem 6, sem az utdkor nem
csalatkozott reményeiben: Hopp Ferenc haldla utdn négy évvel, sziiletésének
kilencvenedik évforduldjdn, Felvinczi Takdcs Zoltan megrendezie a Hopp
gylijtemény elsd kidllitdsat, nagy erudiciéval s az adott kériilmények kozott telje-
sen korszerti megoldasokkal. Bz a kidllitds kisebb  valtoztatdsokkal, korsze-
rdsitésekkel, valamint az agilis igazgato tevékenységébll szdrmazd vj szer-
zeményekkel sziinteleniil gazdagitva sokaig dllt fenn, s a két vildghdboru kozott a
tavolkeleti muvészetek tanulmanyozdsanak  és “eredeti ‘mivekkel vald' szein-
léltetésének egyetlen hazai intézménye volt.

A mintegy négyezer tdrgy Hopp hagyatékdban {gy oszlott meg: ezerkéiszdz
kinai, ezernyolcszdz japéni és egyezer egyéb keleti illetve mds kultiurdkat
reprezentald targy ~— az utobbiak az id6k folyamén a megfeleld gyiijteményekben,
példaul a Néprajzi Mizeumban kaptdk meg helyiiket. A Hopp-gy(ijiemény azota
természetesen mind Felvinczi Takécs Zoltdn igazgatésa alatt (1919-—1948 kozott),
mind utddai, elsdsorban HorvAth Tibor. igazgatdsa idején (1948-—1972 kozoit)
jelent6s vasdrlasokkal, ajandékokkal és hagyatékokkal gyarapodott, s ma mintegy
huszezer targyat vall magdénak. Konyvtdra, mely az elsd igazgaté idején
személyes kapcsolatai révén nyerte el alapjait, 1945 utdn a rendszeresen juttatott
allami koltségvetésbdl novekszik, s ma az egyetlen keleti miivészetiorténeti szak-
konyviar hazankban.

A Hopp-hagyaték elevenen él ma is — eird! nemesak a villa és sz8piilo kertje,
a konyviar és a gylijtemények gyarapoddsa, a mizeum kibdviilt 1j lehetdségei
tanuskodnak, hanem a muzeum 4dltal nevelhetd és a muzeumot szolgdld, a hazai
orientalisztikai-miivészettdriéneti kutatdsokat gazdagitd szakembergarda is.

Hopp Ferenc a szdzad legjelentdsebb mecéndsainak egyike. A miivelt €s sz€les
1atokorti, nagyvonald polgdr, a fulneki optikusinasbol lett gazdag migy(ijts
nemcsak a magyar tanszerellitdsnak, hanem a magyar miivelddéstoriénetnek is
egyik nagy €s érdemes alakja.

39 Ld. Petrovics Elek-527/1919. {igyiratszdmy levelét Pelvinezi Takdcs Zoltdnhoz 1919. szep-
tember 7-én, az Gjonnan alapitott mizeum helyzetérdl, gyfijteményeinek kiegészitésérol stb.
(HMA: A 2782).
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Kardos Tatjdna

,,Opium”* stilyok a Hopp Ferenc Muzeum
gylijteményében

A Hopp Ferenc Kelet-Azsiai Mtizeum 1937-ben két kisméretti bronz plasztil,
ugynevezett opiumsulyt vasdrolt harminckét, a thaifoldi Sawankalokbdl szdrmazd
kerdmidval és hat kinai targgyal egyiitt.

Az egyik sily egy nyolcszogletes talapzaton all6 elefantot dbrazol,! melynek
lelégatott ormdnya és feje simdra kopott. A hitdn bevésett apré kordk jelzik a
nyerget €s a tartdszijakat. A talapzaion két hitelesit jel is lathaid: el8l kerek
mélyedésben sugaras, vésett jelzés; oldalt bevésett Stszirm virdg. A bronz szine
sargss (1. dbra).

A miésik sily? egy mitikus éllatot, toe oungot® dbrazol. Az éllatalak és
nyolcszogletii talapzata erSsen megkopott. fgy hegyes fiilei, szarvai, diilledt sze-
mei eltlintek, orra letorott. Sz4jabol ndvényi diszfimény vagy langnyelv csting ald,
melynek nyomai még l4thatok, hasdn véset jelzi a hdmot. A talapzaidba véseit
virdg alakd hitelest6 jelzés is erésen megkopott. A bronz szine eziistds (2. dbra).

A szakirodalom ezeket a kisplasziikdkat hagyomanyosan épiumsiilyokként is-
meri. Bz az elnevezés feltételezhetSen késSbbi keletii.? A rendelkezésre 4116 ada-
tok szerint ¢ tdrgyak valéban sulyegységek, de nem csupdn épium mérésére szol-
gdltak, '

A mitikus négylabiak mellett a stilyok legkedveltebb allata két szdmyas, a hin-
tha és a karaweik. A hintha madarat sokszor azonositjdk az indiai hamsdval,
Brahma hdtaséllatdval. A hintha madédr a 19. szizad végéig a mon kirdlysag
cimerallata volt, dragakovekkel diszitett arany mésa az uralkoddi jelvények kdzé
tartozott® (3. c. 4bra). A stlyokon a mésik igen gyakran el6forduld madér a
karaweik, azaz a burmai daru, kdnnyen Gsszetéveszthetd tarsaval, a hintha maddr-
ral. Az egyedili lényeges kiilénbség, amely esetenként segit Gket megkiilén-

1. Az elefdnt 3,5 cm magas, talapzatdnak dtmérSje 2,8 cm (leltdsi széma; 4913).

2 Magassdga 3,4 cm. (leltdri szdma; 4912),

3. A roe csoddlatos éllat, mely ‘a burmai mesék szerint a Himaldja eredeiben él. A pofija
oroszldnra emlékeztet, hegyes szarva ¢s 16farka van, a hasa puffadt, 14ba patdban végzddik,
Tobb fajtdja is van: a foe naya, amely oroszlénra emlékeztet, a toe myin inkdbb 16hoz, a toe
oung bikdhoz, a foe nwa pedig tehénhez hasonlit. A silyokon a toe oungot tdmér, diszitetlen
sOrénye és torzséhez simulé farka kiilonbdzteti meg a tobbi mitikus négyldbutdl. V. S.
Fraser-Lu, Burmese ,,Opium" Weights: Arts of Asia Jan.- Febr. 1982,779.

4 Az 6piumot a Délkelet-Azsidban é16 népek kordbban gydgyszerként haszndltdk. A burinai
uralkodok az Spium élvezetét tiltottdk, és szigordan biintették. (A kabftdszer élvezdnek
forrd Slmot Sntdttek a torkdba.) Az Gpium élvezete csak az angol fennhatdsag ideje alatt valt
engedélyezetté (1d. W. Klein, Burma. 19766, 79.) Ezeknek a stlyoknak a hasznglata, amint a
tovdbbiakban ldtni fogjuk, igazolhatéan a 14. szdzadra nytlik vissza.
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bozieini egymastol, a karaweik jellegzetesen hosszu, olykor kampésnak dbrazolt
csbre (3. a. abra). ,

Nincsenek pontos adatok arrdl, hogy mikor kezdiek ilyen silyokat haszndlni.
1956-ban  folytatoit régészeti 4dsatasok sordn, Beikthanoban, a kdzép-burmai
Taungwinggyi melleit; egy 1./sz. 100-400. koriilv6] szarmaz6 pyu lelGhelyrdl el6-
keriilt két; sulyra emlékezietd kisméretti fém plasziika (egy oroszldn és egy kacsa),
de arra nincs bizonyiték, hogy valdban stlyként hasznaliak volna ket.®

froti forrasok szerint Pagan dllam idejében (i. sz. 1044-1287) egységes mérick-
és salyrendszert alakitanak ki, de ennek gyakorlati bizony{iékat, egyeilen ebbdl az
id6bol szarmazo sdlyt sem sikeriilt még talalni.”

Egy nemrégiben felfedezett, palmalevélre frott 18. szizadi kéziratban talaliak
egy listdt, amely felsorolja a tizenharmadik ‘szdzadiol a kézirat Gsszedllitdsanak
idejéig hasznalt allat alakid siilyokat, megjeldive a kort is, amelyben haszndltdk
ket Ebbél kittinik, hogy egyes allatalakok egészen révid ideig szolgaliak stilyok
diszitésére, masok évszazadokig népszertick maradiak. ‘A listin szereplS figurak
koziil néhanyat mar nem lehet megtaldlni, mivel a ma fellelhetd salyok kéziil a

5 C. A Gordon, Our Trip to Burmah. With Notes on that Country. 1874, 59, Buma déli részét
az idészamitasunk kezdetétSl mon népek laktak, telepiiléseik az dcedn mentén huzddtak, az
Irrawaddy és a Sittaung folyok kbz6tt, Ezek a telepiilések 6ndlld kultirdval rendelkeztek, és
az 1. sz. els6 évezred mdsodik felétSl szoros kapesolatban dlltak a keletebbre fekvd mon 4l-
lamimal, Dvaravatival.' A 9. szdzadra alakul ki a két, kiterjedt kereskedelmi kapcsolatokkal
rendelkezd mon fejedelemség, Thaton és Pegu, mely virdgkorat a 10. szdzadban éli. A mai
Burma t0rténete ‘sordn, a 19, szdzadig, két ellentétes folyamat zajlik: a kikdtOkkel ren-
delkezd, gazdasdgilag fejlettebb mon délvidék (Thaton és Pegu, kés6bb Pegu) rendszeresen
kénytelen védekezni az északrd] jovo tdmaddsok és beolvasztdsi kisérletek ellen; a birmdn
népek lakta északi és kdzép-burmai dllamok (Srikshetra, kés6bb Pagan, legvégiil Ava) meg-
gyongyiilésekor a'mon dllam azonnal ujra fiiggetlenné vélik és esetenként terjeszkedni kezd
. V. Mozsejko—A. N. Uzjanov, Istorija Birmi. 1973, 12, 14, 24-25, 38, 73~74, 87-90,
92-98,108,113.)

6 8. Fraser-Lu, i, m., 74. A tibeto-burmai eredetii pyu torzsek az i. sz. els6 évszdzadokban el-
szorva éliek az Trrawaddy-medence észald részén. Az i. sz. 4. szdzadban a mai Burma
kOz8psd részén Srikshetra néven létrejon egy egységes pyu dllam, févdrosa Tharekhittara (a
mai . Prome “kozelében). Lakdi fejlett kultirdval, fSldmiveléssel, kézmiivességgel ren-
delkeziek. Pyu lelShelyekrdl gyakran keriilnek eld eziist pénzérmék. Az 5. szédzad végétsl
Srikshetra buddhista dllam, melyet 832-ben Nancsao hédftdsa semmisit meg. JOI kiépitett
ontOzbrendszereit, megerdsitett falvait a helylikbe telepiild burmaiak haszndljék tovdbb. A
pyu nép inaradvanyai beolvadnak a burmai lakossdgba, frott forrdsok a 13. szdzadban
tesznek réluk utoljdra emlitést (I V. Mozsejko—A. N. Uzjanov, i m., 12, 15-24; B. P.
Groslier, Indochina. London, 1966, 40, 80.)

7 1. V. Mozsejko—A. N. Uzjanov, i. m., 47.

8 S. Fraser-Lu, @ m,, 75. Ezt a kéziratot Alaungpayanak (1752-1760), Burma egyik
legnevezetesebb uralkodéjanak hivatalnoka, Nandabahu 4llitotta 8ssze. E lista szerint az 8l-
lat alaki sulyokat az aldbbi id6rendi sorrendben haszndltdk:
mejno (mynah) 1312-1322; sorényes bika 1322-1723; csirke 1340-1628; gdlya 1342
1421; vOrds hintha 1348-1584; szarvasbika 1364-1367; kakukk (koel) 1367-1590;
sbrényes 16 1394-1723; gém 1401-1605; kecske 1421-1468; medve 1425; hintha maddr
1425-1714; toe naya 1426~1672; paradicsommadér 1439-1442; elefant 1526--1542; tibeti
bika 1629-1648.
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legkorabbiak is a 16. szazad végén késziiliek. Elofordulnak viszont mds, a listdn
nerm szerepld figurdk, példaul teknéc vagy pdk alakial.

A figordk azonositdsa t6bb .okbdl is nehéz: a. silyokon dbrazolt allatalakok
erésen stilizdltak, 2 hosszi hasznalat sordn a finomabb részletek gyakran erdsen
elkoptak. Elképzelhetd, hogy. a korai sulyokat beolvasziotidk és tjradntbiick. A
bummai héditdsokkal a mai Thaif6ldon €s Kambodzsdban helyi valtozatok is
kialakultak.? ‘ '

Minden uralkodd uralkodasa kezdetén 6j silyokat bocsdtott ki, meghatdrozva
azok egymashoz viszonyitott aranyst és az 1j sorozatot diszit6 allaiokai.’® Az j
sorozat egy mintapéldanyit elhelyeziék a Hluttawban, az dllamtandcsban.!! Nem
vontdk ki a forgalombdl a kordbban  érvényben 1évé. silyokat -sem, ha
sulyegyséetik megegyezett az dllamtandcsban elhelyezett mintdéval,” hanem az
orszag barmely - dllami. hivataldban - folilbélyegezték  Gket. A legkorabbi
hitelesfiések a 16. vagy 17. szdzadi sulyok talapzatan . ldthaid kis -dombori
medalionok, az dllat stilizalt mdsdval. A 18, szdzadban az allat ersen stilizalt
masat kis mélyedésbe vésick a talapzaion. A 19. szdzadban a legelierjediebb
bélyeget a talapzat oldalan, a.kisebbeken a talapzat aljdn taldljuk. A sdlyokon
egyéb: bélyegek is el6fordulhatnak  (koncenirikus korok, négyszogek, frasra em-
Iekezietd hulldmvonalak, kor sugdrvonalakkal stb.) Nagyon ritkér el6fordult, hogy
a stly talapzatdba vésték készitésének idSpontjat vagy a silyegységet.1?

A 19, szazadig egy sulykészlet tiz darabbdl 4llt, a sorozat legnagyobb tagja egy
visz azaz szaz tikl sulya®® volt; a kovetkezd egységek sorrendben: 50, 20, 10, 5, 2,
1, fél, negyed, nyolcad ziklt nyomtak. A’ 19. szdzad folyaman olyan nagyobb
sulyegységek is elterjedtek, mint 10, 5, 2,5 visz.

A sulyokhoz kétserpenyss mérleg tartozott. Hasznélaton kiviil a mérleget és a
sulyokat egy félkor alaku, faragott fadobozban tartottdk. A doboz tetejére a
sulyokon is l4thato mitikus négyldbuakat, oldaldra geometrikus és virdgmintikat

A listdn szerepld dllatokat, illusztrdcidk nem 1évén, ma mér nehéz azonositani. Nem tudhat-
juk példaul, hogy a lista 8sszedllitdja milyen figurdt frt le paradicsommaddrként, tibeti bi-
kaként vagy. sOrényes loként. Ismeretes, hogy tévesen kakas-silyoknak szokds nevezni a
hintha ‘madarat dbrézold 19. szdzadi silyokat, melyek figurdi, tuldiszitettségiik miatt
valéban jobban emlékeztetnek kakasra, mint lddra (1d. S. Fraser-Lu, i. ., 78.)

9 S. Fraser-Lu, i m., 76.

10 Mint a fenti listabdl is kitlnik, az uralkoddk nem minden esetben valasztottak vj dllatalako-
kat sajat sorozatuk szdmdra, a kiilénbdz6 sorozatok megmintdzdsa azonban felismerhetSen
eltér egymastdl,

11. Egy 12. szézadi felirat mar megemlékezik a ,,miniszterek tandcsdrol”, ahova 6t miniszter
tartozott (a  féminiszter, a fGparancsnok, a legf6bb bird, a fOregisztrdtor, a pénz-
iigyminiszter). A 19. szdzadra szdmuk kdzel Stvenre gyarapszik. A kezdeti idSkben az &t
miniszter az 6t legfontosabb tartomdny kormdnyzdja is volt egy személyben, kés6bb a fold
utdni cimeket, szamtalan egyéb titulussal egyiitt, id6r6l id6re az uralkoddktdl kapjdk. A
féhivatalnokok feladatai sem a korai id6kben, sem késSbb nem kiilomiltek el szigordan,
elosztdsuk személyes megdllapoddsokon alapult (Id. I. V. Mozsejko—A. N. Uzjanov, i m.,
49, és Judson's Burmese-English Dictionary. 1953, 1095.)

12 _S. Fraser-Lu, i, m., 7677,

13 ‘Indiai eredetii sulyegységek, egy visz kb. 1633 grammnak felel meg (1d. S. Praser-Lu, i. m.,
76, és Birmanszko-russzkij szlovar’. Szerk. T. F. Minina. 1976, 721.)
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faragtak. ‘A dobozban kiilon mélyedésbe keriilt minden sily és a mérleg mindkét
serpenySije. A doboz méretei elég nagyok. !4

A sulyok  viaszveszejiéses eljardssal késziiltek. Szabvany sulyegységekrsl
1évén  szd, pontosan meghatdrozott mennyiségli viaszt hasznaliak a modell
eliészitésher, az 6ntésnél pedig nagy figyelmet forditottak az Stvézet mennyi-
ségére. Bgy iz egység sulyu bronzfigurdhoz egy egységnyi silyd viaszbol
készitetick minist, oniéskor a format a talapzatan keresziil lt6iték fel. Bldfor-
dult, hogy a forma nagynak bizonyult a megszabott mennyiségii fémhez képest,
ilyenkor a talapzatot felidlietleniil hagytdk, mert jabb fémmennyiség hozzdaddsa
megvaltoziatta volna a figura sulyat.

A bronz dsszetevlinek (1éz, on, cink) ardnya koronként valtozott, A ma fellel-
het6 legkorabbi, a 16-17. szdzadra datélt stlyok magas véztartalinuk miatt viroses
szinfiek, A 17. szdzad véeén és a 18. szdzadban késziilt sulyock magas ontartalinuk
miatt (t{zt6] negyven szazalékig) eziistos szintick. A 18. szdzad végén és a 19,
szazadban készilt stilyokndl a bronz sdrgds szinezet(l. A 19. szdzad végén és a 20.
szazadban a stlyokat rézb6l készitik, ezért sOtét sdrga szintiek.

Burmaban a sulyok két kézpontban késziiltek, északon Ava vagy Tampawaddi
korzetében, Amarapura - és. Mandalay  kozott - félaton, - délen pedig Pegu
kormnyékén, '

A figurak megjelenése, disziteitsége az Stvizetekhez hasonldan meghatdrozo a
sulyok datdlasaban. Egyeldre kevés adat dll rendelkezésre, de Burmaban folynak
kutatdsok annak meghatdrozasara, hogy melyik suly melyik uralkodé ideje alatt
készilt.

A sdlyok két részbdl allnak, a figurabol és a talapzathdl, ez utdbbi a figurdval
kbzel megegyezd silyu €s méreti. A talapzat lehet kerekded négy-, hat-, vagy
nyolcszigletes, - diszithetik vizszintesen kérbefutd tagoldsok vagy fiiggdleges
rovatkak. A talapzatok viselik a hitelesit bélyegeket. Ersen kopott sulyoknal a
talapzatba 6ntott 6lommal potoljak a sulyveszieséget. A talapzaton a figurak egy
kiilén platformon allnak. A nagyobb méretl silyokat (tiz tikltd] egy viszig) diszitd
allatalakok nagy gonddal: késziiltek, a részletek szépen kidolgozottak. Egy visz
16161t a sulyokat fogantyiival is ellattak. A fogantyd ive a figura fejét és farkat kot
Ossze és clegdnssa teszi a nagyméret(i sulyokat is. A kisebb sulyegységekeél (egy
tikl alatt) sokszor nehéz elddnteni, hogy milyen dllatot dbrazolnak.

Elfogadhatnank azt a kézenfekvd feltevést, hogy mindenfajia drut e sdlyok
szerinti egységben drultak, oly mddon, hogy a mérleg egyik serpeny6jébe keriilt a
hitelesiteit suly, az drut pedig a masikba toltotiék, amig a két serpenyd egyen-

14 Bgy ilyen doboz hosszisdga kb 47,5 cm, szélessége kb. 24 cm, magassdga kb. 10 cm (1d. S.
Fraser-Lu, i, m., 80.)

15 A silyok Ontésének technikdjdrdl, az 6tvSzetekrdl és a kdzpontokro! Id. S. Fraser-Lu 4. m.,
77. A sulyok készitdsének két kézpontja arra enged kdvetkeztetni, hogy északon a burmai
eredetli Ava fejedelemségben (melynek févdrosa Amarapura, majd Mandalay volt) délen a
mon eredetli. Pegu fejedelemségben (melynek székhelye a mai Pegu teriiletén volt),
egymdstol fiiggetleniil dntbtték és haszndltdk ezeket a sulyokat.
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stilyba nem keriilt.'® Délkelet-Azsidban a mindennapi piaci gyakorlatban azonban
a mai napig a romai mérleg az dltaldnosan hasznalatos,!” amikor pedig a mérés
elkeriithets, nem mémek. Elterjedtek olyan természetesen adddd mérdeszkdzok is,
mint az egységes méretiire font kosar.!® Ez a 1égi gyakorlat folytatddik egy 4l-
taldnosan hozzdférhets, egészen tjkeleti mérdeszkoz, a stritett-tejes konzerv-
doboz hasznélataval.!?

Az a megkilonbbzietett figyelem, amellyel “az uralkoddék és a hivatalok a
sulyokat kezelték, szintén arra utal, hogy ezek a sulyok nem annyira az druk
mérésekor, mint a mért mennyiségek egységesitésében jatszhattak szerepet. Az
egységesitéare az adozas megszervezésckor, a helyi gyakorlat eltérései miatt le-
hetett szikség.

E},y 16. szazadi bolognai keresked6, Ludovico di Varthema (,mlm hogy a
pegui udvarban ,,furcsa allat alaki silyokkal mérik a szin eziistot.”® Ugy gon-
doljuk, itt e sulyok mdsik fontos funkcidjardl, a fizetSeszkdzként szolgdld nemes-
tém-darabok hitelesitd méréséidl lehet szd. Varthema lefrdsaban az erds és gazdag
mon dllam uralkoddja azért fizetett rubinnal a megvasarolt druért, mert magas 6n-
védelmi kiaddsai miatt nem volt pénze.?! Ebben a korban Burméaban valésziniileg
nem pénz, hanem nemesfém darabok és dragakGvek szolgdlitak a nagyobb ke-
reskedelmi iigyletek fizetSeszkozéiil. >
Ezeknek a sulyoknak a haszndlata 1885 utdn, az angol fennhatdsdg ideje alatt
megszinik; melynek oka feltehetSleg nem annyira:a kozismert, kerek vas sulyok
elterjedése,?? mint inkabb a Victoria kirdlynd képmasaval disziteti angol eziistpénz

megjelenése? és a gazdasdgi viszonyok megvaltozdsa lehetett.

16 Ld. S. Fraser-Lu, i. m., 73.

17 A romai mérlegnél csak az dru keriil sperpenyébe, a mérleget a ridon futd egyetlen sullyal
hozzdk egyenstlyba. Az dru. sulydt a mérleg ridjdra vésett két skdla egyikérdl lehet
leolvasni, A két skala két nagysagrend mérést tesz lehet6vé, attdl fiigaben, hogy a mérést
végzd a két fogantyi, tehdt a két felfliggesztési pont koziil melyiket vdlasztja. Ehhez a mér-
legfajtdhoz egyetlen, mozgd sulyra van sziikség. Kis méretl, de nagy értékit tdrgyak
mérésére kisebb, ¢lelmiszerek mérésére nagyobb méretli mérlegeket hasznélnak.

18 -Az:ilyen kosdr drtartalma kb, 35,2 liter, 21 kg hdntolatlan és 33 kg hdntolt rizs, 11,3 kg
tisztitatlan foldimogyord,:24,5 kg koles, 31-33 kg kukorica fér bele. Mint l4tjuk, az ilyen
kosdr is kidolgozott rendszert méréeszkoz (Id. Birmanszko-ruszszkij szlovar’, 721.).

19 A konzervdoboz trtartalma kb. 0,2841 liter. 160170 gr hantolatlan és 250-260 gr hantolt
rizs merhetd ki vele (1d.Birmanszko-ruszszkij szlovar’ p. 721.).

20-1.d. S. Fraser-Lu, i. m., 74. Varthema 1502-ben hagyta el Eurdpdt, 6t évi utazds alatt eljutott
Egyiptomba, Szmaba, Ardbidba, Perzsidba, az Indonéz Szigetvildg egy részébe és Délkelet-
Azsidba (Id. D.-G. E. Hall, A History of South-East Asia. 1960, 192.)

21-Ld.1. V. Mozsejko—A. N. Uzjanov. i, m., 87. Varthema ottartézkoddsakor Pegu uralkoddja
éppen az Ava fejedelemséggel vivott csatéib(’)l tért haza (1d. D. G. E. Hall, i. m., 192.). Pegu
torténete folyamdn szinte minden szdraz évszakban kénytelen volt védekezni az északrdl
fenyegetS shan vagy burmai betorések ellen (1d. 5. sz. jegyzetiinket). Varthema eladdsra
felkinalt kordlljaiért kétszdz darab rubint kapott cserébe kb, szdzezer dukdt értékben (I1d. W.
Klein, i.m.; 273.). Egy masik itdliai kereskedd, Hieronimo de Santo Stefano 1496-ban dru-
jdért szintén rubint kapott cserébe (1d. D. G. E. Hall, i. m., 192.).

22 ‘Egyel6re sajnos nem tudjuk, hogy mi szolgdlhatott fizetSeszkdzill a burmai mindennapi
életben.

23 Ld. S. Fraser-Lu, i. n., 80.
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Az opium sulyok kis méretii és dekorativ tdrgyak, f0leg magangy{ijick korében
népszertick. A British Museum 1993-ban jutott ajandékként egy baromszaz darab-
bol 4116 burmai épiumsily-gytijteményhez.*

Mivel ezeket a sulyokat a tiristdk nagyon keresik, Burmaban késziilnek mdso-
latok és hamisitvanyok is. Az vjonnan késziilt sulyok anyaga réz, kidolgozdsuk
durvabb, a patinat fekete fesiékréteg helyetiesiti. ‘A talapzaton 1athato felilbélyeg-
zések is konnyen hamisithatok. A készletben arult silyok nagyobb valdszinliség-
gel lehetnek masolatok, ‘mint -amelyeket darabonként drusitanak. Az tjonnan
készilt sulyok talapzata sima, mig a régické a haszndlatidl lekerekedik, litések és
karcolasok nyomait viseli.

A Hopp Muzeum gytjieményében 1évd sulyok még azelSit kertiltek az eredeti
tulajdonoshoz, hogy a turistaforgalom elérte volna Burmat vagy Szidmot. Mindkét
suly erésen megkopott, a_talapzatukon lathaté feliilbélyegzések bizonyitjdk, hogy
a 19. szdzadip hasznalidk Gket. Az elefantot a 18. szdzad végén, a 19. szizad ele-
jén készithetiék, a mitikus dllatot a 17. szdzad végén.

24 C. A. Gordon 1874-es utazdsa sordn a pénzvaltoknal és az ékszerészeknél mdr mindeniitt ott
talalja a Victoria kirdlynS képmadsdval diszitett angol eziistpénzt. Beszdmoldja szerint a bur-
maiak nagyon kis értéket tulajdonitanak a férfi képmdssal diszitett pénzérméknek, szerintiik
ugyanis csak a n6i pénzérmék képesek sokasodni (1d. C. A. Gordon, i. m., 131.).

25 ‘A gydjtemény ‘Dr. Donald Gear és felesége ajdndéka. A hdromszdz darabbol dllé
gyljteményben a bronz silyok mellett tizenkét félgémb alakd marvany silyt is taldlunk, a
sulyok mérete egytd] tizenhét centiméterig terjed (British Museum Magazine 16,1993, 29.).
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Kelényi Béla

A tibeti olvasofiizér

A tibeti buddhizinusban az olvas6fiizér, a thengva (irott tibeti ’phreng-ba,
szanszkrit mala, mongol erike) nélkillozhetetlen kelléke a 14mdk és a laikus hivk
életének. A lamdk csukl6jukra csavarva, a laikus hivék dltaldban a nyakukban
hordjék. Segftségével szdmoljsk a mantrdkat (i. t. sngags), az ,,Elmélet oltal-
mazo”’ misztikus szdtagokat és kifejezéseket, melyek a meditdcié hatdsossagit
biztositjak. Rajtuk keresztiil segiti meg a hivét a mantrdhoz kapesoldo istenség,

A thengva (vagy ,,szamlalo-fiizér” i. t. bgrang-phreng) tobbnyire sziznyole
egyforma méretli szemb6l (. t. ‘phreng-rdog vagy ‘phreng-'bru ,,a fiizér
gyongyszeme™)! 4ll. A szdznyolcas szém Gsi, szakralis jellegét mutatja az Upa-
nisadok hagyomény szerinti szdma, vagy Visnu és Siva szdznyolc neve (a hindu
olvasofiizér is szdznyole szembél 4ll), valamint Buddha szdznyolc részre felosziott
labnyoma.? De erre utal t6bbek kdzitt a tibeti kdnon, a Kandzsur kéteteinek
szdma, vagy Csenreszig (i. 1. sPyan-ras-gzigs, sz. Avalokite$vara) és Délma (. t.
sGrol-ma, sz. Tara szdznyolc neve is. A szdznyolc egyben misztikus szdm, amit
egyrészt az 1 x 2 x 2 x 3 x 3 x 3 Osszegére lehet visszavezetni, mésrészt az
asztrondmidval van kapcsolatban,® Mdsfelsl ez a szém biztositja a hivék szdmdra a
valldsi erényt novel6 mantrak ismétlését legalabb teljesen szdzszor, a nyolc hoz-
zaadott szem pedig pétolja, ha egy-egy szem valamilyen okbdl kimaradna (példaul
egy-egy gyongyszem elvesziése, vagy a hivd figyelmetlensége). A kisebb
olvasofiizérek szemeinek szdma lehet Stvennégy, vagy huszonhét, ami ugyancsak
a szaznyolc-szemes fiizér roviditett vdltozata, de lehet harminckét (Buddha
,»nagy” szépségjegyeinek szama), huszonegy (Ddlma huszonegy megtestesiilése),
vagy tizennyolc (a tizennyole arhat, Buddha tizennyolc tanitvanya) szemes is.*

Az olvasé szemeinek sora egy nagyobb, kozponti szemben, a hdrom részbél
dll6 dokdzinben (i. t. rdog-'dzin vagy 'bru-'dzin a ,,gyongyszemek 8rzdje”, mdo-
‘dzin az ,egyesitést megtartd™) ér dssze. Innen kezdédik az ima egy-egy ciklusa, s
az ide valo visszatérés jelzi a ciklus befejeztét is. A dokdzin a ,,Harom Dragasdg™-
ot szimbolizalja, azaz a legnagyobb szem magdt Buddhit, a k6z8psé a buddhista

1 A sz4mldlS. egyes részeire vonatkozd elnevezéseket kdzli: G. Kara, Btyma monguorica:
Acta Orientalia Hung. 39, 1985, 5-6.

2 T. Thun, The Buddha’s Footprint in Burma: Journal of Asian and African Studies, 28, 1984,
119-137.

3 Lehet 9 x 12, ahol a 9 a bolygdk szdmdra, a 12 az llatdvi jegyekre utal, vagy 12 + 24 + 72
Ssszege, ahol a 12 a honapok szdma, a 24 a félhénapoké, a 72 pedig az ,,5tnapoké”, U, Nei-
ninger, Das Prinzip der grossen Zahl im tibetischen Buddhismus, In: Der Weg zum Dach
der Welt, Ed C. C. Miiller—W. Raunig. Innsbruck, Frankfurt/Main, 308; E. D. Saunders,
Mudra. London, 1960, 255; N. Zsukovszkaja, Diszput v monasztiire: Azija i Afrika szegod-

" nya 10,1988, 62. '

4 'N. Zsukovszkaja, i, m., 61,
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1. Olvasétiizér a Hopp Ferenc Kelet-Azsiai Mitvészeti Mitzeum gyitjteményshal
(Lisz.: 79. 13). Mongdlia, 19, sz. Az olvasd szaznyole, fabdl késziilt szemét két z6ld és egy
narancs szinil iveggyongy osztja négyszer huszonhét szeire.

A fiizér kozepén rézsakvarchol készilt gyongy talalhats,



Tant, a legkisebb pedig a Kozosséget és a személyes vezetd 1dmét (. t. risa-ba'i
bla-ma), akinek szimbolikus jelenléte a széveg hatdsossagat is biztositja.’

Hasznalat el6it az olvasét egy rovid imdval kell imegaldani, Az olvasét taitd
jobbkéz a Boldogsdg (. 1. bde-ba, sz. sukha) természetét fejezi ki, a £f61€ boritott
bal kéz az Uresség (i. t. stong-pa-nyid, sz. sunyata) jelképe — egyiiit pedig a ket
egységét szimbolizaljdk. A bevezetd OM mantrik elmonddsa uidn, az olvaséra
valé rafujdssal és megddrzstlésével az ima alddsa minden irdnyban kiterjed. Az
olvasofiizér igy dtalakul az adott védGistenség (1. t. vi-dam) Bolcsességévé (i. t.
shes-rab, sz. prajiia), azaz a Boldogség ¢és az Uresség egységévé. Majd a mantrdk
recitdlasakor a sziv vagy a kolddk szintjénél tartott olvast a bal kézben csiing, és
az egyes szemeket korkorosen, a hiivelyk és a mutatoujjal kézrefogva forgatjak
jobbra, 6nmaguk felé. Egy-egy ciklus befejezickor, a dokdzint megragadva a
buddhista szermélyiségek alkotéelemeit, a- megvildgosult Testet, Beszédet és
Szellemet jelképezé OM AH HUM mantra hangzik el

A legtobb olvaschor a kbzponti szem, a dokdzin két oldaldn szamldlokat (1. t.
grangs-"dzin ,,szam-tart0”’) erGsitenek: az imdk szdmlaldsdt biztosiio, két fondlra
Hz6tt tz-tiz FEmpylri kozil, az egyik kis vadzsrdban, a masik pedig kis
csengbben végzédik. Bgy ciklus, araz szdznyole szem dipérgetésének befejerickor
a gyltrikbdl egyet lecsusziatnak a vadzsraig, minden tizedik gyfrd uidn pedig
egyet a csengbvel végz6ds fondlon hiznak el.’

gy a szamialok legaldbb tizezer mantra szamolasara alkalmasak. Az olvasot
régebben, a mindennapi €letben szdamoldeszkdzként is alkalmaztdk. A dokdzintél
jobbra 1év6 szemek jelentetiél az egyes, a baloldaliak pedig a tizes egységeket.”

Az olvaséfiizér szemeinek anyaga fiigghet tulajdonosa izlésétél, vagy éppen
gazdagsagatol; igy példaul késziilhet igazgyongybdl, zafirbol, korallbdl, achatbdl,
vagy ¢ppen borostydnbdl is. Az eliérG anyagok haszndlatanak legfébb oka azon-
ban mégis az, hogy az egyes rendeknek, vagy az adott véddistenségnek killonbdzs
anyagokbdl készitett olvasotiizérek felenek meg, melyeket a lamak a vizualizacids
gyakorlatok sordn is haszndlnak.

Az egyik leggyakoribb olvasd a szertheng (i. t. ser-'phreng), a Geluk rend
lamainak olvasdja. Az okkersarga Tabol késziilt fiizért mindegyik, {gy a haragvé
istenségekhez szolo imaknal is hasznaljak. A hagyomany szerint a szemek a Bodhi
fa anyagdbol is késziilhettek.”

A bodice (1. t. bo-de-1se’i ‘phreng-ba), melynek neve szintén a Bodhi fara utal,
egy, a Kiils6-Himalajdban ¢I6 fa durva, vilagosbarna magjaibol késziil. Minden is-
tenség mantraihoz haszndljdk.

5 LA Waddel, Tibetan Buddhism. New York,1972,204.

6..G. K. Gyatso, Guide to Dakiniland. London, 1991, 163-164; L. A. Waddel, . m., 209-210.

7 A szamlalo gytrikedl: L. A. Waddel, i. m., 204-205; E. Olson, Catalogue of the Tibetan
Collection and Other-Lamaist. Articles in the Newark Museum. Vol. I1., Newark, New Jer-
sey, 1950,:9;-G. W. Essen-Ts. T. Thingo, Die Gétter des Himalayas. Vol. 2., Miinchen,
1989, 246.

8 ‘L. A. Waddel, i..m., 203.

9 A nevével kapcsolatos elképzelésekrd] és tipusairol: L. A. Waddel, i. m., 207.
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2, Olvasofiizér a Newark Museum gyiijteményéhél. Uveggyongy, agat, borostyan, korallal
&s tiirkizzel diszitve. Az eziistkorongokkal hat részre osztott fitzéren szamlalok,
eziistgyiirilkkel, Kozli: V. Reynolds, Tibet, a Lost World. The Newark Museum Collection of
Tibetan Art and Ethnography. New York, 1978, 66; cat. 112.
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A tungtheng (i. t. dung-'phreng) olvasé szemei fehér kagylobdl készitett koron-
gok, melyet f6ként Csenreszig és Dolma mantrainak elmonddsakor haszndlnak. Bz
ltaldban a ndi szerzetesek olvasdja is.

Féképp Csenreszig kultuszihoz kapesolddik a kristdlybol (. t. shel-'phreng)
vagy szintelen iivegb6l készitett olvasé is. Egyik megjelenési forméjanak Jigeduk-
pdnak (i. t. Yi-ge drug-pa, sz. Sadaksari) £6 attribituma a keistaly olvasofiizér.

A virés szantalfdbol (Adenanthera: pavonia, 1. 1. tsan-dan dimar-poy vagy
korallbol (i. t. byi-ru) késziilt olvasét Tamdin (i. t. Rta-mgrin, sz. Hayagriva) man-
traihoz hasznaljdk. A korallt drégasdga miatt gyakran véids liveggyOngydkkel he-
Iyetiesttil.

Az Eloecarpus Janitrus nagy, barna riicskés szemeibdl késziilt, a hinduk sltal
rudrdksa (,,Rudra szeme’?) néven hasznalt raksa olvasét (i. t. raksa” i” phreng-ba),
elsésorban a ,,Régi” rendbeli, 2 Nyingma ldmék forgatjdk a haragvo istenek és a
démonok maniraihoz. ,

A Dél-Kelet Himaldja erdeiben névd lungthang fa fényes, koromfekete
magjaibol késziilt olvasé a gazdagsdg istenének, Namszénak (i. t. Rnam-sras, sz.
Vaisravana) a maniraihoz haszndlatos. Az egyes szemek a mitoldgiai kincseket
6rz6 kigyok ellenfelének, a Garuda maddrmak a szemeit jelképezik.

A tantrikus, haragv6 istenségekkel kapcsolatos, csontbol késziilt olvasok koziil
az emberi koponyacsont korongokbdl késziilt thodrhenget (i. t. thod-’phreng) els6-
sotban Dordzsedzsigdzsed (i. t. Rdo-rje jigs-byed, sz. Vajrabhairava) mantrainak
recitdldsakor haszndljak. Az elefint gyomraban talalhato, pordzus, csontszeri
6sszendvésbol (. t. glang-chen grod-pa) késziilt olvasé killonlegesen ritka. Mint-
hogy az eredeti anyag igen drdga, dltaldban egy bambuszfajta hasonld, rostos
gyokerébdl késziilt szemeklkel helyettesitik.'> A kigyd esigolyacsontjabol késziilt
olvasét a buddhizmust megelézé valldsbol: kialakult- bon fradicidban vagy
joslashoz hasznaljak. De késziilnek mas allatok csontjédbol, igy pl. a jak lab-
szarcsontjabol is olvaséfiizérek. !

Az olvasdfiizérek jellegét az istenségek testének szine is meghatarozhatja. A
kékeszold: turkizb6] késziilt olvasd Dolma zold megjelenési forméjanak, a voros
korall Tamdinnek, az aranyszin(i borostydn pedig Namsze szinének felel meg.

Mindemellett a tibetiek értelmezése szerint'? az olvasdfiizér négy killonbdzd
okbdl haszndlatos. A vildgos vagy fehér szini, kristdlybol, gyongybdl vagy
gyOngyhazbdl késziili, szdz szembdl allé olvasdkat a bajok, szerencsétlenségek,
betegségek elhdritdsahoz sziikséges manirdk recitalasakor forgatjak. A szdznyolc
szemti, aranybdl, eziistb6l, rézbdl vagy 16tuszmagbdl késziilt olvaséval mondott
mantrak nemcsak az élettartam, hanem a tudds és az erények ndvelésére is szolgal-
nak. A szantalf4bol, vagy mds, jo.illatu anyaghdl késziilt, huszon6t szembdl 4llG
flizérekkel hasznalt mantrak -gyGzelemre segitenek, ha a szdndék nem Oncélu,
hanem ‘a szenvedd 1ények javat szolgdlja. A rosszindulatu szellemeket vagy sze-

10: L. A, Waddel, i..m., 208.

11 A kiilonbdzd tipusii olvasékrdl: L. A. Waddel, i m., 205-209; E. Olson, i. m., 10-12.

12 The vajra and bell and beads. In: Chd Yang, The Voice of Tibetan Religion & Culture, No.
1-2, Dharamsala, 1991, 80.
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rencsétlenségeket pedig a hatvan szemes raksa, vagy emberi csontbol késziilt
olvasé haszndlataval lehet megfékezni. Végiil a Bddhi-fabol készilt flzér bar-
milyen tipust mantréhoz hasznalhato.

Maga a zsindr, amelyre a fiizér szemeit felfizik, hagyomanyosan kilenc fonal-
bol all. Bzek Vadgzsradhara Adibuddhét és a bddhiszattvak nyolcas csoportjét
szimbolizdljdk.

A laikus hivék olvasifiizérei dltaldban valamilyen egyszerGbb fabol késziilnek,
néhany iiveggydnggyel, korallal vagy borostyannal diszitve, melyek imaciklusol
szerint is tagolhatjdk a szemet. {gy a szdznyolc szemes olvasét mds szind, vagy
nagyobb szemekkel sokszor 10bb 1észre, példdul kilenc egységre oszijak. Néha az
imamalom ‘dobjdnalk alsé részével érintkez kis csontkorongbdl kivajodott gyttt
is a szemek kozé illesziik.”? Az olvasdéra még egyéb kis tdrgyakat, pl. fillvdjo
lkeandlkdt, csipeszt, fogvajdt stb. is illeszthetnek.

13 'P. H.:Pott, Introduction to the Tibetan Collection of the National Museum of Ethnology.
Leiden, 1951, 119-121.
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Kinai porceldnok a tengerek mélyén

Az eurdpai ember szamdra évszazadokon keresztiil a porceldn jelentette Tdvol-
Kelet miivészetét. A melegfényd, dtietszd fehér, kénny( porcelantest kobalital
vagy szines enamelfestéssel diszitve elkaprdziaita a. szép targyak -rajongoit.
Néhdny nyelv mdig megdrizte Kina nevét a porceldn elnevezésében is (pl. angolul:
china, chinaware).

Jingdezhen, a kinai porceldnkésziiés kozpontja

A 14. szdazadiol kezdve Jingdezhen szamitott a kinai porceldnkészités
kozpontjanak. A szirazfold belsejében fekvé, a f6bb kozlekedési titvonalaktdl
tavolesd telepiilésen kétezer éve készitenek kerdmiat, s a 10. szazad &ta exporial-
nak is beldle, Jingdezhen a 14-17. szdzadban élte fénykorat. A kinai csdszarok
hatalmas mennyiségli — évi szazezres nagysigrendii -— kék-fehér porcelant ren-
deltek a Csdszari Manufakiirdtol palotaik diszitésére: berendezési és haszndlati
targyakat,

A kalfoldiek alig-alig tudtak Jingdezhen 1étezésérdl, hiszen a kikétGkben jutotiak
hozza a porcelan rakomdnyhoz, de ‘a ritkdn idevet6dd utazok mind megemlitették,
hogy a véros égetSkemencéinek fiistje az egész vidéket betoltdtte. A 18. szazadban
t6bb mint egymillidan laktik, kétszer annyian, mint Londont vagy Parizst, s tobb ezer
kemencéjénél hdromszaz ezer munkés dolgozott folyamatosan.!

Jingdezhen - hirnevét -elsésorban a porcelan készitéséhez sziikséges pdratlan
nyersanyag-készletének koszonhette. A f6ldpat, kvarc és kaolin keverékébdl 4116
porcelanmasszahoz kétféle — a kdmyéken b6ven fellelhetd — kaolint hasznaltak,
de -a_kinai porceldnra jellemzen kevesebb kaolint tettek a masszdba, mint
Eurdpédban, amitdl kénnyebb és i6rékenyebb lett az anyag. A vérost dtszel folyo
vizében mostdk -a ‘tdrgyakat, és a kOrnyezd erddk fait égették el a kemencékben.
A kinai mesterek megtalaltdk a percelan készitésének titkat: az edény testét és a
mazak anyagat kozel azonos Osszetételli masszabdl készitették, s a kiégetéshez
13szbe vajt — a porceldn égetésére kiviloan alkalmas — kemencéket hasznaltak.
Hosszu évszdzadokig egyediilalloak maradtak nyugati versenytarsaik mellett.

A Jingdezhenben késziilt —— sokszor diszitetlen — porceldntargyakat
szarazfoldi vagy vizi tton szdllitottdk a kinai keresked6k Kantonba (Guangdong),
Nanjingba, ahol kiilén mithelyek foglalkoztak a nyugati keresked6k kérése szerinti
festéssel és diszitéssel. A kinaiak maguk nem sokra becsiiliék az itt késziilt tar-
gyakat, az ,,idegen 6rdogok™ izlését kovets, olesd vasari portékanak tekintették
azokat. Ok az egyszinmdzas, tSbbnyire diszitetlen, illetve a mdz alatti kobalttal
megfestett targyakat kedvelték és vasdroltak.

1 The letters of Pere D’entrecolles from Ching-te Chen. In: S. Jenyns, Later Chinese Porce-
lain. London, 1951, 6-17.
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1. Kék-fehér porcelan csésze, jelzett (Chong-zhen 1628-1644)
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Export porceldnok

A 16. szazad el6it szérvanyosan jutott el kinai porceldntdrgyakkal megrakott hajé
Furépdba. 1600 utdn els6ként a holland kereskeddk létesiietiek rendszeres keres-
kedelmi kapesolatot, s nyitotiak lerakatokat néhdny kinai kik6t6varosban. Szdmos
kinai proceldnt a németalfoldi kikot6kbol vittek fovabb, s elsGsorban Anglidban
értékesiietick Gket.

A 18. szdzad elejére a hollandok és az angolok osztoziak a kinai export-piacon,
s 1730-1a az angolok hittérbe szoritoitdk verélyidrsaikat. Az angol és a holland ba-
jokon kiviil francia, spanyol, poriugdl, ddn és svéd hajck tucatjai szeliék a tdvoli
vizeket, hogy hosszi hénapok alatt eljuttassdk megrendelSiknek Kina tea, selyem
és porceldn 4ruit. Kina, vagy sajat elnevezése szerint a ,,K0z€ps6 Birodalom”,
Sridsi mennyiségben gydrtotta e kiilfoldi piacok igényeit kielégitd porceldn-
termékeit, mégis a legfébb exportcikknek tekintett tea és nyersselyem mellett
elenyész6 maradt a porceldntdrgyak mennyisége. Még a legnagyobb kereskedelini
forgalmat lebonyolité idészakban (1720-1780) is csupan 12%-4t teite ki az Osszes,
kiilfoldiek 4ltal vasarolt drunak?.

Az exportra keriils 17. szdzadi kinai porcelén az anyag -— a porceldn — j-
szeriiségével és a sajatos kinai diszitéssel elbivilie az eurdpai vasdrlokat. Féként a
kék-fehér (mdz alaiti kobaltfestéssel disziteit) porceldanokat kedvelték ebben az
idGszakban (1. kép).

A 18. szdzadra a porceldn tjszerfisége és a kinai motivumkines exotikuma
lenyfigbzte a nyugati vasarlokat, és az otthonaiban hasznalt targyakhoz hasonldkat
kériek a kinai miihelyekis] mind a formék, mind a mintdk tekintetében. JelentSs
mennyiségben rendeliek szines enamelfestésti targyakat. Kedvelidk a meisseni
vagy a delfii mtihelyeknek tervezeit mintdkkal diszitett kinai porceléntargyakat is.?
Btkészletek, kandallén ékeskedd kancsdk, vdzak, tdnyérok, disztdlak késziiliek
gyakran a csalad ciimerével diszitve,

A térgyak két csoportjat kiilonboztethetjiik meg ebben az id6szakban. Az egyik
csoportban az dltaldnos megrendelésre késziteit térgyakat talaljuk, a jellegzetes
kinai mintdval (bambusz, fenyd, lotusz, krizantém, szikldk, sirkdnyok stb.)
diszitett étkészleteket, levesestalakat, tedskészleteket stb., valamint a diszitetlen —
kés6bb Burdpaban megfestett porceldnedények -sorozatait. A mdsik csoportba
sorolhatjuk az egyedi megrendelésre készitett, csalddi cimerrel, monogrammal
vagy megadott figurakkal, mintdkkal (pl. napemy6s holgy, zenészek, T-szegély
stb.), bibliai és mitoldgiai jelenetekkel (Golgota, Pieta, Penelopé tdrténete,
Bacchus stb.) diszitett tdrgyakai. Az egyedi megrendeléseket Nyugat-Eurépa
nagy, keleti targyak és druk kereskedelmére szakosodott kereskedShdzaiban le-
heteit leadni — csak Londonban 52 ilyen porceldnkereskedS céget tartottak
nyilvan 1774-ben. A megrendelés leaddsatdl szamitott két éven beliil széllitottdk a
kivant drut megrendelSiknek ezek a cégek.* Kozben pontosan ellenSriziék a min-

2 ' Chinese Export Art and Design. Bd. C. Clunas. Victoria and Albert Museum, London, 1987,
16.

3 Vo, a Comelis Pronk (1691-1759), Martin Schnell porcelantervekkel: i m., 64.

4 1. G. Phillips, China Trade Porcelain. Cambridge, 1956, 34.
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5, Kék-fehér porceldn vaza; Kang-xi-kor, 17, szdzad mésodik fele

6. Kék-fehér porcelan csésze, Kang-xi-kor, 17. szazad masodik fele
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tak készitését, folyamatosan nyomon kivetiék a kinai porceldnfest6k munkdjit a
tavoli mihelyekben.

A 18, szdzad végétol kezdve az egész 19. szdzad folyamdn nyomon kOvethet6 az
export porceldnokon a hagyoményos kinai formék és mintdk népszeriisége: a formak
néhdny alaptipust (balluszier vézdk, csészék) varidltak, és néhény kitiresedett,
szamitalanszor ismételt dekorra (bambusz; feny6, sarkinyok) korlatozddoit a kinai por-
celdnok diszitése. Ezek a folyamatok érzékenyen kovették Kina fokoz6dd gazdasagi és
politikai aldrendel6dését a nyugati vildggal szemben.

Kereskedelmi vtvonalak

Dél-Kina hatalmas kikotévarosa és kereskedelmi kozpontja volt Kanton (Guang-
dong), a Gyongy-folyo torkolatdban. Innen indultak a kereskedelmi hajok, hogy az
indonéz szigetvildgot vagy az indiai kikstoket érintve pakoljak at rakomédnyukat
nagyobb hajokra, s az Indiai-Ocednt dtszelve kozvetleniil jussanak el Kozel-
Keletre, illetve Afrika megkeriilésével Anglidba, Hollandidba és a Skandindv-
félsziget kikotGvarosaiba. A kikotSkben aztdn a kereskeddhdzak drveréseken adtak
tul druikon, valamint leszllitoitdk megrendel6ik egyedi megrendelésre késziteit
darabjait. :

A vildgtengereken jart hajok szdmdt pontosan ma mér aligha tudjuk megmon-
dani, de dmulatba ejt6 egy-egy elsillyedt és napjainkban kiemelt hajérakomany
leny(igdz6 mennyisége és pdratlan gazdagsdga. Az elmult évek nagy nyugat-
eurdpai arverésein gylt 6ssze az a kisebb porceldnanyag, amit nemrégiben kapott
ajandékba Bdcsi Magddtl a Hopp Ferenc Kelet-Azsiai Miivészeti Muzeum.
Az elsiillyedt hajok rakomdnyabdl szdrmazé targyak vallanak a 1718. szdzadi
kinai tengeri kereskedelem apro részleteirdl.

Elsiillyedt hajok leletei

1984-ben a Dél-Kinai-tengerbdl emelték ki a Kelet-Indiai Tarsasdg egy 232 évig a
tenger mélyén rostokold hajéjdnak porceldnrakomdnydt. A hajé Nanjingbdl Am-
szterdamba tartott tedval és porceldnnal megrakva, amikor 1752-ben elsiillyedt a
Dél-Kinai-tengeren. A Qian-long-kori, 18. szdzad mésodik negyedére datalhatd,
mintegy 150 000 darabbdl 4ll6 porceldnrakomény f6ként kék-fehér porceldnt tar-
talmazott. Az indulds helyére utalva Nanjing Cargo néven ismertté valt anyagot
1986-ban a Cristie’s drverezte el Londonban. Ebbdl a rakomédnybol szarmazik két
kék-fehér csésze és egy kék-fehér csészealj hasonld diszitéssel (2. és 3. kép).
A csészék bels6 peremén és a tanyér szélén, valamint a kozéps6 mezét keretezd
sdvban geometrikus minta fut korbe. A csészék oldaldt fenySfak és fiicsomok
diszitik, mig a csészealj tiikrében feny8, bambusz és kiilonds formaji ké egyiittese
1dthato.

- Goteborg partjaindl futott zdtonyra 1745-ben a Kelet-Indiai Térsasdg Goteborg
nevii hajéja, melynek rakomdnydbol 4361 porcelantdrgyat hoztak felszinre 1905
és 1906 nyardn. A csupan 80 évvel késGbb, 1989-ben drverésre bocsatott anyagbol
egy sériilt kinai Imari tdlka keriilt a gyGjteménytinkbe (4. kép). A 18. szdzad ele-
jére ledldozéban volt a kék-fehér porceldnok népszerlisége a szines enamel-
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festéstickkel szemben. A kinai Imari diszités az ismert japan kiksi6r8l kapta nevét.
Technikdjat tekintve a mdz alatti kék diszitést Stvdzte a maz feletti vas alapi
vordssel és az aranyozdssal. A szines porceléndiszités egyik kedvelt tipusdnak
szamitott. Targyunkon jol lathats, hogy a tenger leoldotia a maz feletti vords és
aranyfestésii részeket, de a mdz alatti kék mintdk ma is teljesen sértetlenck.

Kang-xi csdszdr uralkodisdnak idején (1662-1722), 1690-ben, Vietndmban,
Vung Tau partjaindl siillyedt el egy kinai kereskedelmi hajo, amely porceldnt
szallitott Batavia (Dzsakarta) kikétjébe, hogy ott dtrakva, feltehetSen holland ha-
jok révén jusson el Burdpa kereskedhézaiba. Bgy apré kék-fehdr porceldnvdza
szatmazik ebbdl a rakomdnybdl, amely 1992-ben Amszterdamban a Cristie’s-uél
Ieeriilt kalapdcs ald (5. kép).

A Kozel-Kelet mohamedan uralkoddi a kinai kék-fehér porcelantargyak nagy
csodaldi voltak. Jelent@s megrendel6nek szamitottak, Szémos hajé porceldnnal
megrakodva épp Kozel-Kelet felé haladva siillyedt el. Hulldmsirban lelte halalit
az Arab Kereskedelmi Térsasdg hajéja 1700-ban az Arab-félsziget nyugati pari-
Jaindl. 1978-ban egy belga buvir taldlta meg a hajot, s rakomanysbdl szép Kang-xi
csaszar korabeli kék-fehér porceldntdrgyakat hoztak napvildgra. A kiemeli t4r-
gyakon — gy az itt ldthatd, fiiggSlegesen futé kék sdvokkal diszitett csészén is —
felfedezhet6 a Vords-tengerben rdjuk rakédott séréteg nyoma, ami halvany vords
drnyalatot és érdesebb tapintdst ad a tdrgyaknak (6. kép). Az itt bemutatott hajé-
leletek nagysdga és gazdagsdga jol érzékeltetheti a kinai porcelanok hatalmas kul-
tuszdt. Torténetiik sok-sok részlete ma még feltdratlan, de a kutatok és gyGjick
érdeklédése és letkesedése szdmos Osszefilggésre derfthet fényt.
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Nagy lldiko

Koreai kelengyeldda a Dzsoszan-dinasztia kordbol

A hagyomdnyos koreai butorok, melyeket gyakorlatilag a szdzadforduldig
tradiciondlis modon ¢és  diszitéssel készitettek, a nagyobb mmizeumok és
magangyiijtemények ritka kincsei, hiven tiikr6zik a koreai életfelfogds, motivum-
vildg nemzeti jellegzetességeit. A butormiives dinasztisk €s kdzésségek eleget tet-
tek a koreai életforma konfucidnus elvardsainak,! ennek megfelelSen készitették a
célszerfiséget szolgdld, egyszert formdji bitoraikat? A hagyoményos koreai
butorok formailag kilonbdznek a korabeli kinai és japsn butoroktsl, A koreai
bitormiivesek nem készitettek magas tilés karos- és tdmldsszékeket, gyakoribbak
a tObbszintes tarolészekrények, s a kinai szekrények 18bdrdl hianyzott a kétoldali
talplée. A japanok nagyobb butorokat nem is haszndltak, inkibb kisebb méreti
fickos szekrénykéket, hordozhat6, tobbfickos lddikdkat, mivesen megmumkal,
diszitett lakkdobozokat, alacsony asztalkdkat, allvanyokat lathatunk a japan ott-
honokban.

A koreai butorkészit6k nemzedékr6l nemzedékre orokitették 4t tuddsukat a
kisebb kozosségekben. Példaul sajatos biitormiives kozosség élt és miikodott Szaul
kozelében, a Han folyd melletti Janghwddzsin nevil telepiilésen a Dzsoszan-
dinasztia (1392-1910) végéig.®

A koreai butormiivesek {6 alapanyaga a fa volt, s elmondhatjuk, hogy a mes-
terek jo minGségli fafajtakbol vélogathattak. Korea-szerte mintegy harmincféle fat
haszndliak butorkészitésre. A legismertebbek: szilfa, didfa, tolgyfa, kortefa, bam-
busz, fenyd, datolyaszilvafa, vorésberkenye, pafrdnyfenyd vagy gingko voltak.* A
paulownia, a kortefa és a fenyGfa az orszdg egész teriiletén megtermeit, mig a
zelkova, a szilfa egyik fajtaja példdul csak a félsziget déli részén taldlhatd meg. A
faanyagot dltalaban pacoltak, olajjal kezelték és lakkal vontdk be, ami nem csupén
a fa anyagdt konzervalta, de fokozta a butorok esztétikai megjelenését is.

A koreai haz helyiségei viszonylag kisméretlick voltak, kevés butorral beren-
dezve. Inkdbb a kénnyen mozdithatd, egyszemélyes asztalkik és kisméret(i dllva-
nyok voltak hasznalatosak, melyeket a szoba szabad terében, a padlét takard
gyékényszényegeken elhelyezett étkez3- vagy irdasztal koriil 1évé matracszerii
tildaldtétek kozelében tetszés szerint mozgathattak. A ruhanemd, dgynemi és
kiilonféle haszndlati targyak tdroldsdra haszndlt, 2-3 rakoddszintes, ajtés szek-
rényeket, kisebb-nagyobb lddédkat a fal mentén helyeziék el.® Ilyen koméd méretd,

1 Edward B, Adams, Korean Folk Art and Craft. 2nd ed. Seoul, 1989, 120.

2 Choi Sun U, Woodwork and Lacquerware. In: The Arts of Korea. V. Handicrafts. 2nd ed.
Seoul, 1979, 140-141. E. B. Adams, i, m., 121.

3 E.B. Adams, i, m., 121.

4 E. B. Adams, i. m., 121. Choi Sun U, i. ., 140. Chon Syng-boc, The Woodwork of Yi Ko-
reans. In: Korean Art seen Through Museums. John K. Kim ed., Seoul, 1979, 193.

5. B. McKillop, Korean Art and Design. London, 1992, 149-150.
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Kelengyeldda, szilfa, sargaréz veretek; Korea, 19. szazad vége
99,5 x 98,5 x 46,2 cm. Lisz.: H. 51.64



= NAGY/KOREAY KELENGYELADA

homloklapjdn fele magassdgban nyithatd butortipus volt a bdndddzsi (sz6 szerinti
jeleniése: feléig zart 1ada), mely kiltndsen a Dzsoszan-dinasziia koraban (1392-
1910), annak is az wutolsd évszizadiban Altaldnosan elierjedt. Diszitett formaban
— jmenyasszonyl kelengyelddaként — a néi szoba jellegzetes itora voli,
rubanema és dgynemfl tdroldsdra haszodltdk, ugyanakkor disziietlen valtozatat a
férfiszobdban is megtalaljuk.®

A Hopp Ferenc Kelet-Azsiai Miivészeti Miizeum Koreai Gyfijteményében van
egy ilyen, homloklapjan - nyitods, gazdag - veretdisz(i,  szilfabol - késziilt
kelengyeldda.” Anyaga a nehezen megmunkalhaté fafajidk kozé tartozik, A hom-
loklap fels6 felének ajtoként lenyithaié lapja sdrgaréz csuklopantokkal nyilik. A
zsanérozas mentén 6t pillangé alaku sdrgaréz veret, mindegyik szarnyain ketiSs
kérgyiirtis mezoben poncoldssal késziili-;; Ketids boldogsdg®” jelentésii kinai frds-
jegyek. A lepkék 16161t szimmetrikusan keti6, ¢s alattuk kdzépen egy fogdtiil, me-
Iyek veretdiszekhez kapesolddnak gy(inils régzitéssel. Sinzdras lakaital zarddik, s a
lakat elitls6 részén poncolt alapon vésett kinai frasjegyek dllnak. A homloklap also
felében szimmetrikusan egy-egy Oszibarackokkal teli kosarat dbrdzold veretpdr —
az Gszibarack a halhatatlansdg szimboluma. A 14da széleit denevér, valamint rom-
buszalakii plasztikus veretsor keretezi (a denevér és rombusz szintén srerencse-
szimbdlumok). A veretdiszek kézti szabad mezbben szembetlnik a fa természetes
szépségh, kagylo mintdzati erezete. A ldda alsd pereme ivelt faragdsd, négy ala-
csony ldba két oldalon egy-egy talpfahoz rOgzitett, ami a koreai buitorckia al-
taldnosan jellemz06. Ez valdszinileg a hagyoményos koreai haz padlofiiésével
magyarazhatd. Ennek lényege abban 4ll, hogy. a helyiségek k6 padidzata alatt
vezetd ftdjarat héje felmelegitetie a k6 padldzatot, az azt boriid agyagréteget ¢s
az olajozoit papirboritdst. A buitorok laban 1€v6 talpfa tehdt egyrészt a butorokat
védte a tilzott felmelegedéstol, masrészt a padlozat papirboritasat is Gvia a bitor-
ldbak okozta sériilésekt6l.?

Béndddzsit az orszdg minden részében készitettek az adott teriileten termd fa-
fajtak - felhaszndldsdval, mégis a- legkereseitebb és legjobb minbségli veretes
lddakat Kénghwa szigetén (Szaultdl nyugatra fekvs nyugati tengerparti sziget)
allitottdk eld.”

Koreai gytijteményiink a szép butormiives darabnak szamité bandadzsin kivil
magaénak mondhat még két {roszertartd szekrényt, néhany rézveretes ladikat ¢s
egy gyongyhdzberakdsos szépitOszertartd szekrénykét, melyeket egy koreai en-
teriorben a Réth Gyorgy Muzeumban lehet megickinteni.

6. B. McKillop, i, m., 150-152.

7. Lisz.: H.51.64, Méretei: magassag: 99,5 cm, szélesség: 98,5 cm, mélység: 46,2 cm.
8 .B. McKillop, i. m., 149.

9 E. B. Adams, i..m., 30.
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Feheér Bence

Kopt hatdsok a korai iszldm fémmiivességben

A korai iszlam fémmiivesséy vizsgdlata, killdndsen a 11, szdzadot: megel6zs
idGszak, meglehetSsen sok problémat vet fel datdlds és lokalizdlds, illetve wmithe-
Iyek azonositisa szempontjabd! egyarant. B kérdések megvilaszoldsshoz az eddig
publikalt t6bb, mint kéiszdz ebbe a korba helyezhets fémidrgy Ssszehasonlits vizs-
gdlatdn kivil az iszlam mellett tovabbéls pre-iszldm fémmivességgel valo kapeso-
latot is figyelembe kell venni. Maga az iszlam féminfivesség kezdetektd] vildgosan
ldthatS szdszanida és kevésbé erls bizdnci hatds alatt allott, de Irdnban (f6leg a
keleti tertileteken) a poszi-szdszanida miivészet még sokdig fennmaradt. Bz az
egymas mellett élés éppugy felhaszndlands, mint a legkordbbi anyagndl (ez a 7.
szdzad miésodik felét jelenti, mert azel6tt jellegzetesen iszldm miivészetnek semmi
nyoma nincs) a klasszikus szdszinida parhuzamok. A masik jelentds teriiles, amely
erdsen hatott a korai iszldmban, kéiségkiviil Egyiptom és a kopt kultirkér. it e
kapesolatot igyekszem bizonyitani hdrom kérdéskorben. Egyrészt a 710, szdzadi
muszlim vildgban ritka, de kétségteleniil folyamatosan 1étez6 emberdbrazolds ed-
dig is ismert szdszénida gyokerei! mellett 1tezd forrdsokat keresem. Mésrészt egy
jél ismert koraiszldm leletet, az tin. Marwin kalifa kincsét vizsgdlom. 1901-1906
kozt az egyiptomi Abusir al-Malagban (a Fayytmi - odzisban) német vezetéssel
folytak dsatdsok. Ennek sordn egy, mar az Skorban kirabolt egyiptomi sir felbon-
t4sabol szdrmazé meddShanyd alatt egy ldbas, egy ldbatlan bronzkorsobdl és két
v6dorbol alle, Omajjad-kori jellegii kincset taldltak, Az edényeken a kairdi Arab
Muzeum és a berlini Kaiser-Friedrich-Museum megosztoziak, de az egyetlen
igazdn szép darab, a ldbatlan korsd, az araboké maradt. Ezért csak kés6bb
terel6doit a leletre a figyelem, és F. Sarre 1929-ben jelentette meg azt a cikkét,
melyben el8szor datdlja ezeket az edényeket.? E kincs Marwan idejéhez vald tar-
toz4sdt el tudom fogadni, de kézvetlen hozzdkapesoldsat nem, ugyanis a kinecs
anyagi €s mivészi éricke egyarant messze alatta marad a kalifai udvar szinvo-
naldnak. Elrejtésének ideje alighanem valéban az Omajjadok bukdsanak kora, s a
korsok ekkor még (allapotuk alapjén) elég wjak leheitek, a kissé kopott vodrok
valamivel régebbiek. Bzt a sommds megéllapitdst szeretném most dmyalni kopt
parhuzamok segitségével.

1 V6. A. U. Pope, A Survey of Persian Art from Prehistorian Times to the Present I-V1. Lon-
don-New York, 1938-39, 224.t. A-B.; vagy Ja. I. Szmirnov, Vosztocsnoje szerebro. Atlasz
drevnyej - szerebrjanoj i zolotoj poszudi vosztocsnavo proiszhozsgyenyija najgyennoj
preipuscseszivenno v pregyelah Rosszijszkoj Imperii. Szenipétervar, 1909, 35.t. 65,

2 Rubensohn F. Sarre, Ein Fund frithislamischer Bronzegefisse in Aegypten: Jahrbuch der
preussischen Kuntsammlungen 50, 1929, 85-95. Késébb hatdrozottabban kifejtette F. Sarre,
Die Bronzekanne des Kalifen Marwan II. im Arabischen Museum in Kairo: Ars Islamica 1,
1934, 10-14.
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FEHER/EKOPT HATASOK

A harmadik kérdés ennél Gsszeteticbb: egyes kopt és korai iszlém tdrgyal, il-
letve targycsoportok rokonsdga, Ehhez olyan, eddig is az iszldm fémmiivességhez
sorolt targyakat vizsgaltam, melyeken nem a keleti hatdsok domindlnak, s melyelk-
nek ¢l lehetett jumi valdszin@ datdldsukig, Nagy szdmban k6zOl ilyen tdrgyakat
Fehérviri Géza,? illetve egy igen sajdtos tdrgycsoportot, a fehérbronz (Saﬁdmy)
edényeket A. S. Melikian-Chirvani.? Az el6bbicknél, melyeknek j6 része egyip-
tomi eredeti, a kopt kapesolat szinte természetes, ‘anndl meglepSbb. az utdb-
biakndl, melyek Irdnban készilick, az Osszefliggés hidnya a szdszdnida fém-
mitvességgel. Tovabbi tanulsdgokat nynjt a damaszkuszi Nemzeti Mizeum egy
edénykollekcidia, mely 2 9. srdrzad madsodik felébdl, a. raqqai (Sziria) tn. B
palotab6l szdrmazik.® B kérdéskorben killonsen két tirgyiipus érdekes
szamunkya, a biitykds végl vazdcskak és cseppdiszes mortdrivmok, melyeket a 9.
szazadtdl folyamatosan készitetrek.® A korai példényokat a 9. szdzadi edények
néhany egyéb jellegzetes vondsa (hengeresen domborodd test, sodrott fiil) is
Osszekapesolja, mig a 10. szdzadbol egészen egyszer, tdleséres nyakid vazdcskakat
is ismeriink’. Bzeknek, valamint néhdny meglehetGsen egyedi, eddig nehezen
értelmezett fémedénynek a parhuzamaival kezdem a kérdés targyaldsat.

Néhdny koptnak tartott edényrdl

A kopt fémmiivesség edényeit alaposan szemiigyre véve kdnnyen megallapithato,
hogy néhédny, a korai iszldm fémmivességben j6l ismeit tipus megjelenik koztiik.
Ilyenkor természetesen szdmitasba kell venni, hogy ezek egyszer tipusok, melyek
sokdig éliek, azonban nem egy edénynek jobb pdrhuzamai vannak a koraiszldm,
mint a tulajdonképpeni kopt fémmfivességben. Ilyenkor nyugodt lelkiismerettel ki
lehet mondani, hogy e targyak elfogadott datdldsa il korai.

Az A) képen egy moridriumot mutatok be. Ez nagyon hasonlit a Fehérvari No.
15. mortdriumra, csak ldba sajatos (az iszlam kori mortariumnak egyaltalan nem
szokott 1aba lenni) és kissé gdmbdlyQ a teste, killonGsen az alja. Az emlitett tdr-
gyat a 9. (10.7) szdzadra datdlhatjuk®. A datdlds alapjdul szolgdlé raqqai
mortarium a 9. sz. mdsodik felébdl vald. E hdrom tirgy kordnak egymashoz valé
viszonyardl csupan feltéielezéseink lehetnek. A gémbdlyd test, ha a mortériu-

3 F. PFehérvéri, Islamic Metalwork of the Eighth to the Fifieenth Century in the Keir Collec-
tion. London, 1976.

4 A. S. Melikian-Chirvani, The White Bronzes of Early Islamic Iran: Metropolitan Museum
Journal IX, 1974,123-51.

5 M. Abu-l-Faraj al-Ush—A. Joundi B. Zouhdi, A Concise Guide to the National Museum of
Damascus. Damascus, 1980, 168-70. emliti. A tdrgyakrdl Muhammed el-Khali urnak, a
Nemzeti Mizeum osztdlyvezetSjének szives engedélyével A korai iszldm fémmiivesség kro-
noldgidja c., 1993-ban késziilt szakdolgozatomban mutathattam be képeket.

6 Ilyenek: Fehérvari ism., S.t. No. 15,, 16., 3.t. No. 8., 4.t. No. 12-14., Pope i.m., V1. 1277.1.

A., B. L. Marsak, Bronzovij kuvsin iz Szamarkanda. In: Szrednyaja Azija i Iran. Leningrad,

1972, 13. kép;illetve a raqqai B palota egy mortdriuma.

Ilyenek: Fehérvari im., 7.t. No. 22., 18.t. No. 58.

Fehér B., A korai iszldm fémmiivesség kronoldgidja [kiadatlan egyetemi szakdolgozat]. Bu-

dapest, 1993, 78.

o~
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A) Bronz mortdrium. Kozélve: Wulff No. 1028, B) Bronzkorsé, Kizilve: Dalton No, 539.
54, T. Atméré (D): 11 cm. Lelohely: Giza 1902.

C) Bronzkorsé. Kozolve: Wulff No. 1037. 54. T. - D) Bronz viztcska, Kozblve: Wulff No. 1046. 51.
T. Magassdg (M): 11,2 em. Lel6hely: Luxor 1902,
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mokndl nem is, a 8. szdzadi ldbas edényeknél jOl ismert, ugyantigy a 9. szdzadi
ldbatlanoknal, Ez alapjan valdszindsithets, hogy az A) mortérium a raqqaival egy-
id6s vagy annal korabbi (8-9. sz.), mig a Fehérvéri No. 15. parhuzamai kés6bbiek
(10. s2.7) Az A) mortdrium fiile ugyanakkor sodrott diszes. A sodrott diszrd] eddig
is tudtuk, hogy a 8-9. szézadban biztosan létezik,” a 10. szdzadban csak stilizalt
utdnzatrdl tudunk. Ez szinién erdsiti ezt a datdldst; megjegyzends, hogy ennek
alapjan a 92. edény viszonylag késdi, 9. sz. masodik felére vald datildsa indoko-
latlan lesziikitésnek thnik, ez is lehet kordbbi.

Azt a feltevést is megkockaziattam, hogy a gdmboly(i hengeres testii edények a
ldbasokkal fliggnek Ossze, csak a ldbakat elvesziettélk.® Fz a mortdrium ezt a
feltevést is aldtdmasztja, hiszen a ldbas, és ennyiben kéiségteleniil kopt hagyom4-
nyokat idéz6 mortarium egyben gémbolyt fali is, mig a késébbiek Idbatlanok és
egyenes faluak.

Az A) targyat ennek alapjan koptnak tekinteni nem lehet, bar egyiptomi szdr-
mazdsa kétségtelen, és ez annak is jele, hogy a 9. szdzadig Egyiptom és Sziria-
Palesztina fémmiivessége egészen szorosan egybekapesolddot.

A B) képen a Fehérvari No. 21. korsé meglepGen pontos parhuzamét mutatom
be. Szdrmazdsdrol Dalton aunnyit ir, hogy egy kopt kolostorbdl valé.!! E két
edénynek Gsszes tobbi parhuzamai tdvolabbiak, fgy tovabbra sem tudok eltémi az
el6z6 munkéban kimondott 8. szdzadi datdldstdl,'? és természetesen a B) ugyan-
ugy 8. szazadi kell, hogy legyen. Eredetiiket tekintve viszont valésziniisithetd,
hogy mindkett8 egyiptomi, iszldm kori és kopt.

A C) képen lathat6 korsét a B) parhuzamaként mutatja be Wulff.’® Bz igen
tdvoli hasonlésag, a C) korsénak a parhuzamai viszont korai iszldim edények, nem
is kis szamban.!* Ezek hatdrozottan a 7. szizad végének, két esetben a 8. szdzad-
nak az edényei, és szdszdnida hatdst mutatnak, tehdt a legkevésbé serm kopt
hagyomanyuak. Ezek alapjan a C) edényt hatdrozottan korai iszldm térgynak kell
tekinteniink, taldn inkdbb a 8. szdzadbdl, egyrészt mert igy nagyobb lehetSsége
van a keleti hatdsok Egyiptomba érkezésének, mdsiészt (és ez a fontosabb ok),
mert a parhuzamok kozill a késébbiek a disztelenek. Ezt elfogadva egyébként az
az amugy is bizonytalan feltételezésem, hogy az allatalaku biitykok a 10. szdzadiol
johetnek szdmitasba, megd6l. 1

D) kép. Wulff kozli ezt a kicsike, valdsziniileg illatszeres edényt.'® Teste disz-
telen, hengeres, Osszesziikilé nyak felett tdgabb feje van, és a feje koriil nagy
blitykok sora fut. Ez meglehetSsen ritka jelenség, mindazonaltal az iszldam korban
ismert (Fehérvari No. 1214.). Csakhogy ezeknek az edényeknek a datilasa

9. Fehér 1993, 78-79.

10 Fehér 1993, 81.

11.D. M. Dalton, Catalogue of Early Christian Antiquities and Objects from the Christian
East. L.ondon, 1901, No. 539.

12 :Fehér 1993, 76,

13 O. Wulff, Altchristliche und mittelalterliche byzantinische und italienische Bildwerke. Ber-
lin, 1909, No. 1037:

14 :Pope, i.m., 1925.%. B., 224.t. AB., III. 910. kép, Szmirnov, i.m. 35.t., 65, Fehérvari 3.t. 8.

15 Fehér1993,112;

16 Wulff, No. 1046.
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viszoriiylag késbi (9=11. s2.), és:a legjobban meghatérozhaid példany biztosan
irdni.!

A hdrom edény kézil a No. 12, formailag tokéletes véza, csak kicsike.
Riaddsul cseppdiszes, ami egy miésik edénycsoporthoz kapesolja. A Pope 1277.B
véza az iszldmban nagyon ritka forma, a No. 14. gyakori. A D) forméja Egyiptom-
ban 6bbszor eldfordul, masuit nerigen (Behérvari No. 22, és 58. vazacskik, me-
lyeket a 10. szdzadra tettem anélkiil, hogy ismertem volna a lét csoportot
Ssszekots edényt.'® Most alighanem hatdrozottabban lehet mindkét csoport kordul
ajgnlani a 10. szdzadot, hozziiéve, hogy tovabbra. is problémat jelent a targyak
nagy térbeli széradasa igen csekély. kildnbségek melleit. Elképzelhetd, hogy ez
iddbeli szoroddssal s egylit jart, fSleg mivel az egész korrel - rokonithatd
cseppdiszes edények igen sokdig élick (8-12. sz.1) Feltehet6 az is, hogy a biitykds
nyaky edényeknek is van korabbi és késdbbi réiege, de ezeket elvdlasziani
egveldre nem lehetsépes. Az pedig, hogy az egyiptomi edények koptok volndnal,
nem bizonyithato, igazdbdl nem is céfolhatd, bar meghatdrozdsuk szempontjabol
nem is tulzottan Iényeges.

Az By képen bemutatott tirgy a D)-hez erdsen hasonld edény, ambdr biltykok
nélkiil. Ugyanakkor a Fehérvari No. 22. edénnyel szinte teljesen egyezik, csak
valamivel tagoliabb nyakil. Fedele épen megmaradt, lathaid gombos teicje. Ez leg-
inkdbb:a 8. sz. eleji edények (vOdrdk, fiisiolsk) feddre és filbiitykeire emlékeztet.
Az egyezés azonban lehet, hogy csak formai. Amennyiben nem, az E) tekinthetd a
tolcséres . nyaku, hengeriesti vazicskak korai (8. sz.-i.) képvisel§jének, de a
nagyon hasonld Fehérvari No. 22. sem lehet sokkal kés6bbi.. A D) feliételezeit 10.
sz.-1 volta azt sugallja, hogy ennél a tipusndl fokozatos lecgyszerlisdés ment
végbe, ez esetben a nyakk&zépi gallért még halvanyan sejtetd Fehérvari No. 58.
valamikor a kézbiils6 idGben keletkezett.

Hasonlé gombos csticsok egyébként Egyiptomban hosszii ideje 1éteznek.’®
Azsidban azonban ezt a megoldést csak a 8. szdzadbdl ismerem (sajnos a korabb-
1ol rendelkezésre 4110 anyag dltaldban joval kevesebb, mint Egyiptomban), tehét
nem biztos, hogy a két helyen ugyanaz, a gomb ugyanakkorra datalodik; minden-
esetre nincs nyoma, hogy Egyiptomban a 8. sz-ndl késébb is 1étezik.”® Elképzel-
hetS ellenben, hogy az E) még a 8. sz.-ndl is régebbi, kora Omajjid-kori vagy
iszlam el6tti, €s a formdja harom évszazadon dt valtozas nélkiil Grokl6doit.

A jellegzetes Osszetett testli kopt vazacskdk mellett ugyanis jo néhany némileg
hasonld - alaku “edényt “ismeriink Egyiptombol, legtobbjitk kordt igen nehéz
meghatdrozni, de akad koztiik meglehet&sen korai.*! Kozelrl hasonlit az E)-ie a

17 3. W. Allan, Persian Metal Technology 700-1300 A.D. London, 1979. 1.D.t.

18 ‘Fehér 1993, 113.

19.Vo, Wulff 1035.;,4-5. szdzadra datdlva, bar gombijdn kiviil kitntGcstve, nyaki galléria is
olyan tipus, ami az Omajjadd-korban is megvan. Fedele egészen hasonld, amint a Wulff
1049., Dalton 507. edénynek is.

20 Fel  lehet tenni.viszont a kérdést, vajon bizonyos tipusok eltlinése Egyiptomban a 8.
szdzadtdl nem koszOnhetd-e éppen annak, hogy a mi datdldsunk tulzottan korai, hiszen a
fémipar lehanyatldsdt nem tételezhetjiik fel.

21 ). Stryzgowsky, Catalogue géneral des antiquités égyptiennes du Musée du Caire, Nos.

[ 7001-7394 et 8742--9200. Koptische Kunst. Vienne, 1904, No. 9091.
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Strzygowsky altal 9095, sz. alatt bemutatott, amelyet & nem tudoit datdlni. Esetleg
errdl is felichet$ Omajjad-kori eredete.

F) szam alatt egy hasonld vazidt mutatok be, amely viszont csGtalpas, gom-
bolyt testi — ez a forma a kopt fémedényekre nem kifejezetien jellemzs. Nyaka
és biitykss feje a D)-jével szinte megegyezik, és ennek alapjan a kés6iek kozé te-
het6. Ugy tiinik, ez is arab kori, legvalészintibben 10. sz.-i munka.

Az iszlam miivészetben alig van parthuzama a Strzygowsky No. 9097, vdzdcs-
ka szOgletes, lapokbol Gsszedlld testének, ellenben nyakk6zépi gallérja a 8. sz.-tdl
elterjed. Bz az edény aldtdmasztja felidtelezésemet,” hogy az osziott nyakd
edények Beyiptombdl terjednek el, és felteheid, hogy oti mér az arab héditds el6it
kialakult ez a tipus. A kérdéses vazat pl. muszlim drunak aligha lehet tekinteni, és
bar nem kizdrt, hogy arab kori kopt, szerintem jogosabb a bizdnei korba helyezni.

Be kell latnom ugyanakkor, hogy a Melikian-Chirvani altal a 9. képen bemuta-
tott fehérbronz véza dltalam javasolt datdldsa (1000 koril) valdszindleg hibds.
Nyakanak és fejének néhany tdvoli parhuzamdn kiviil ez a daidlds 16leg -azon
alapult, hogy a disziclen fehérbronz edények eléggé elkiilniil csoportot alkotnak,
a korai fehérbronz dru pedig 4ltaldban szorosan Osszefiigg a bronzmfivesség
stilusdval. Azonban mig a 16bbi disztelen vdza valoban kiilénbozik minden ismert
hagyomdnytol, e vézdnak viszonylag jo kopt parhuzamai vannak.”* Mindazon4lial
igy is problémds marad, mert biztosan irdni eredeti, ami kodzveilen egyiptomi
hatast kizdr, €s anyaga miait a legkordbbi lehetséges keliezése a 8. sz., mig a kopt
parhuzamokat Strzygowsky a 6. szizadig datdlja.** A fehérbronz-miivességet
valdban célszer ujra szemiigyre venni. A koncentrikus koros-pontkords stilus ere-
dezteiése el6z6 munkdmnak is nehéz kérdése volt; sziriai-palesztinai parhuzamok
bemutatdsdval nyugaii eredetét tdmasztottam ald. Ebb6Sl a szempontbdl az elé-
dzsiai térség nagyon szorosan Osszefiigg Egyiptommal, ahol ez a disziiés még a
palesztinaindl is elterjedtebb, igaz viszont, hogy edényeken viszonylag ritka.?
Igen régota 1étezik, de korsén (fehérbronzban a legkorabban és alighanem legnyu-
gatabbra korson jelenik meg, 1d. Melikian-Chirvani 10. kép) csak a B) korso fiilét
emlithetem. Kisdzsidban sem ismeretlen, tehdt ha nem is egyforma sfirtin, de az
egész bizanci Azsisban létezett, és a nuszlimok gyakorlatilag barhonnan dtvehet-
ték. A 135-136. kanalakkal kapcsolatban meg kell jegyezni, hogy kanalakon
ugyancsak az iszldm el6tii kortdl kdzonséges ez a disz, edényeken azonban a jelek
szerint késdn terjedt el, szerintem az arab hdditds koranak vjitdsa (busiri ldbatlan
korso, B edény ammani elefantcsont vodor — 8. sz. elsé fele; elsd fehérbronz kon-
centrikus koros edények — 8. sz, masodik fele). :

Egyiptom és Sziria-Palesztina kapcsolatai szorosak akkor is, ha a fiistdldk
kérdését vessziik szemiigyre. Egyiptombdl sok bizdnci kori mécsest ismeriink,
ezek rendszerint diszesebbek, jellegzetesebbek Sziria és Jorddnia 4ltalam ismert

22 Pehér 1993, 75-76.

23 Strzygowsky No. 9091., 3092.

24 Parhuzamokat Strzygowsky itt nem sorol fel. Ezeknek a datdldsoknak az értéke termé-
szetesen sokszor kétes, vO. a B) edénnyel, amelyet Wulff (No. 1037.) a 4-5. szdzadra tesz!

25 Strzygowsky 9162. Annal koézonségesebb kereszieken (pl. Wulff 944), karpereceken (pl.
Strzygowsky 7025, Wulff 852.), kandlon (Strzygowsky 9162. stb.).
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E) Bronz vazicska, Koztlve: Wulff No, 1045. 51. ' F) Bronz viziecska, Kozolve: Strzygowsky No,
T. M: 23 em. 9097.°30.°T. M: 11,8 cm. Lel6hely: Medinet Habu.

G) Bronzvidor, Kozilve: Wulff No. 1015, M: 20 Strzygowsky No. 9095, és No, 9097.: Az E — F
cm, D: 26 cm. edényekkel rokonithat6 kopt edények.
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mécseseinél. A fiistdl6k egyiptomi példédi nagyjabol harom csopoitba sorolhatdk:
a) magas fal, mortarivmszerd, gyakran sokszGghasab alakd fiisi6l6k; b) kehely-
szerliek; c) aitdrt fald alacsony hengerek. Ahol a fedS megmaradi, magas félgdomb
alaku, 4itort, t0bbnyire gombos vagy csticsdiszes, A kehelyszerfiek kivéielével
ugyanezek a tipusok jelennek meg az Omajjad-kori Ammanban is! Vajon van-e
lehetdség ra, hogy pontosan széivilasszuk a kopt, ill. pre-iszldm és a korai iszldm
fistolSket? Teljességgel egyelbre aligha, de valdszinfileg  kivélaszihatjuk “az
Omajjad-kori fémmftivességgel szorosabb kapesolatban 4116, valdszintleg kés6bbi
példanyokat.

Nem hagyhatom emlités nélkiil azt sem, hogy a Fehérvari No. 20. vézdnak a
bemutatdsat a muszlim fémmiivesség k6z06tt ma hibasnak tartom. Gyakorlatilag
semmivel nem kapcsolhatd ezekhez, killonds fejére volna ugyan iszldm parhuzam,
ha nem is kozeli; négyszOgletes talpdra mar-kevésbé, de 16tuszvirdgdisze teljesen
egyediilalio. Mindeddig nem is sikeriilt datdlnom, viszont igen jé parhuzama van
bizonyosan nem muszlim, hanem korai kopt eredeztetéssel.?6 Ez a vézicska két-
ségielentil szintén nem muszlim ¢s nem iszldm kori, hanem jéval korabbi.

Uj szempontok a busiri edények (vin. Marwan-kincs) értékeléséhez

A busiri edénykincset részletesen elemeztem el6z6 munkamban.?’ Ekkor arra a
megallapiidsra jutottam, hogy az edények 750 koriil kertilhettek a foldbe, eredeti
tulajdonosuk Marwan kalifa kdzepesen pozicionali hive lehetett. Ma is helyt-
allénak tartom e feltételezés alappilléreit, azonban a kincs egyes darabjait kiilon
kell szemlélni. A korsok dzsiai eredetét és 8. sz. eleji keltezését tovabbra sem lehet
kétségbevonni, ezzel szemben ‘a vOdrocskék dzsiai parhuzamai meglehetGsen rit-
kdk.?® Ugyanakkor ezek a vodrok felttinéen mind a Meisterwerke No. 2986.-nak,
mind a veliik egyiiit el8keriilt korsdknak a nivdja alatt maradnak.

Egyiptom viszont, ahova az edényeknek csak érkeznitk kellett volna, valdsdg-
gal ontja a parhuzamokat. A kopt fémtargyak kozt a labas védrok jol ismertek,?d
bér ezek hatdrozotitan elkiiloniilnek a busiri vodrocskékidl. Az egyik csoport lefele
szkild testll, aljan vastag peremmel, disztelen, a masik gdmbolyi testil, széles
peremi, Ustszer(l forma, hosszi disztelen ldbbal, dltaldban vonalakkal, de néha
egyébbel is diszitve. A harmadik csoport vékony, t6bbdgui vagy tagolt ldbakon all,
és valdjédban nem is v6dor, hanem védérszer(i mortdrium. Faluk hengeres. Az elsd
két csoport példdnyait publikaloik a 3-5. szdzadra teszik,?® a harmadiknak, amely
egycbkeént a legkevésbé kapesolodik a kérdéses vodrokhéz, a datdldsa nem ilyen
egyériclmi.

26 -Strzygowsky No. 7169. a 2-3. szdzadra datélja.

27 Fehér1993,2629.

28 F, Sarre—R. Martin, Die Ausstellung von Meisterwerken muhammadanischer Kunst.
Miinchen, 1912,936.t. No. 2986.

29 'Az elsd csoportba sorolhaté a Wulff 1016., 1017., ldbatlan formdban az 1020., Strzy gowsky
9065., a mdsodikba a Wulff 1019., az egészen sajdtos 1dbu 1018., Stizygowsky 9066.,
9067., 9068., a harmadikba Strzygowsky 9048., 9049., de ilyen a 9051. altét, s a 9082.
palack is.

30 -Strzygowsky a 9067. edényt a 6-7. szdzadra datdlja.
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Az elsb csoport 1dbainak gémbolyl vége hasonlit ugyan a busiri vodérldbak
hasonlo részére, de a felsd csatlakozds egészen mds. ‘A hdrom tipus egyikének sem
Iétezik pontos megfelelGje az iszldm miivészetben. A fille mindegyik csoporinak
ugyanolyan (bar a busird “‘kalifai” edényeké némileg kezdetlegesebbl), de ez
ugyanigy elmondhatd a Fehérvari No. 24-26. vidrdkre is, melyek muszlim ere-
detiiek, valészintleg 10. szazadiak; és felfelé taguls hengeres testiiek, A vodortiil
formdja tehat Egyiptomban teljesen kortalan. Eiifl eltekintve a muszlim védrok
elég jol elkilonithetsk a koptokiol, de a 8. szézad elején, amely korban a kérdéses
vodrok eredetét lerestiik, az arab birodalomban a keresztyén és muszlim fém-
miivesség aligha vélt még el élesen, ennek bizonyiiékai az el3z6 részben targyalt
flistol6k. Ebben nines ‘is semmi kiilénds, hiszen az Omajjad-korban a birodalom
életében a keresztyének szerepe kozismerten jelentds.

Tobbtagu labakat a kopt miivészetbdl és a 7-8. szdzadi iszlambdl is isme-
ritnk,?! de 2 9. szdzadbdl egyeldre nem (ez egyébként az A) mortarium dataldsanal
is figyelembe veend6, arra uialva, hogy valdsziniibb ennek 8., mint 9. szdzadi ere-
dete). A G) vodréeske szinién Bgyiptombdl szarmarzik, pontos leldhely mélkiil, és
az eddigiekkel ellentétben ez pontos parhuzama az egyik busiri vodornek. Wulff
az 5-6. szazadra datdlja, de pithuzamok hijan ez aligha bizonyossdg. Magam
rész¢rdl inkabb datdlom ezt a busiri edények alapjan, ha a vodréeskék kopottsdguk
miatt a kors6knal kordbbiak is (7-8; sz. forduldja?), ezt javaslom a G)-re is. A
sziriai eredetli Meisterwerke No. 2986. edénnyel fennalld kapesolatuk s a 'mdsik
vodor: enyhén homoru teste, amelynek megfeleldit a korai iszldam Iabasok kozt
talalhatjuk meg, elfogadhatova teszik, hogy késébbiek a kopt csoportokndl. A
készitési hely kérdése viszont aligha intézhet6 el a korsdkkal azonos szirmazds
emlegetésével, hiszen kevéssé valdszind, hogy a G) vodrdt is keletrd] hoztdk volna
Egyiptomba. Tlyen edények nyilvan Egyiptomban (is) késziiltek. A busiri vodrok a
G)-vel ha nem is egy miihelybdl valok, de egy tradiciot kovetnek, ez esetben azon-
ban a kincs nem egységes szdrmazasu! Ennek magyardzata vagy az, hogy a tulaj-
donosa a Sziriabol hozott, értékesebb korsokhoz helyszinen szerzett egyszer(i
vOdroket (aligha menekiilés kozben, hanem mdr egy ideje Egyiptomban élt —
ezdltal tovabb lazul a kapesolat a kalifagyilkossdggal, legvaldszintibb, hogy a
konkrét eseménytdl fliggetlenil lett az Omajjadok bukdsa koriili zavarok dldozata
a birtokos), de nem zdrhaté ki az sem, hogy Sziria-Palesztindban gyakorlatilag
ugyanolyan vodidk késziiltek, mint Egyiptomban.

Emberdbrdzoldsok

Az emberdabrazolasok az dllatdbrdzoldsokhoz képest a korai iszldmban
ardnytalanul ritkak. Nem annyira ritkdk azonban, hogy fel lehetne tenni, hogy az
emberdbrazolds teljesen idegen, esetlegesen, kiils§ hatdsra fellépd jelenség, amit a
vallasi dbrazolas-tilalom pedig magyardzhatna. Nyilvanvalova valik ez abbdl is,
hogy az dbrdzoldsok nagy teriileten, tévoli idSben egyarant jelentkeznek.> Egy

31.1.,2.,69,72.,74.
32 Tlyenck: Fehér 1993, 5-6. tdbldk Jorddnia teriiletérdl, az Omajjdd-korbél, B. Marschak, Sil-

berschdtze des Orients, Leipzig, 1986, 115. csésze a 10. sz. végérdl, bizonyosan keleti ere-
dettel,
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dologban azonban vigy latszik, érvényesiilt a tilalom. Mig az allatalakok plasztikus
diszként (buitykok, kionidk, filek) és alakos edényként (fiistol6, aguamanile) a
leggyakoribbak, az emberalakok mindig csak rajzos,. legfeljebb enyhén dom-
boritott diszként jelennck meg, 6ndllo emberalak nincs (ez aldl az egyetlen kivétel
a legkorabbi példa, a 8. sz. eleji al-fedein~mafraqi tabldk).

Ezelmek a wdbldknak csicsdisz-alakja elnagyolt, de realista, az arcok szinte
részletielenek, a haj természetes mddon keretezi a fejet. Ennek az abrazolasnak
megvannak a parhuzamai a bizanci-kopt miivészetben is, hasonld méretben és ere-
detileg hasonld funkcioban.®® A kis kopt figurdk tobbféle tevékenység kozben
l4thatdk, a fenti példdk pl. zenészek, az arab alakoknak viszont madaraik vannalk,
amelyeknek mar irtam az arab korban jellemzd szimbolikajérdl.3 A tablak alakjait
mégsem tulajdoniihatjuk keleti haidsnak, egyrészt mert a szdszdnida emberalakok
jellemzden masok. Hajuk részletesen kidolgozott, a ndké (ha nem takarja fatyol)
rendszerint. hulldmos és/vagy. hossai, €és a ruhdt nem jelzésszerfien abrazoljak.
Masiészt éppen ezeknek a sasoknak pontos parhuzamaik az iszlam korban csak
Egyiptombol ismeretesek (Fehérvari No. 48-49.). Az ugyanazokon a tdbldkon
taldlhatd dombormiives emberalakok vaskos tesie (ez a Meisterwerke No. 29806.
vidorrel allitja parhuzamba ezeket, és ezt a mindkét helyen lathatd néalakok boka-
és karperecel is megerGsitik; ennek alapjan feltételezhets, hogy az eléggé hasonld
koru targyak készitési helye is nagyjabdl azonos) mellett a legjellemz&bb vondsa a
nagyon nagy és kerek fejeket koriilvevs aranytalanul nagy haj.*s

Ugyanez a jellegzetesség gyakori a kerdmia emberdbrazoldsain is. Honnan
erednek ezek a vondsok? Még ha az egyes edények szdszanida formakat hor-
doznak is, a jelenség szdszanida eredete akkor sem valdszind, mert a szdszanida
edénydombormiivek emberalakjai dltalaban igen realisztikusak. A liiszterkerdmia
emberarc-4brazoldsait Fehérvari kapcsolatba hozta a kopt emberalakokkal.?® Nem
lehet-¢ ‘a sajdtos ‘hajabrdazolds eredetét is Egyiptomban keresni? A Strzygowsky
No. 7021. alatt kozolt edényen lathatd lovas alak taldin ad egy lehetséges
magyarazatot. A kopoit alak feje feltlinden hasonlit az al-fedein—mafraqi fejekhez.
Rajta ma semmi részlet nem vehetd ki, eredetileg is mindenképpen elnagyolt. A
fejen kiilon haj nem ldtszik, viszont hajszertien, vastagon keretezi dicsfény. Az
abrazolds szemmel lathatdéan egy lovas szenté. Vajon nem keresztyén szent-
dbrazolasok elnagyolt fej koriili elnagyolt dicsfényét néziék az Omajjad-korban
hajnak az arabok, és nem ezeknek a hatdsdra terjedt el az iszlam vildgban? S&t
nem is feltétleniil az arabokndl kell keresntink ennek az dtalakulasnak a kezdeteit.

(a felirat nem arab, csak a tulajdonos neve, b. Sa°d, ami nem jelenti azt, hogy 6 arab ember
is lett volna), égberagaddsi jelenetek rayyi textilidn, 10. sz.; 1d. E. Kithnel, Die Kunst Per-
siens unter den Buyiden: Zeitshcrift der Deutschen Morgenldndischen Gesellschaft 106,
1956, 78-92.

33 Strzygowsky 7002., 7003. alakok. A funkcié egyezését bizonyitja, hogy a Strzygowsky
7002, edény ugyanolyan korongra van dllitva, mint amellyel az 56. tiblak alakjai csatla-
koznak a tdblatesthez.

34. Fehér. 1993, 63-65.

35 Ld.Fehér 1993,, 5. I. részletkép.

36 Fehérvéri G., Oxyrrhynchosz/Bahnaszd. A papiruszok és a keramia varosa: Magyar Szemle
11/9, 1993, IX, 965-72.
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Ismeretes olyan kopt abrazolas is, ahol dicstényt visel (hasonldan leegyszerfisitet-
tet) kifejezetten nem szent, s6t habledny.?’

Az Omajjad-korban tchat ugy tinik, két emberabrazolds-tipus ¢l egymds
melleti. Az al-fedeini tablak és az ehhez kapesol6d6 szivial vodor targy kerek feji,
rubdtlan vagy diszielen ruhdji, kar- és bokapereces alakokat tartalmaz, készitési
helyiik valdszintleg Sziria-Palesztina. K6zvetlen sziszanida hatds nincs.?® Ezzel
szemben a Pope 224. A-B., Szmimov 65, edények alakjai szaszdnida stilusi arcot,
diszes rubdt és hajat mutatnak. B csoport készitési helye ismeretlen, de kapcso-
lataibol kikGvetkeziethetden kelett; valGszindleg irdni.

37 L. T6rdk, Coptic Antiquities. Roma, 1993, T 72. (PL. XLIV.)

38 Fehér 1993, 69: a sziriai vodor szivdiszét mint szdszdnida kapcsolatot emlitettem. Bz megle-
het6sen elhamarkodott itélet volt, hiszen ez a dfsz bizdnci edényeken is lathatd (Wulff 719.).
Attort szivdiszeket mutat be Torok egy igen egyszer( limpdsfiiggeszt6 gytirin (Torok 1993.
C1.PLI)
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Az Gsszetett ige a mai t6rdk nyelvben

A 1616k nyelv valaha, ahogyan ezt rink maradt korai, 13~14. szdzadi nyelvern-
-1ékeibdl megismerhetjiik, idegen elemekidl mentes, 10mar, rendkiviil: expressziv
nyelv volt, kordn kibontakozé irodalom hordoz6ja is.

Ez a tiszia, t6mor, egyszerii nyelv-id6vel arab és perzsa elemekkel higult fel.
Az idegen hatds olyan erés volt, hogy nemcsak a székincsre, hanem bizonyos
mértékben a nyelv alakiandra és mondaitandra is kiterjedt. Az igy mesterségesen
kialakult és késObb: oszman-t6réknek neverett t6rdk nyelv. a 15-16. szizadban
klasszikus korszakat élte, s virdgzoit egészen a 20. szdzadig,

Kozismert, hogy a nyelvek toriéneti- fejlédésuk: soran - bizonyos mériékben
megvaltoztathatjdk  tipussajatossigaikat, - modosulhatnak - tipoldgiai- - t6rvény-
szeriiségeik is. Ezek vizsgélata természetesen a dialaon tipologia korébe tariozik,
de igen lényeges az egyes nyelvek, ill. nyelvesalddok t0rténete szempontjabol is.

Tgy taldlkozik a tipoldgiai egybevetés a torténeti Osszehasonlitd vizsgalatokkal
és egyes nyelvek leird elemzésével, a toriéneti hattér figyelembevételével. A 1610k
nyelv, illetve az oszman-t6r6k- nyelv  killénbozd nyelvesalddokba tartozd, mas
tipusu nyelvekkel keriilt kapcsolatba, mint az arab, perzsa, francia stb. Koziilik az
arab és a perzsa szembetiinG hatdssal volt a t6r6k nyelv rendszerére, szerkezetére,

Nyugodtan mondhatjuk tehat, hogy a mai t6r6k nyelv sok tekintetben lényege-
sen kiilonbozik az dgynevezett oszinan-t6rok nyelvtdl, a hiszas vagy a harmincas,
sOt az Otvenes évek t0r0k nyelvétdl is. Szazadunk harmincas éveiben kezd3dott és
még napjainkban is folytatodik a t6rék nyelvijitdsi mozgalom, amelynek in-
tézményes - irdnyitdsa az ankarai T6rok Nyelviudoményi Tarsasdg .-— tjabban
Akadémia — (Tiirk Dil Kurumu) kezében van.

A 10rok nyelvujitas a Mustafa Kemal Atatiick (1881-1938) idején kibontakozé
kezdeményezés ota valdsdggal nemzeti mozgalom leit, s taldn nem wnilzds 4llitani,
hogy alig van irastud6 ember, aki valamilyen formaban ne kapesolddott volna be a
nyelvujitasi-mozgalomba vagy a koriilotte folyo vitakba.

A’ nyelvujiids.  kezdeti - korszakdban f6leg francia dtvéielekkel  probaltak
kiklisz8bdlni -az arab és a perzsa szavakat és szabdlyokat. Ennek hatdsa erfsen
érezhetS pl. az egyik jeleniGs 1616k nyelvtorténész, Tahsin Banguoglu miiveiben.
De kés6bb felhagytak ezzel a gyakorlattal, és ma mar a régi nyelvemlékekb6l vagy
a népi nyelvbdl keltenek életre 1j szavakat. A modem t6rok nyelvnek mdr t6bb
mint ¢l évszdzados ‘gyakorlata van abban, hogy t6r6k grammatikai szabdlyok
szerint teremtsen Uj szavakat,

Alaktani szempontbdl a torok nyelv agglutindld jellegével kiilénbdzik az
eurdpai nyelvektSl. Ez a tulajdonsag a tordknek kiilonGsen a széképzésben jelent
sok elényt. A mai t6r6k nyelvben az igék, melyek a szavak 32%-4t teszik ki, parat-
lanul gazdag igeragozas mellett a szintetikus és az analitikus igeképzéssel is kife-
jezhetik a torténést, a cselekvést vagy az allapotot.
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Alaktanilag 2 mai 16r6k nyelv igéi hérom csoporira oszihatdk: ‘egyszer(i ige
(basit fiil vagy kok fiil), képzett ige (tirev fiil), Gsszetett ige (bilesik fiil).

Szerkezetik - szerint ' pedig szintetikus és analitikus mddon alakult igékre
oszthatdk. A szintetikus igék kdz¢ tartoznak az abszohit és a relativ igék, az anali-
tilous igék k6zé pedig az Osszeteit igék. Ennek kdvetkeztében a tordk igét mor-
folégiai szempontbsl harom 16 csoporiban lehetséges rgyalni.

L. Abszolit ige: tiszta vagy-alapige (kok fiil, yahn fiil), pl. .al-mak *vesz vinit’,
sat-mak *elad vmit’, git-mek "megy vkifvini’,

2. Relativ ige: Képzeit vagy szarmazék ige (tirev fiil, tiretilmiy fiil). Fzeket az
igcket a torokben is, mint més nyelvekben kéi kiillén alcsoportban szokds tdrgyal-
ni:

af denominalis igék; pl. uzak-las-mak "tivozik vkifvini’, diei-le-mek kivasal
Vit

bf deverbélis igék; pl.: geg-dir-mek *sétdhat vkit’, bil-in-mek *kitudédik vimi’.

3. Osszetett ige (bilesik fiil); pl. yardum etmek (bne) segit vkin®, hasta olmak
megbetegszik vki’, uyuyuvermek “elalszik vki’,

A szo0sszetétel sajdtos folyamat a ‘szoalkotdsi médok kozott, amelyek ered-
ménye az Osszetett sz0, és ennek a szdalkotdsnak kiemelien fontos szerepe van a
t6rok igerendszerben. Az Gsszetéiel ma is egyik legiermékenyebb modja az ige-
szerkesztésnek. Altaliban az eltag névszobdl, az utétag pedig mindig egy t6rok
segédigébdl all. Az igy keletkezeit egységeket a mai torok nyelvben bilesik fiil
(birlesik fiil, bilesik eylem), azaz, verbum compositumnak, Gsszetett igének nevez-
ziik.

A tOrokben igen nagy szerepet jatszanak azok az Osszetett igék, amelyeknek
elsé tagja altalaban arab vagy perzsa eredetli névszo, mdsodik tagja pedig egy
1010k ige. Az Osszeteit igéknél csak a segédigét ragozzuk. Pl. resekkiir ederim
*kGszOndm’,; hasta oldum *megbetegediem’.

A segédigékkel alkotott Gsszetett igék f6leg tranzitiv és intranzitiv igék, a
tartos-huzamos vagy a mozzanatos cselekvés, t6iténés kifejezésére szolgdlnak.
A magyarban hasonlo esetben az igeképzdk vagy az igekotdk tolienek be hasonld
szerepet.

A leggyakoribb t6rsk segédigék a kdvetkezdk:

1. etmek ’tesz, csindl, végez vmit’. PL. iptal etmek letilt vinit’, relefon etmek
*telefondl vkinek’, takdim etmek *bemutat vkinek vkit; ajanl vkinek vmit’, harap
etmek *elpusztit vmit; tnkretesz vinit®, dua efmek *imddkozik’, dans etmek *tancol
vki’ stb, ;

2. 0olmak "lesz, van’. PL: harap olmak elpusziul vini’, deli olmak *megdriil vki,
megbolondul vki’, razt olmak *beleegyezik vmibe’, aksam olmak ’esteledik’, asik
olmak ’beleszeret vkibe’, engel olmak (bye/bne) *megakadalyoz vimit/vkit viiben’
stb,

3. yapmak ’tesz, csindl vmit vinivel/vkivel’. Pl.: spor yapmak ’sportol’, iitii
yapmak *vasal vinit’, kayak yapmak ’siel vki’, hata yapmak hibazik vki’, yemek
yapmak 16z vinit’ stb.

4. gdrmek ’lat, észrevesz vmit/vkit’. PL. hor gormek ’lendz vkit, lebecsiil vkit’;
diis gormek *almodik vinit’, hayal gérmek *sbrandozik vki vmirsl, kiigiik gérmek
"lenéz vmitfvkit, kicsinyel vimit” stb.

60



GUNGORMUS/FOROK IGER

5. galmak *jatszik vki vimin, csenget vini, csOrog v, lop vki vinit’. PL: keman
calmak "hegediil vki, hegedtn jaiszik via®, flidr calmak *fuvolazik’, pivano calmak
*zongorazik’, islik calmak *futydl vki, dudal vki’ stb.

6. duymak *érez vki vuit, hall vki vinit’. P1. ilgi duymak (bye/bne) *érdeklSdik
vinifvki irant; foglalkozik vmivelfvkivel’, seving duymak (byden dolayr) '0riil
vminek’; ozlem duymak (bye/bne): "epekedik; hisnyzik vkinek vmifvki’, gurur
duyinak (bsi byle) *dicsekedik vinivel/vkivel; bliszke vimirefvkire’sth,

7 kalmak *marad vinifvki’. Pl geg kalmak, geri kalmak “lekésik viki vimit’, geg
kalmak (bye) ellésik vki vmirSl, lekésik vki- vmit’, hasret kalmak (bye/bne)
*hidnyzik vidnek vimifvki; vidgyakozik vki vikifvmi uidn® stb.

8. almak *vesz, kap vinit’. PL. geri almak *visszakap vmit vkit6l; visszaszerez
vimit’, odiing almak *k6lestn kap vimit vkiidl; kikélesonéz vimit vkitdl®, ates almak
’klgyullad vini’; haber almak (byi) *értesiil vimirél™ sib,

9. oynamak *jatszik’. Pl. tenis oynamak *ieniszezik vki’, top oynamak labd4zik
vki’, oyun oynamak *jatszik vii vkivel’, kumar oynamak "kavtyazik vki* stb.

1(). gitmek "megy’. Pl. hosuna gitmek (bnin) *megkedvel vki vmit/vkit; tetszik
vkinek vimifvki’, ileri gitmek *eldre megy vmifvki; el6re halad vinifvki; tiloz vki
vmit; tilzasba esik vki vimiben’, eve girmek "hazamegy vki’, giicine gitmek ( bmn)

*megsértGdik vki’® sth.

11. séylemek “mond, sz4l vki-vimit’, Pl. yalan séylemek "hazudik vki vklnek’,
siir soylemek ’szaval vki; elmond verset’, sarki séylemek énekel vki vmit; dalol
vki vmit’ stb.

12. vermek *ad vki vimit’. Pl. karar vermek (bye) ’cldont vmit; meghatdroz
vinit®, geri vermek *visszaad vmit vkinek; visszaszolgdltat vimit’, ddiing vermek
*koleson ad vmit vkinek’, mahkemeye vermek *beperel vkit’, séz vermek *megigér
vkinek viit? stb.

A tor0k Osszetett igék masik csoportjat az iget+igébdl alakult igék alkotjak.
Ez az analitikus igeszerkesztési mddszer a tébbi t6rdk nyelvekben nagyon
altalanos, A ‘mai t0rok nyelvben az igy létrejétt Osszeteit igéknek mindkét tagja
torok eredetil szo. Ezek az igék altaldban a cselekvés gyakorisagdi, gyorsasdgat,
lehetOségét vagy mozzanatossagat fejezik ki. Ilyen Osszetételben a kovetkezd
segédigéket hasznaljuk.

1. A cselekvés -gyors, pillanatnyi id6 alatt tel]esuleset fejezi ki a vermek ’ad’
ige. Pl uyuyuvermek ’elalszik vki’, salivermek ’szabadjdra enget vmit/vkit;
elenged vmit/vkit’, yazivermek ’gyorsan ir vmit, révid id§ alatt megimi vmit’,
gelivermek ’ gyorsan, hamarosan jon, érkezik vimifvki’, igivermek "megiszik vmit
egyszerre’, birakivermek *kicsusziat vmit’ stb,

Példamondatokban: Su gelen kim bir bakiver. "Nézd meg gyorsan, hogy ki az,
akd bejott’;:Sana hemen bir kalive yapivereyim. "Hadd f6zzek neked gyorsan egy
kavét’.

2. A cselekvés folyamatossagdt, huzamossagat vagy a befejezettségét fejezi ki
a kalmak 'marad’ ige. Pl. uyuyakalmak ’elalszik vki’, bakakalmak bye/bne ’el-
bamul vki vmit/vkit; csodalkozik via vimin®, sasakalmak (bye) *csodalkozik vmin’,
donakalmak >megdSbben vki’ stb.
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3. A cselekvés, torténés folyamatos ismétlését, gyakorisagat fejezi ki a gelnek
jon’ ige. PL yazagelmek ’frogat vinit’, gikagelmek ’hirtelen, vératlanul jon,
érkezik vmi/vid vhonnan; elSkeril vki’; olagelmek gy szokott lenni vmi, vini
mindig is {gy volt’ stb.

4, Mid6n az ige dltal kifejezett cselekvés, t6riénés teljesiilése kilatasban volt,
azonban mégsem toriént meg, mégsein valosult meg, akkor az ige dhajté mdéd
‘egyes szam harmadik személybe keriil, s vele a yazmak *it” igét ragozzuk a hatdro-
zott &5 a hatdrozatlan miltban. Bzt az igeszerkezetet a magyarban: a csaknem,
majdnem segitségével lehetséges visszaadni. Pl dleyazdun *majdnem meghaliam’,
diiseyazdim *majdnein leesett, kesiszott vini’ stb.

5. Bzenkiviil a t0rokben a: cselekvés, t0rténés leheifségét, illetve képességét
csakis Osszetett igével lehet kifejeznis A jelentést hordozé alapige ilyenkor -g, -2
végzddést kap, s ehbhez kapesolodik a -bilmek “tud’ ige, amely a magyarbau -hay, -
hei képzének felel meg. Pl soyleyebilinek (byi bune) *szdlhat vlinek vinicdl; mond-
hat vkinek vmit®, okuyabilmek (byi) ’olvashat vmit, tanulhat vinit’, durabilmek
(by/bsi) *dllhat vinifvki’, yapabilmek (byi) "csindlhat vinit’, gelebilmek (bsi) *johet
vki’ stb.

Mondatbeli hasznalatban pl. Simdi evde olabilirdim. *Most otthon lehettem
volna’; Tek basina yiizebiliyordu. *Tudott egyediil is vszni” vagy "Képes volt mar
egyediil, segitség nélldil uszmi’.

A t6rok Osszetett igék helyesirdsanak tObbiéle madja, tobbféle szabdlya Iétezik.
Az elfogadott szabalyok alapjan a kdvetkezSket lehet mondani:

1. 'a) Ha az Osszetett igének elbtagja 6név, melléknév vagy esetieg
hatdrozoszo, az uidtag pedig segédige, akkor ezt az Gsszetett igét killon kell {rni.
Pl. deli etmek ’megbolondit vkit’, yok ofmak ’elttinik vinifvki’, asimile olmak
“aszimilalédik vki®, sigara igmek *dohdnyzik vki’, tekrar edilmek "megismétlodik
vimi’, and igmek (bye) *megeskiiszik vki vmire’, antaj yapmak (bne) *zsarol vkit
vimivel®, geri vermek "visszaad vinit vkinek’ stb.

1. b/ Vannak olyan igék, amelyeknek az elStagja egy szdtagbdl dll, és a
segédigével Ssszeolvadva 1j frazeoldgiai egységet alkot, s az Osszetétellé valaskor
az el6tag utolsd massalhangzdja kett6z0dik. Ezeket az Ssszetett igeket a t6rokben
egybeirjuk. Az gy léurejsit Gsszetett igék elbtagja mindig arab vagy perzsa ere-
det(. Pl. his *érzelem’ hissetmek (byi) *érez, megérez vimit®, af amnesztia® affer-
mek (bni) *megbocsat vkinek viit’, hal *allapot, helyzet” halletmek (byi) "elintéz
vmit; megold vmit® sth.” _

1. ¢/ Mds esetben Osszetétellé valaskor az utolso szotag maganhangzdja kiesik,
és az elGtag dsszeolvad az utdtaggal. Ezeket az igealakokat is egybeirjuk. PL. emir
parancs’ - emretmek (bne byi) ‘megparancsol vkinek vmit’, kegif ’felfedezés’
kesfetmek (byi) ’felfedez. vmit’, azim ’szorgalom’ azmetmek (bye) igyeckszik
vmire; igyekezik vki’, fetih “elfoglalas’ fethetmek (byi) "elfoglal vmit, meghodit,
bevesz vinit’ stb.

1."d/ Kivételesen kiilon kell itni néhany egyszotagos elbtagi Gsszetett igét. Pl.
arz etmek (bne byi) ’tudomdsra hoz vmit; értesit vkit vmir6l’, dua etmek
*imddkozik’, naz ermek (bne) *visszatartja magdt, kéreti magét, cirdgat’, o¢ almak
(bden) *bosszit All vkin® stb.
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2. Ha az sszetétel mindkét tagja ige, akkor ezeket az Gsszetéieleket mindig
egybeitjuk. Pl wyumak "alszik’ + kalmak *marad’ wyuyakalmak elalszik’, oku-
mak ’olvas’ + durmak 'marad’  okuyadurmak *olvasgat’, gérmek *l1at* + vermek
‘ad’  gorivermek (byi/bni) ’észrevesz. vmit/vkit’, gelmek ’jon’ + bilmek °md’
gelebilmek *jthet, €l tud jénni’ stb.

A 1616k nyelwijitds egyik £6 feladatdnak tekintette azt, hogy megtisztitsa a mai
t6r6k nyelvet az idegen szavakidl, szerkezetekidl, igy az idegen elemeket tartal-
mazé Osszeteft igealakokidl is. Ennek egyik gyakori médja, hogy megmarad az
elétag, és ahhoz egy igeképzd jdrul, igy szintetikus modon jon 1étre az vj igealal.
PL. hasta olmak > hasta-lan-mak "megbetegszik’, heyecan duymak > heyecan-lan-
mak “izgul’, arzu etmek > arzu-la-mak kivén vmit’, dti yapmak > iitii-le-mek
‘vasal vmit®, onem vermek (bye/bne) > Snem-se-mek (byi/bni) *fontosnak tart
vmit/vkit’, deli olmak > deli-r-mek megbolondul, megériil’, deli etmek (bni)
= deli-rt-mek (bni) "megbolondit vkit’,

Az tsszetett igék kikiiszobolésének mdsik mddja az, hogy helyette egy égi
1016k 575t eleventtiink fel, és ahhoz tessziik az igeképz6t. Pl. tesrif etmek helyett
onurlandirmak *megtisziel vkit vinivel’, tebrik etmek (bni) helyett kutlamak (bni)
*gratuldl vkinek’, isyan etmek helyeit ayaklanmak ‘fellizad’, tenkid etmek
(byi/bni) helyett elestirmek (byi/bni) "kritizal vkit’, hayal ermek (byi) helyett diisle-
mek (byi) ’dlmodik wvmit, dbrdndozik’, feda etmek (byi/bni) helyett adamak
(byi/bni) "felaldoz vmit/vkit’ stb.

A mai t6r6k nyelvben t6bb ige van, amelyeknek mindkét alakjdt egyarant
haszndljuk. A szétdrakban is mindkét alak (esetenként mindharom) megtaldlhatd.
PL: tertip etmek ~ tertiplemek ~ diizenlemek (byi) *megszervez viit, rendez vinit’,
tekrar etmek ~ tekrarlamak ~ yinelemek (byi) "megismétel vmnit’, hosuna gitmek
(by) ~ hoslanmak (bden) ~ begenmek (byi) kedvel vmitfvkit, tetszik vkinek
vmi/fvki’ stb.

Az sszetett igék alakuldsakor nemcsak az ige szerkezete, illetve alakja, hanem
a vonzata is megvaltozik, ezért feliétleniil ki kell frni az ige vonzatat is, mert ez
segft az ige konkrét jelentését felderiteni. Pl. a fent idézett igéknél hosuna gitmek
(by) ’vkinek teiszik vmi’, hoglanmak (bden) “tetszik vkinek vini’, yardim etmek
(bne) segit vkinek’ cselekvd ige, a yardum-las-mak (byle) ’segitik egymast’, mar
kolesonds cselekvést kifejezs ige.

Més esetben az igék sztdri homonimidirdl van szé. Pl. a sipiirmek >sopir’,
dtiilemek *vasal’, ¢apalamak “kapal’ melleit haszndlt sipiirge yapmak, iitii yap-
mak, ¢capa yapmak igéknek nemcsak ’sOpor’, *vasal’ és ‘kapdl’ jelentése van,
hanem ’seprtit csindl, készit’, *vasaldt csindl, gydrt” és *kapédt csindl’ jelentése is.

A félreértések megeldzésére ajanlatos nem az Osszetett igealakot, hanem a
képzeit igealakot haszndlni. Az ilyen t6bb alaki igék természetesen t6bb jelen-
iésdrnyalat kifejezésére is szolgdlhatnak, és ez a t6r6k nyelv kifejezésmddjanak
gazdagsdgat mutafja.
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Ecsedy Ildiko

Toprengések a magyar {61drdl és népeirdl.
A nomaéd életforma és a ,,félnomad” terminus
csapddi, valamint a nemzetségi tdrsadalom*

A noméd ¢letforma 1ényegében egy gazdasagi tényezihéz, a pasztorkodd Allat-
tartashoz igaziioit szervezeti forma: a nomad pasztortdrsadalmak - lovasnomad
virdgkordban — az i. e. I. — 1. sz. L. évezredben — az eurdzsiai sztyeppevidék bi-
rodalmat szervezd nomadjainak térsadalomszervezete. A honfoglaldsunk koriili
évszazadokban a magyarok és' el6deik mindenekelsit - nomddokkal kertlhetiek
kapcsolatba: a hiungnuk uiddainak mondott tirk birodalmakkal és utddaikkal
(ujgurok, kirgizek stb.), szomszédaikkal és kortarsaik tdrsadalmaéval. Jelleg-
zetességeik ebben a kirben keresendk: a nomdd életforma legmagasabb
vivinanya, az dllami egységet és szervezeiiséget kilonféle fokon és médon
megkozelit6 birodalmak szervezdinél. Ez a keret meghatdrozza — az életmdédjuk-
ban domindlo gazdasdgi tevékenyséenek, az dllattartdsnak meghatdrozo, bar nem
kizdrélagos szerepéhez hasonléan — mind a szervezd, mind a meghdditott vagy
csatlakozd népesség: szervezeti formadit. Katonai, diplomaciai stb. ,,kiilpolitikai®’
akeioiban a nomdd birodalom egységes f6ldii-népil -, ,orszag’’-ként jelenik meg
(idegen és sajat frott emickezetiik szerint is); az egyes hodiio, szbvetséges stb. 1i-
valizalo, ,,belviszalyt” kezdeményez egységek t6rzsi keretek kozott szerepelnek,
altalaban  sajat tOrzsi  nevikkdon = vagy  vezér(eik)  nevén. - Foljegyzdik
szohasmalaidbdl - ftélve: . a ‘tdrzsi -hovatartozasnak - legaldbb a - tudata. magdtdl
értetddd - és dltalanos, a viltozd . objekiiv korilmények szerint. Héditdskor -a
meghdditott t6rzsek, népek, népességesoportok a hierarchia alsébb rétegébe keriil-
nek; ,;szolga’-sorba, helyzetiik ~azonban - — hacsak nem dllanddsul - békés
addfizetdi formdban — mnem tartds: ‘az életforma és a szervezeti keretek el-
fogadisdnak aranyaban csOkken, s6t el is tlinik (s ezzel a sziyeppei allitdlagos
srabszolgasdg™  feltéielezésének - objektiv: ‘alapja " is). Jellemz6 “a ‘birodalom
népességének megmozduldsaira, hogy a tOrzsek egy-egy csoportja Osszetartozik és
egylitmikodik, az ugynevezett tdrzsszoverségek kozds eredetit, szildfolda és he-
IyG, rokon stb. tOrzseit egyesitve, néha alkalmilag is. Egy-egy hadjdratra vagy
hdbords - id6kben “a torzsek hadrendbe szervezédnek, (elvben) 6t6s: beosztdsu
csoportokban (;,bal”- és ,jobbszarnyak™), békeidében azonban ez a rend nem
meghatarozo, legalabbis a mongol birodalom szervezddése, formdkat is att6rd
szervezeti valtozasai el6it. Az egység iranydban hat a szervezdk (vezértdrzsek)
egységes formdban megjelend valldsa is az ,,egyetlen €g” alait megjelend,
egységes uralom igényével egytitt (iengrizinus), amely tlrelmet tandsit a
meghdditoti kdzosségek nem cllenséges, sajat kozosségiikre korlatozodd hiedel-

* . Bl6adds az ELTE TTK Technikai Tanszékének tudoményos iilésszakdn, 1993. dprilis 14.
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mei, azaz az idegen vallasok (és képviselSik, papjaik, sdmanjaik stb.) irdnt is. A
torzsek kapesolatédt az egységes hatalmi viszonyokon és a gyakorlatilag elhatdro-
latlan foldteriileten kiviil fenntartjdk a tdrsadalmi élet békés és mindennapi for-
majanak alapegységei is: a tOrzsenként meghatdrozatlan szdmid, az exogdmia
révén vérségileg és a kOzbs mitosz (totem) élial ritualisan is sszekdidit nemzer-
ségek lancolata. A i6rzsi teriiletek egyiittese egyben meghatdrozza a birodalom
‘hatdrait is, de a nemzeiségek hatdra — a valdsdgos vagy elfogadott (életforma
alapjan befogadott) rokonsdg szerint — schol sem esik egybe a t6rzsi hatdrokkal,
még a birodalom elvi hatdrai sem: 2 nemzetség tarsadalmi integracié alapegysége
is. A torzsek konnyen bomlé hierarchidjat, dtrendezkedésre vagy 1j birodalom
szervezésére vezetd, ldtvanyos torténelmi mozgdsat stabilizalja a katonai, vagyoni
és tekintélyviszonyokiol is fiiggetlenedd nemzetiségi hierarchia, f6ként a
vezfridrzs(ek) vezérmemzetség(einek tdrsadalmi tekintélye, a szdrimazas, a kato-
nai er6 és a hiedelemmozzanatok révén egyarant. Az eredetmitosz, a kultuszhe-
yek, a risok kivalisaganak kiterjesziése egyben mds t0rzsck vezémemezetsége-
inek, nemzetségfSinek megnyerésére is alkalmas, jelképezve, megteremive a
birodalini egységet is.

A hagyomanyosan hasznalt nemzeiségi-torzsi tdrsadalom terminusa helyeit in-
dokoltabb  volna  tdrzsi-nemzetségi  idrsadalomrdl beszéini: a tOrzsel kerete
viszonylag 4lland6, s ezen beliil alakulnak a népesség rokoni és mds kapesolatai,
az ala-folérendeliségi kotelékek, dlialdnos modell alapjan, azaz tudatos, tehat fiktiv
modon is, legaldbbis gazdasdgi virdgzasuk, tOrzsi/torzsszéveiségi/birodalmi
viszonyaik kozott. - A mindennapi gezdasagi - élet nemzeiségi szallasok és
legelGteriiletek, egylitt nomadizadlé nagycsalddok alapegységei kozott zajlik, a
tagas tdrzsi teriilet hatdrai kozott keriilve el a kznapi konfliktusokat. Magéra ma-
radi nemzetség egymagaban is gazdalkodhat hosszabb ideig, békeidbben és békeés
komyezetben, de 6nmagdban képtelen megvédeni szallasat és nydjait, megszerezni
az.vj legelSket stb.; a rokoni és gazdasdgi alapegyséerdl, a nagycsaladrdl ugyanezi
mutatjak a feljegyzések (a kiscsalad pedig-a sziyeppén egymagaban életképtelen
1évén nem bizonyul valds szervezeti egységnek: elvonatkoztaidas mds korokbdl és
korokbal). Ezért nem jogosult a kisebb egységek feldl kezdeniink felépiteni a
nomdd tarsadalmat: csalddi-(nagycsaladi)-nemzeiségi—torzsi szintek rendjében.
Minthogy az élet biolégiai rendjét és a  tOrzshatdrokon atlépd  rokonsdgi—
szervezeti, azaz tarsadalmi létet a nemzetségek képviselik, akdr még nemzetségi
tarsadalomrol is beszélhetiink; a t6rzsi keretek, ha a sztyeppén védelmi szempont-
bol nélkiilézhetetlenek is, nem tartoznak a tdrsadalom mikddésének 1ényegéhesz,
ugyhogy el is halvdnyulhatnak a valtozé kiils6 kérilmények hatdsdra (mint Gse-
inknél a honfoglalds korii). A torzsek és vezémemzetségeik, a mitikus Gstl
kezdve kiinduld hierarchidban kozvetitik a hatalom és tekintély kiilonféle formait
a t0bbi torzs és vezémemzetségel vagy nemzetségiik mds tagjal szdmdra is, a
nagyobb, ‘birodalmi koztsség funkcisit osziva el a vezémemzetségek kozott is
tisziségek, cimek formdjaban. Ez a nemzeiségen felilemelkedS befolyds 4j
hivekre, segit6kre tarthat szdmot a kdzeli és tdvoli rokonsaghol é€s més hivek
koziil. A tekintélyes nemzetségfoknek ez a kisérete — amelyet gyakran fegyver
tett hatdsoss4, és katonai akcidkra is felhasznélhaté volt —, kétarca szervezeti for-
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mat rejt: a nemzelség igy szabadon bévithetS (;,szolgdk™ és alacsonyabb rangi
tisztségvisel6k révén is),"s az ellenallds, az uralkoddi hatalom ellen fordithats
hatalmi vetélkedés bézisa; ~de a befogadds, kizeledés (etnikai egységesiilés)
el6késziiGie, a  ,,lnépesedés’ politikai- robbandst is -elSidézs tdrsadalmi
mozgssainak okozdja is. Bzzel bezdrul a tdrsadalom patriarchalis rendje: a tOrzsi
G.allami’) tekintéllyel €s kiséretiel is erdsitett nemzetség alapvetd tarsadalmi
szerepe. Errdl tanuskodnak a régi forrdsok rokonsdgi terminusai is: csaladi rendet
és ebben férfiagi lesrdrmazast és wuralinat tulajdonfianak a sziyeppei Allattartd
népeknek is; 5 ezt er8siil meg kézvetve nyugaton az amazonok legendaja, keleten
a . ,,néorszagok” (rendszerint: . nbi - vezetlségl torzsek,  kiralysdgok  stb.)
kuridzumjellege is. A nék hdzassaguk révén idegen rokonsdgi kdzegbe kerlilnek
— még ha ki is alakulnak az exogdmia révén rendszeresen SsszekGibtt nenmzet-
ségek, t0rzsek csopoitjai, parjai sth, ~ ha a hazassdgukig meg is tanulidk példdul
a fegyverforgatast, legfeliebb 1j csaladjuk, nemzetségitk sib. érdekében he-
lyettesithették a férfiakat, s inkabb csak a gazdasagi élet és harc szférijan felili,
politikai befolydsuk erGstdésével. Természetes koriik kizdrdlagossagara vall, hogy
ferjiik halala utdn a nemzetség fiatalabb férfitagjai csaladjaba keriilnek (,a fiuk,
Oeesok, ifjabb fivérek elveszik "anyjaik’ kozil azokat, akik az 6 anyjuknal késGbb
szilettek”” — botrankoznak meg a kinai forrdsok). A csalddfnemzetségfo/iérfiGs
tekintélyét-hatalmat, gyakran cimét is a fia 6r6kli, vagy ha fiatal még az apa és
dces, ideiglenesen & kapja meg az illetd rangot-cimet. A tekintély 6roklésében az
életforma, a kdzOsséyg szamidra fonios katonai rdtermeitség, szervezGképesség dont
(;,az Oregek helyeit a vitézeket tiszielik™, ‘mondjdk rosszalloan Kindban). Az
életkorral  jard tapaszialatok legfeljebb ezen a kOrdn belill segitenek a fele-
melkedéshez: egyébként a gerontokricia kialakulasit megakaddlyozza mar csak a
rovid élettartam is, valamint a rendszeres népességmozgassal jaro életforma is (az
id6s vezérek ritkdn Iéphetnek az igéret foldjére, MdzestSl Almosig).

A félnomdd életmod kozkeletll, nem egyérielmii terminus a nomadizmus egy
formdjara, illetve fazisara. FélreérthetS egyrészi a nomad életforma primitiv, korai
fazisaként és ~— kedvezbtlen koriilmények kozdit — reprimitivizalt formajaként
is, amelyben ‘megnd a 16bbi gazdasigi tevékenység szerepe: az egyébként sem
elfeledeit gyGjtOgets, haldsz-vadéasz tevékenység és (kezdetleges) féldmiivelés.
Csakhogy a nomad dllattartds dominancidja nemcsak nem zdrja ki az archaikus
termelés tObbi formait, hanem bizonyos mértékig feltételezi is — rendkiviili, ked-
vezbtlen korlilmények esetére — a koz0ss€g fennmaradésa, a sziikGs vagy egy-
oldalu tdpldlkozds kiegészitése érdekében stb. ElSnyds természeti feliételek azon-
ban" nemcsak a - megélhetés kiegészitd formdit teszik lehetdvé, hanem
megkénnyithetik a pasztorélet kiilonféle mozzanatait: a széllds kdrnyékén is lehet
legeltetni, az évszakos legelGvaltas és fegyveres legelGkeresés nem édlland6 és 16t-
fontossagy kényszer; Kozép-Azsia félsivatagos vidékén a nomad allattartdk, a ter-
mészeitel és mds pasztomépekkel folytatott harcaik végleies formaibdl kiindulva
Kelet-Furdpa nomadd éllattarioit, pasztorait félnomadoknak is nevezhetnénk. Pedig
csak az utdbbi évszazadok besziikils legelbteriiletein, emberi kGzremikodéssel
(talajt - kizsdkmanyolé + foldmiveléssel és legeltetéssel, OntézOberendezések
elpusztitasaval stb.) “elsivatagosodott vidékein voltak kénytelenck a nomadok
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pusztan rideg sllattartashol megélni, s lemondani a foldmivelésidl és az ar-
chaikusabb megélhetési formdk kiegészité segitségéiSl; ekkor azonban mar a
legel6valtdsra, fegyveres legelGszerzésre, héditdsta és a nomadizinus més jelleg-
zetes formdira és kisérGjelenségeire sem maradt erejiik. ,,A tiszta nomdd: szegény
nomid”’, mondja Owen Laitimore; a klasszikus nomad gazdasig, kordbbi ,,teljes”
forméjsban és hddité ereje teljében mindig is magaban foglalta mds gazdasdgok
ismeretét, elsGsorban a foldmivelés kiillénféle, szomszédoktd! is eltanult formait,
igényelve a foldmiivesek héditdsbol és kereskedelembd! ismert termekeit is. Ez a
fejlettebb, foldmives civilizdciok szomszédsagaban és foldmiivelésre alkalmas
teriiletelken ad lehetSséget a félnomdd terminus mésik, hasonloképpen félreérihetd
haszndlatra, Bzt mdr az a szemlélet sugallja, amely a nomaéd éllatiartds ,,tiszta”
formajabdl indul ki — sokszor csak hallgatdlag —, s a f6ldmiveléssel is ismerds,
gazdag nomadokat a foldmives civilizdcichoz vezetS folyamatnak a féhitjdn he-
lyezi el, ennek gazdasigi (kulturdlis) és alkalmanként térsadalmi kovet-
kezményeivel egyiitt. Bzt a gazdasdgi-tarsadalmi fazist vonatkoztatjdk a honfo-
glalé magyarok pésziortdrsadalmdra is, a félnomdddal jellemezve Magyarorszag
tOrténete korai szakaszat, holott a nomadizmus jellegzetességeihez ekkor inkibb
még uj jegyek, ismeretek, gazdasdgi-szervezeti formdk is jarulnak a honfoglalds,
héditas kozben és utdn (és a sztyeppei életformérdl csak az ujabb héditds utdn,
korabbi életkdriilményeik megvaltozdsdval, az 0j haziban talalt életformak von-
zdsa kovetkeztében, esetleg csak dllami kényszer hatdsdra szakadnak el). Tér-
sadalomszervezetileg ebben az sszefiiggésben csak a feudalizmushoz vezetd utat
(,,félutat’’) jelentheti (rendszerint nem az antik, hanem, kimondatlanul is, az
Sskozosségi formabdl kiindulo fejlédés magasabb fokat), a személyi kotottségek
szaporodd, ujfajta formdinak megjelenését. A kdzOsségi fliggés patriarchalis, Osi
formdinak, vagy az Onkényuralom sz€lsGségeinek fokozatos felbomldsit a
személyi fiiggéségek uj rendszerére, hadrendtdl kiillonbdzs és békés életre is alkal-
mas formadira: erre a tdrsadalmi hierarchidt jelentd, hivatali, de fSldtulajdonban
még nem stabilizalt rendszerre alkalmazzdk a félnomdd kifejezéssel parhuzamos
vagy egyértelmii terminusokat, példdul Gyorffy Gyorgy konyvei, és tobbnyire ez
utdbbinak gazdasdgi alapjdt l4tjdk a nomdd életforméban (Bartha kényvei). A ter-
minus egyértelmii haszndlatdhoz elkeriilhetetlen az orientdlé megkiilonboztetés, az
id6 és tér, az éppen széban forgd etnikum megjeldlése és igy tovabb.

A nemzeiség leggyakrabban a torzsi szervezetben €l6 tarsadalmak rokonsag
jelleghi  alapegységét jelenti. Toriénelmi hely és id6 szerint kiilonbdzd
kozosségeket nevez igy a szakirodalom, a hagyomanyosan vérségi szervezetnek
tekintett skot klantdl, a kinai tipusu egy csalddnevi és t0bb ezres létszdmot is
kitev6 dgazaton (lineage) keresztill egészen a feudalis kotdttségekkel, gyakran
foldtulajdonnal is megerdsitett gensig; s koziiik foglal helyet a rokonség kiilonbd-
28 fokozataira épiild kizGsségek sora (mint az orosz rod is sugallja, kutatdi anya-
nyelve szerint). Csak a n6i vezetSszerepre nem épiil sehol, egy kordbban sokszor
emlegetett, de elavult eclgondoldsnak tekinthetd matriarchdius-féle viszony-
rendszerre. Az utobbira példaként idézett adatok kuriézum-jellegliek — az ama-
zonoktdl kezdve, akik esetében a foldmiives gordgok ériheiték félre a fegyverfor-
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gatdshoz is értd n6k szerepét; a kinai forrdsok ,,ndorszdg-dig (nemegyszer csak
ndi wralkoddk fBldjéie  gondolva). Csupan rendkiviili esetekben, szegényes
kériilmények kozott fordul eld — példaul sino-tibeti vidéken, a legijabb id6kig -,
s inkabb csak matrilinedris leszarmazasban, mairilokalis hézassagban nyilvanul
meg. Bz el6fordulhat az eurdzsiai sziyeppe-vidékeken is, de nem vilioziat a
vaddszat - emberi-térsadalini szerepctSl kezdve  alialanos - munkamegoszidson,
amelynek rendje szerini a férfiaké a tdrsadalmilag jeleniGsebb szerep a termelés-
ben: f6ldmbvelésben és nagyallattartdsban, ‘s mindenekel6it 2 harcban. A honfo-
glalGink temetdiben fellethetd — a sziveppel életképesséy biziosiickdul: legalabb
harom nemzedék — madellje ko261t patriarchdlis és i6bbuyire patrilinedris, patri-
lokalis a rokoni kézGssép; az froti forrdsoknak nincs is terminusuk a fel-
Jegyzésikre vagy mds megjegyzésik a lefrdsukra. Legleliebb a kézdsséget elvben
meég szorosabbra zaré hazassigi kapesolat alapjan kilénbOzieti meg az egyiitt lakd
és legelietd rokonsdgiol a , kiviilr6l” hozott asszonyok rokonsdgdt; az ,,idegen
rokonsag? . csak  hatalmi, tudniillik pazdasagi-politikai szovetsépekben és
viszalyokban szokoit szerepet jatszani, de akkor is az asszony hasonléképpen pat-
riarchalis szervezet(l szokdsjoganak érvényesiilésével, nemzeiségének tekintélye,
vagyona, katonai ereje sth. szerint. Ezek a nemzetiségi-kz0sségi jogok pedig,
térfi-priviléginmok 1évén, voltaképpen a nemzetségfé-1érj személyén keresziiil
valnak az asszonyok osztdlyrészévé ,, belsd™ és ,, kiils6” rokonsdgban egyarant. Ha
pedig egy-egy teriileten az egyik rokoni egység a tSbbinél nagyobb erére ésfvagy
tekintélyre tesz szert, a mindannyiukat Ssszefogd rérzsben is vezet6 szerephez jut,
vezetGje hamarosan torzsféként szerez érvényt a rokonsdg eredeti rendjének; az e
mindségben viselt rang és cim, valamint az adoményozott rangok és cimek révén a
rangos-vagyonos, erés stb. rokonok belss és kiilsé népességének, valamint a be-
fogadott hozzitartozoknak a szerepkorében, elébb ,,szolgdk™, majd ,,kiséret”
gyanant. A befogadotiak, csatlakozok sth, ndvekvd szdma a kdzisség erejét, s igy
az Osszetartozast, a patriarchalis egységet is erfsiti. A nemzetségek kiterjedését —
egyidejil ;,horizontalis™ terjeszkedését — erdsiti az ,,050k™ emlékezete, amelyet
ritus €s:folklér egyarant ébren tart, igazolandd a tdrgyalt szférdban az utddok
uralmdi is. Bz a fiktiv modon is erfsitett rokonsdg keltheite azt a benyomdst, hogy
a nemzetségek egy meghatirozott id6ben keletkeziek, a ,,barbdrsag legfelsd
fokan” (Engels utdan még sokan); holoit az uralkodd kdzdsség torténelmi elhiva-
tottsagét, -hatalmdnak ,eredetiségét” igazold eredetmitoszok gyakran megle-
het6sen kézeli toriénelmi miltban jeldlik meg a csaladfa — jellemzd, hogy inkdbb
csak a vezérnemzetségi csalddfa — ,,égi” eleméi, a keletkezés (tjrakezdés) jelét
természetfolotti -clemekkel (totemdllattal és ,,Gsanya”-parjival: Emese és turul
keleti Tokonsdgdval). A nemzetségi exogdmia — ha a termelés helyileg eldnyds
feltéielei és a hatalmi viszonyok lehetévé teszik — a rokonsdg révén torzsi-tdrzs-
szovetségi, s6t birodalmi (,,allami’") hatarokon is 4atlépd kapcsolatrendszeit
teremthei, a ,,kiils6” rokonsagnak bdviilése irdnt megnyilvanuld tovabbi enged-
ményekkel. (Az dzvegyek — a korai halottkisérék aldozati szerepének elmultdval
— elhunyt férjiik fivérének, néha még nemzetségiik més férfitagjainak a felesége
gyanant maradnak gyermekeik nemzetségében, s a tavoli nérokonokat gyakran
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ugyanebben a ,;megszokott” térzshen-nemzetségben veszik feleségiil stb.). A for-
rasok nem ‘is mindig tudjdk a gyarapodo, tekintélyesedd, egyre ndvekvs sib.
nemzetségeket, f6ként vezémemzetségeket megkiilonboztemni az aliala képviselt
torzst6l, Szdlldsat és kiséretét uralkoddi rezidencidnak és seregnek tartjalk, legaldb-
bis a forrdsok, s ezek a rokonsdg kozpontjaként .a lokalis egység elémozditésa
irdnyédban hatnak, anélkiil azonban, hogy foldrajzi hatir vagy. a t0rzsi szervezet
mas jellegzetessége (kultuszhely, tisziség stb.) korldtoznd a szervezet rokoni-pairi-
archdlis befogadokészségét; s ezt a jelleget megtartjak akkor is, amikor. al-
lamszervezésre nyilik alkalmuk — a kiskOzOsségi szeparatizmust fenniarté élet-
forma tavoloddsdval ——, \j szféraban bekovetkezd honfoglalasuk idején is.
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Yamaji Masanori

Isszai Csodzan: A macska fantasziikus tudomdnya
— avagy a szamurajok gondolatvildga™

1. Szamurdjok és a japdn kultira

A japan kultirtorténet fejlédésében mintepy hétszdz éven keresztiil tartd uralko-
ddsdval meghatdrozd szerepet jitszé szamurdjok gondolatvildganak jobb megisme-
rése Japdn kutatdsanak egyik alaptémadja, a japan kultira igazi megértésének alapja
lehet. Ugyanis a szamurdjok nem csak uralkodtak fepyveres erejiik révén, hanem
sajat képilknek megfeleld intézményrendszert hoziak Iétre, igyekeziek sajit izlé-
siiknek tetszd kultirdt teremteni s mifvelddni. Az § érdeklédésiik és lelkes gyakor-
lasuk nagyban elSsegitette a zen-buddhizmus elterjedését Japanban, tdmogatd-
sukkal fejlédott mivészi szintre a nd-szinhaz. A haikai irodalom, a csanoju

“ teaszertartasi milvészet kialaknlasa, konfiicidnus tanok, taoista gondo-latok, sint6-
ista elméletek tanulmdnyozdsa, elsajdtitdsa, amely a mai japan kuliira alapjait
képezi, mind a szamurdjok uralkoddsa alatt formélédott ki olyannd, ahogyan méig
é1.1

Japan torténetének ismeretében nem tilzds, ha azt mondjuk, hogy a szamuri-
Jok gondolatvildgdnak megértése nélkiil nem leheiséges igazabol megérteni a
Japan kultirdt, a japdn embereket, a maiakat is bele értve, kiiléndsen az idegenek
szamdra, mivel a kultirat az ember teremti, s az ember cselekedeteit kimondott, ki
nem mondott €letfilozéfidja hatdrozza meg, amely kiils és bels6 adottsdgai révén -
megformalédik az emberben:

Fontossdga ellenére, ha a szamurdjok gondolatvildgardl esik sz6, eddig legfel-
jebb a =3l busidd, a szamurdjok frott-fratlan magatartds kédexének tanulma-
nyozdsdig terjedt a figyelem, vagy az annak elméleti alapjéul szolgald konfiicinsi
tanok kutatdsa, valamint az ezen alapuld elméletek sokasaganak tanulményozasdig.
Nem nagyon foglalkoziak sem Japdnban, sem kiilf61don a kutaték azzal, ami az
ilyen busidd féle gondolatnak az alapjat, a kiindul6 pontjat képezi, jelesen a
szamurdjoknak a 30 bu fegyveres eré, vagy Il budzsucu, a fegyverforgatasi
tudoménydrdl alkotott gondolataival, ami mindig is a szamurdj gondolatvilig

* .. Jelen dolgozat a Japan Foundation Fellowship: Program keretében tett tanulmdanyiit egyik
eredménye, és az MBS elnoke, Szait6 Morijosi iir konyvadomanya segitségével késziilt.
1. Ld. pl. Jamadzsi Maszanori, Japdn — Torténelem és hagyomdanyok. . Budapest, 1989.
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nélkiilozhetetlen alapértékét képezie a " LB 18 bunbu rjéds az {rastudds és
fegyverkezelés egyiiitesen" fogalmdval Gsszefoglalva. Ennek jelentSségére az
utébbi idSben kezdtek felfigyelni olyan neves eszmetorténészek is mint Nakamura
Hadzsime, Minamoto Rjden, s érdekes eredmények is sziilettek, mint a budd-tor-
ténész Nakabajasi Sindzsi vagy az eszmettrténész Takahasi Szuszumu tanulmd-
nyai.?

A szamurdjok i bu gondolatdnak tanulményozasa példaul az eddigi japan
eszmetdrténeti lefrdsndl — amely rendszerint a sinté gondolatra, buddhista eszme-
torténetre s konficidnus eszmetdriénetie csoportositva taglalja a japan eszmetor-
ténetet — sokkal gazdagabb képet tir elénk a sokszind kinai gondolatok japani
feldolgozasat illetGen is, hogy milyen j6l ismerték a taoista gondolatot, a jin-jang
filozéfiat, s hogy milyen eredetivé, sajatjulcks tették a sajat élet-haldl ‘tapasziala-
tokon keresziil'a kinai €s indiai eredet( idegen gondolatokat is.

2. Isszal Csodzan és miive

A fent emlitett szempontbdl ££ 7 #2 |1 Isszai Csodzan egy 1727-b6l szérmazs
frasa, [R5 OIPINT | "Neko no mjédzsucu A macska fantasztikus tudoméanya"3
érdekes és tanulsdgos lehet ahhoz, hogy némi képet kaphassunk a szamurdjok 3
bu-gondolatairdl.

Ezt az irdst sokan az — J) i [udrjii nevi kardvivé iskola? {538 denso, a

2 -Ld. pl. Nakamura Hajime, Ways of Thinking of Eastern Peoples, India, China, Tibet,
Japan. Honolulu, 1985; Minamoto Rjéen, Bunka to ningenkeiszei Kjoéikugaku daidzensi 1.
Tokid, 1982; Nakabajasi Sindzsi, Budd ronké. Ibaragi, 1987; Takahasi Szuszumu, Jagfi
sinkagerjii heihd denso no siszotaikei (dai 1 bu) -Daiicsi denso no. kaidoku . to sinpdron -,
"Tecugaku, siszé ronsu dai 15 go’. Ibaragi, -1990; Omori Maszanobu, Budzsucu denso no
kenkjii. Tokid, 1991.

3 Isszai Csodzanrél 1d. pl. Budé no meicso, Vatanabe Icsiré szerk. Tokid, 1979.; Isszai
Csodzan'sii,; Széso Edo bunko 13, Tikura Jéicsi szerk. Toki6, 1988; Omori Sz6gen, Ken to zen.
Toki6, 1989; Okada Kadzuo, Kendd no bunka. Toki6, 1982. Neko no mjédzsucu sz6-
vegkiadasal; Budd -no meicso, Vatanabe Icsiré szerk. Toki6, 1979; Nihon budd taikei dai 9
kan, Imamura Josio szerk. Toki6, 1982; Jamada Dzsirokicsi, Sinsin stijé Kendd séso. Tokio,
1976.

4 A Tokugava ségun-csaldd dltal a 40 25 i Jagjirjd-irdnyzat mellett csalddi iranyzatként
gyakorolt és tanulményozott I kendzsuc azaz kardvivds irdnyzata, amelynek alapit6ja f*
= J) 75 2N Tt6 Inészai Kagehisza, akinek pontos sziiletési és haldlozdsi ddtuma nem
ismeretes, de az egyik tanyitvanya, /)> B ¥k BR A5 5P R B Ono Dzsiréemon Tadaaki (7-
1628) 8 )11 ¥ Tokugava Tejaszu (1542-1616) fidnak, 75 &~ Hidetadénak (1579-1632)
kardvivémestere lett. Az irdnyzat nevének — J) it Ittérjii elnevezésérél az irdnyzat irataiban
({63 denso) a kdvetkezdk olvashatSk: “Itzérjii to iu va, madzu, hitotacsi va icsito okorite
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hagyomany kényvének, azaz az ivdnyzat fontos elméleti és gyakorlati eljardsokat
tartalmazé 6nallg frasdnak tartottdk, mert olyan hires személyiség mint |Li [ &k A
Jamaoka Tesst (1836-88), aki'a Meidzsi Restaurdcié nagy politikai viharaiban
s 15 /i Kacu Kaisvival (1823-99) egyiitt a Tokugava ségunétus oldaldn nagy
szerepet jatszott, és cgyben ennek a kardforgatds iskoldnak nagynevii mestere is
volt, nagy szeretettel olvasta, €s nagy.gonddal &rizte meg, s olyan kéziratos pél-
danyok is léteznek, amelyek csak ezt a részt tartalmazzdk. Valéjdban azonban
Csodzan 1727-ben fanyomatban kiadott tiz kotetes 45 -7 Inaka szédzsi Vi-
déki szodzsija-nak egyik fejezete volt.

Az "Tnaka szodzsi" az Edo korszakban is ritka, a tacista filozéfidrdl sz6l6 ivd-
sok egyike volt, amely a mély tartalmi €s nagynehezen érthetd mivolidrdl hires
kinai $E-F Szdsi (Csuangce) filozéfidnak az dllatmese format kélesonzé egysze-
rl, vildgos japan nyelvre valg dtiilteiése volt. Az irds nagy sikert aratott, szerzgjét,
Csodzant — akkor hatvannyole éves — egyszerre kzkedvelt frévd emelie, aki aztdn
a varakozasoknak ‘megfelelden egymds utdn jelentette meg a népszer(i frdsckat
nyolcvanhirom éves kordban bekovetkezett haldldig. Ma ismert frasai: [ 2+
Inaka szédzsi, 10 kotet, WASEE SRR Kahaku szeia bundan, 3 kotet, K AT
it Tengu geidzsucu ron, 4 kotet (német fordftdsa: Reinhard Kammer, Zen in der
Kunst, das Schwert zu fiihren, 1985; angol forditdsa: The way of the Sward: The
Tengu-Geijutsu-Ron of Chozan Shissai. Tr. by Beity J. Fitzgerald, 1986. Sajnos a
szerzd nevét mindkét forditds hibdsan Shissaiként adja), /N18 122275 Roku dési

dzsii to ovaru, dzsii to okorite icsi to oszamaru tokoro nari, jueni banflibucu o kadzofuru to
iedomo, migi no tokoro nari. Naraiukabete miruni moto no itt6 to unnun. Az, hogy [ttérjii-nak
mondjuk,- azt jelenti, hogy. egy kardforgatds egyként indul és tizként fejezddik be, s tiz-
ként ‘indulva egyként fejezédik be. Ezért, hogyha szdmtalan dolgot szdmldlunk, a fent
emlitettek szerint vannak. A tanultakat végiggondolva, azt latjuk, hogy mind az eredeti egy
kardban teljesednek be." (— J) it Fe V555 116rjii heihd kanagaki, Nihon budé taikei 2.
kotet.)
"Szate 1ttorjii to -nadzuketaru vake va, madzu, hito no issin no nusi va kokoro nite, kono
kokoro to i taiso jori me o mo hatarakasi, teasi o hatarakaszete, sudzsu szamadzama no J6 o
taszu mono nari. Kendzsucu mo issin jori deri mono nareba, hontai o kokoro ni katadorite itt
6 to.-nadzukete, szono hitocu jori site sudzsu szamadzama no hataraki o mi no szuszumi
siridzoku tokoro ‘ni aravaszu. Nos, hogy miért nevezték [ttdrjii-nak, elGszor is azért volt, mert
az.ember testének ura-a 1élek; s ezdltal a 1éleknek mondott vezér altal szemiinket is mikodtet-
jiik, “és ‘keziinket, 1dbunkat mukodtetjilk, s igy mindenféle kiilonbozé dolgokat, munkdkat
végeziink. Mivel a kardforgatds is egy testbdl indul ki, az igazi alapjit kokoro-nak, Iéleknek
véve Iitd-nak nevezték, €s ebbdl az egybdl mindenféle mikodés a test eldrehaladdsdban és a
hatralsaban jelenik meg. (R D 45¥E Kendzsucu kudenso, Nihon budé taikei 2. kétet.)
Ezek a megfogalmazdsok minden bizonnyal a régi kinai alapgondolat, a K — taiicu alap-
jéan keletkezhettek, amely a jin-jang filozéfidban a viligegyetem megteremtSdésének eredeti s-
allapotdt jelenti.
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kairolku, 5 kotet, JeIE E# Eiji gundan, 5 kotet, T3 H & — 1K Szairai inaka
Tkkjii, 4 kotet, HUERTE FRIBMIZE Dzsidzd szeidan urusibake, 6 kitet stb.

Csodzant valédi nevén F1 3 + B 742 44 9 A2 Bl Niva Dzstrédzaemon
Tadaakinak hivtik, a simofusza-i (mai Csiba prefektira) BI{5 # Szekijado han
urdnak, Kudze jamato no kaminak hiromszdz kokus (1 koku = kb. 180 liter)
hiibéres szamurdja volt. Ji 78 1T Zdsz16-biztos &s mds tisztséget t5lt6tt be ura
szolgdlatdban. Edoban sziletett 1659-ben, s amikor megjelentette az Inaka sz6-
dzsi-t, ahogy mdr emlitetiern, 68 Eves volt. Bdr szakmajdr illetden nem hivaidsos
16, nagy fraskészsépgel megaldott ember volt, s nem csak ‘a hadiudomanyokban
és a NN budzsucu, a fegyverforgatds tudomdnyaban volt jértas, hanem a sint6
gondolatokban, konficidnus tanokban és buddhista filozéfidban is igen tdjékozott
volt, s rdaddsul # -f- Laoce, 17 Csuangce filozéfidjsban valamint a zen-
buddhizmusban is nagy tuddssal rendelkezeit. Az ir6i név #2111 Csodzan 12 Cso-
jais a H:F Csuangce egyik fejezetébél vals. (Egy hasznavehetetlen 6ridsi fa
neve.9)

Csodzan ¢lete utolsé tiz valahany évéi nagy erdvel az frasnak szentelte, de
frdsai tandsdga szerint erre felvildgositéi, nevelsi szandéka hajtotta, nem valami
iréi ambicié. Elsg irdsa is eredetileg csak kézirat forméban bardiok, ismerdsok
korében forgott. Csak sajat gyermekeinek, ntédainak szdnta. De a kiaddk tudoma-
sara jutva sokal kivdnsagdra keriilt kiaddsra. A tobbi frdsa is hasonlé unszoldsra
jelent:meg. A mi hatdsa azonban olyan nagy volt, hogy nem csak a taoista frasok
és mds tanok tanulmanyozasdara hivia fel a figyelmet és serkentette ezt a korabeli
hivatalos & -5 Susigaku, azaz konfucidnus 45 7% Csusi (1130-1200) irdnyza-
t4nak® tanulmanyozdsdval szemben, hanem kés6bb az Edo-kori irodalmi miifajok
egyike, a @ #& A dangibon,” a szatirikus, humoros tanmesék kialakuldsara is
nagyban hatott.

Csodzan frasainak jobb megértéséher igazsdg szerint a faoista filozofidrdl,
kiilondsen a ¥£ F Csuangce-rol is kellene néhany szét szélni, de ez mds
dolgozatot igényelne, itt csak annyit emlitenék, hogy a =1 Csuangce szerz6je

5 A% Cso IfE+ MHREWERY F), Sz6dzsi. Toki6, 1991.

6. sushigaku: 4 7%  Csusi (1130-1200) 4ltal dsszefoglalt konfucidnus irdnyzat, amelynek el-
méleti -alapfogalma-a & ki és B2 ri. Ki a 16t, ri a lét alapja, torvénye. Tanai a magatartisi
szabélyokat és erkolesi kbtelességeket hangsiilyozzik. fgy a feudilis rendszer ideoldgidja-
ként a Ming és Csing Kindban, valamint a Li dinasztia-kori Koredban és az Edo-kori Japan-
ban is ‘a hatalom részérdl szinte kizarélagosan tdmogatott irdnyzatként erdteljesen tanulmd-
nyoztik,

7 WREEA dangi bon: a 18. szdzad misodik felében nagy népszertiségel szerzett szatirikus,
komikus Edo-kori irodalmi mifajok egyike. E mtfaj elsé miive Dzsékanbé Kéa Imajs heta
dangi-je (1752) volt.
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H:JA Csuang-csou az i.e. 4. sz.-ban élt a hadakoz6 fejedelmek korszaka kozepén
Kozép-Kimaban. A jelenleg olvashaté S 7 Csuangce-t a 4. szdzadban T %
Kuo-siang szerkesztette 0ssze. A Tang korban (618-907), amikor a taoista hitet
dllamvallds szintre emelték, a -7 Csuangce is kedvelt olvasmany lett a korabeli
crielmiségiek korében. Kozben az Indidbdl Atkeriilt buddhizmussal is kapcsolatba
keriilt, s a Kindban fejlédott zen-buddhizmus kialakuldsdhoz tartalmilag is
nagyban hozz4jarult.8

Japanban mar a Heian korszak idejében (794-1185) szik korben olvasni kezdték,
de a Kamakura (1185-1333) illetve a Muromacsi (1336-1573) korszakban féleg
az un. F1111 Godzan templomokhoz? tartoz6 zen-szerzetesek szeretettel olvastik a
kinai Déli Szung-beli #8 iy % Lin-siji Csuangce-kommentdar-ja (H F 1N 3%
Csuangce kouji) segitségével. Csodzan is ezt a kommentart hasznalta,

3. A'macska fantasztikus tudomdnya

Volt egy Séken!V nevi kardforgaté. Egy oridsi patlkany fészkelte be magét a
hazéba, €s fényes nappal szaladgalt a szobdban. A hdz gazddja, hogy ne szokjon
meg, megprébalta az Osszes szobaajt6t bezarva macskdjdval elkapatni a patkdnyt.
A patkany nekiment, a macska pofédjanak ugrott és belemart. A macska ny4vogva
elfutott, Latva, hogy ez igy nem megy, a kornyékbeli sok himeves macskit
Osszegydjtotie és a szobdba behajtotta. A patkény elhelyezkedett a szoba féhelyé-
nek sarkdban, és ha a macskak megkozelitették, rdjuk tdmadt, harapdélta Gket.
Rettenetes vicsorgd pofdjatdl a macskdk mind megijedtek, s nem mertek
nekimenni. A gazda mérgében maga fogta a fakardot, és iilddzte a patkdnyt, hogy
megdlje, de a patkdny mindig kicsiiszott a keze aldl, s nem taldlta el kardjaval. A
toloajickat, papiros szélvédSket Ossze-vissza vagdosta, de a patkdny olyan
gyorsan dtugrott rajtuk, mint a villim. S&t olyannyira erételjes volt, hogy ha nem
igyekszik, a gazda arcdra rdugorva megharapnd még &t is. Sken nagyon izzadt,
odahivta szolgdjat, s azt mondta neki: Azt hallom, hogy innen kb. egy kilomé-
ternyire van egy rendkiviili macska, azt kérd kolcson, és hozd ide. Es rogton
elszalasztotta az embert érte. Amde a hozott macska nem ldtszott okosnak, s rea-
galasa is valahogy bambdnak tlint. Kissé kételkedve de azért az ajtét kinyitva
betette a macskdt a szobdba, mire a patkdny Osszehizédva megmerevedett. A
macska Jomhdn odament, és minden nehézség nélkiil szdjaba kapta a patkdnyt, s

8 Ld. Yamaji Masnori, Sugjé — Test és lélek edzése, Keletkutatss, 1993 Gsz.

9  Fulll Godzan: Zen-buddhista 6t.f6 templom Kamakurdban és Kiotéban.

10.-Séken [t : Beszédes név. Az els irdsjegy gydzelmet jelent, a mésodik a mivészi nevek
gago-ja,azaz miivészi 'névképzdje’.
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kihozia.

Azon az estén az elébbi macskdk Ssszegy(ltek a hdzban és az Sreg macskat
fohelyre kérve el6tie térdelve hasaltak, s nagy aldzattal kérdezték 6t, mondvan,
hogy "Mi rendkiviili hirnevet élveztiink, s ezen az (szakmai) tton keményen
edzettiink, tokéletesttettiilc a tmddsunkat és fentiik kormeinket, hogy necsak a pat-
kanyokat, hanem még a menyéteket és vidrikat is Osszemizzuk. Eddig soha nem
tudtuk, hogy ilyen erds patkdny létezik. Urasdgod vajon miféle tudoménnyal
gy6zie le azt oly konnyedén? Ha lehet kémiink, legyen szives Urasdgod csoda-
latos tudomanyat nekiink dtadni”. fgy nagy alézattal széltak hozzd.

Az oreg macska nevetve mondia: Fiatal macskdim, mindnydjan nagyon is
gyorsan, ligyesen dolgoztatok, de mivel még nem ismeritek a 1E1H O F-H) s6dd
no teszudzsi-t, a helyes, észszeri és raciondlis fogdsokat, a vératlannal taldlkozva
vereséget szenvedtetek. Azonban el6bb hadd halljak a ti eddigi sugjo-tokrél, 1
edzd-tanulmanyaitokrdl.

A macskak koziil egy fekete, vad, erGs macska elSlépeti €s elmodta: En, aki
patkanyfogé csalddban sziilettern, s elszdntan edzettem ezen az (szakmai) tton,
két és fél méteres szélvéddkon ugrom  4t, kis lyukakon keresztiil atsuhanok,
kolyokkorom 6ta a gyors fogdsokidl az akrobatikus fogdsokig nincsenek olyan
fogdsok, amiket ne sajititottam volna el. Vagy szinlelve,12 hogy szundikdlnék,
vagy hirtelen pattanva, nem volt soha, hogy ne sikeriilt volna elejtenem még a
gerenddkon €s az ereszeken futkos6 patkdnyokat is. Ennek ellenére azonban, a
mai napon vératlanul rettentd erds patkdnnyal keriiltem szembe, és életemre sz016
cstifos vereséget szenvedtem, ennél nagyobb megaldzd, bosszanté dolog nincs.

Az oreg macska mondja: Oh, az, amit elsajatitottdl, csupdn testmozgis,
technikai fogds.!3 Ezért még mindig nem tudod elfelejteni iigyeskedS szandé-
kodat. A régi mesterek azért tanitottdk a fogdsokat, a mozgdsformakat, hogy meg-
értessék tanitvanyaikkal annak a helyes ttirdnyat (38 5 micsiszudzsi). Ezért a
mozgéasformék, fogdsok egyszerfick és egyben mély igazsigot tartalmaznak.14 A
kései mesterek csak a mozgdsformakkal foglalkozva kiilonb6zd fogdsokat 6téltek
ki, az iigyeskedést végsdkig fejlesztetiék, mondvén, hogy ha igy jon, akkor gy
reagalunk erre stb, és a régicket elégtelennek mindsitették, okoskodtak,19 s végiil

11 sugjé 1E47: edz, nevel6 gyakorlds valamin. Ld. Yamaji Masanori, Sugjé - Test és lélek
edzése, Keletkutatds, 1993 Gsz.

" 12 hjéri o kure RE % < ¥L: hjd kiilsS latszat, ri bels6 gondolat, {gy csaldst, taktikus elja-
rést jelent. .

* 13 sosza FITYE: jatszds, eljdrds.

14 siiri 28R végs igazsag, alapigazsdg, torvény, principium.

15 - szaikaki o mocsii - F8 % v It az an, FEIE R kahokendzsucu-t kritizdlja, amely
tilzdsba vitte a formagyakorldst, majdnem mutavény szinten, feledve a kardvivéds eredeti
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mozgdsvetélkeddvé siillyedtek, és kifogyva a jobb ligyeskedd fogdsokbdl nem
tudtak mdr mit tenni tovabb. A kisszerl emberek, akik csak az iigyes fogdsokat
keresik és okoskoddssal vannak elfoglalva, mind gy jamak. A tudds a Iélek («[»
kokoro) mikodése,10 de ha az nem alapszik a 3 dé-n,17 az alapigazsdgon, és
csupan csak iigyességet céloz, akkor kezdetét veszi a hamissigba esés, s inkdbb
kartevivé vilik az elébbi tudés: Eszerint a mondottak szerint Snmagadat vizsgald
meg, és jol gondold végig a dolgot.

Egy mdsik, tigris sz6rzetl nagy ‘macska elSlépett, s mondja: Ahogy én
gondolom, a harci tudomany (B4 budzsucy) ki dllapotdt (RSN kidzen) nagyra
tartja. Ezért régéta nevelgetiem, edzettem a 44, ki-t.)8 Most a ki-m erfs és
kiterjedt, s mintha kitoltené az eget és fldet. Az ellenséget 14bam ald taposom, s
elobb legydzom az ellenséget, és azutan eldre nyomulok. A hangot kévetem, €s
reagdlok a zgdsra, s jobbra balra mindig megfelelen valaszolok  a patkdny
helyzetvaltoztatdsira. Amikor a fogdsckat haszndlom, nem gondolok rajuk ({72
< AT kokoronakusite), hanem a-fogasok maguktdl kibuggyannak. A gerendan
futkos6 patkinyokai merev nézésemmel leejtem a gerenddrdl, s elkapom Glet.
Azonban az a kemény patkiny Tormdtlanul joit felém, és nyomtalanul elment.
Vajon ez mi lehet?

Az 6reg macska mondja: Amit te gyakoroltdl, az a 48, ki lendiiletén lovagolva
torténd munkdalkodds. Természetesen a sajit ki-erddben bizol.l® Bz j6 tuddsnak
latszik, de valjdban nem igazi j6 tudis (B DO FEL DL DI H & T dzen no
dzen naru mono. ni aradzu). Ha ‘széizizva (az ellenség ki-erejét) akar elre
nyomulni, akkor az ellenség is szétitérve (a te ki-erédet) jon feléd. Es ha széttor-
hetetlen, -akkor mit lehet tenni ellene? Ha rd boritva (ki-er6det) akarod legytirni az
ellenséget, az ellenség szintén rad boritja az erejét. Ha rdborfthatatlan, mit lehet
tenni? Vajon csak En vagyok-e az erds, €s az ellenség mind gyonge lenne? Az,
amit gy érzel, hogy erds és kiterjedt, s az eget és a foldet kit6iti, mind a &i kiilsé
litszata (G DR ki no 50).20 Bar hasonlit a & T Mddzsi (Mengce) kiterjedt

gyakorlati céljait. Ez nyilvanvaléan az Edo-kori békés életet titkrozte.

16 szai va kokoro no jou F V300 . szai tudds, képesség; kokoro 1élek; jou mikodés

17 Ld. Yamaji Masanori, Sugjo — Test és lélek edzése, Keletkutatds, 1993 6sz.

18- kio neru REBD 1 4, ki a viligegyetem mindenségét megleremts 6si 'anyag’, amely a
régi kinai gondolatban megfogalmazédott egyik alapfogalom. Ld. Ki no siszé — Csiigoku ni
okeru sidzenkan to ningenkan no tenkai. Onodzava Szeiicsi, Fukunaga Micudzsi, Jamanoi
Ju szerk. - Toki6,1991.; Kuroda Gendzsi Ki no kenkju. Tokid, 1987.; Ki no szekai — Tokié
daigaky kokai kodza 50. Tokid, 1991.; Juasza Jaszuo, Ki fova nanika. Toki6, 1991.; Ikegami
S6dzsi, Ki no fusigi. Tokio, 1991.; Ki to ningen kagaku. Juasza Jaszuo szerk. Tokié, 1991.

19 vare ni tanomu koto ari Ao Z LAY [, #4. \], Szddzsi, Toki6, 1990.

20 ki no s6 nari WO B Y L B 56 kiilsé forma, alak.



ki-jéhez21, valéjaban mds. A menciusi ki az er@sség mellett a tisztdn 146 szemmel
is rendelkezik.?? Tied pedig lendiileten lovagold er6sség. Ezért a mikodése, hatd-
sa is mas, Ez olyan kiillonbség; mint a Jangce folyd €s a Sarga folyo 4llandé. folya-
sa és egy.éjszakai pillanatnyi dradds lendiilete k&zott van. Ha van olyan, ami nem
ijed meg a ki-er6idl, akkor mit lehet csindlni vele? Van olyan, hogy a szorult pat-
kény megharapja a macskat.23 Az (patkdny) a haldlbiztos szorult helyzetben nem
szamithat semmire. Elfelejii az életét, clfelejt mindenféle vigyakozdst, gydze-
lemre sem, vereségre sem. gondol. Nincs benne olyan . gondolat, hogy a testét
épségben tartsa. [gy az akarata olyan kemény, mint a fém. Ilyeneket hogyan
lchetne a ki-lendiiletével (525 kiszei) legyGzni?

Most egy hamusziirke szind, kissé Oreg macska lépett el6 csendesen €s szdlt:
Ahogy méltéztatik mondani, hidba erételjes a 5, ki, van ennek alakja (katacsi ).
Asninek van alakja, az ldtszik, barmilyen halviny homélyos is. En oly rég edzem,
nevelem a lelkemet (:0» kokoro). Nem mutat ki erét (a 48 ki-m), nem harcol, nem
litkozik dolgokkal, nem ellenkezik az ellenféllel, és finoman . befogadja. az
ellenfelet.24 Ha az ellenfél er6vel tdmad, én finoman békésen hozzasimulok, s ko-
vetem :6t. ‘Az én tudasom olyan, mintha egy fiiggdny befognd a kd-golyot. Egy
erds paikdany hidba akar ellenségeskedni, nem taldlja a tdimaddpontot. Azonban az
a mai patkdny az erének sem hodolt, a békés hozzdsimuldsra sem reagalf, jovés-
menése csoddsan fiirge volt. En még sosem ldttam ilyet.

Az treg macska mondja: Az a harménia 1 va, amelyrdl te beszélsz, az nem
természetes harmodnia, ‘hanem egy gondolatbdl kredlt harménia, hozzdsimulds.
Bar az ellenfél éles ki-jét akarod elkeriilni, ha kicsit i1s ezzel a gondolattal leszel
elfoglalva, 1ogion észreveszi ezt az ellenfél. Ha az akaratoddal akarsz harmoni-
zalni, a %, ki zavaros lesz, s ez majdnem a lustdlkoddssal valik egyenlévé. Ha rd-
gondoldssal cselekszik, akkor a természetes réérzést (H #R D& sidzen no kan)
meggatolja. Amikor a természetes raérzés gatolva van, vajon honnan keletkezhet a
W B mjoju, csoddlatos titokzatos miikodés? Csak akkor nincs nekem kiils§
alakom ( #2  katacsi), amikor sem rd nem gondolok, sem nem cselekszem

21 Médzsinokézen no ki T T-OIEFROE, T, (MHEHRZAE. RS, Kafkh,
CBERERICIE, #WEENET R M, HaRl, (L1, afd, =0k)

Mengce azt tanitja, hogy az ember eredeti ki-jét eréllyel és erkolcesel kell nevelni, erdsiteni,
Csuangce pedig azt, hogy M % 5 #5 mui sidzen, azaz szandékossig és tett nélkiil az eredeti
tiszta ki-t kell megGrizni, nevelni, Médzsi, Tokio, 1991.

22 mei 0 nosete VA HFEAC - ARAH, [HT. M0 I, Szédzsi, Tokis, 1990.

23, kjiiszo kaette neko o kamu 53 B E - THL W « JEANHAE, R (HEekm. T

%] BIEWR, [BRT. EE], Szonsi, Tokid, 1991.

24 ajvasite motoradzu $8F1 L CAJE | nem ellenkezik az ellenfélle], de harmonizil; a 1élek
mikodésének ruganyosségét jelenti.
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akarattal, és rdérzést kdvetve dolgozom. -Amikor nincs kiilsG alakom, az ég alatt
nincs ellenfelem, aki velem szemben megdllhat.

Azonban a mondottak ellenére nem ‘arrdl van szd, hogy amiket ti elsajitf-
tottatok, mind haszontalan dolgok lennének. Mivel a 1 dd, azaz az &s-princi-
pium és %% ki, azaz alak?® mindig egyiitt vannak, mozgdsok, fogisok ( Flf 1E
sosza) is tartalmaznak alapigazsagot (BHE siiri). A %A, ki a testet midkodteti, ha a
4R, ki erés és kiterjedt, akkor végieleniil meg tud felelni a dolgoknak, és ha
harmonizdl, akkor az erét nem engedi harcolni, s fémdarabokkal és kddarabokkal
iitkozve sem torik Ossze. Azonban ha csak egy cseppet is az akarat mutatKozik,
akkor mind szandékossd valik, Bz nem az Gsprincipium terimészetes megvaldsulé-
sa. Bzért az, akivel szemben dllsz, nem hédol tiszielettel neked, s tdpldlja benne az
ellenségesked? Ielkiiletet. Vajon milyen tudoményt alkalmazzak? Csupdn .0,
musin,20 a semmi-lélek legyek, és természetesen, spontdn reagiljak.

De a iH do (tao) végtelen. Nem szabad tigy venni, hogy az a t6kély 4llapot,
amit én mondtam. Réges régen az én szilldfalum szomszéd falujaban volt egy
macska. Mindig szundikdlt, és ki-erének (.2 kiszei) nyoma sem volt rajta.
Olyan volt, mintha f4bél lenne.2” Emberek nem lattdk, hogy egyetlen patkdnyt is
elkapott volna. Mégis, akdrhol is lett volna, ahol § volt, a kornyékén egy patkdny
sem volt. En hozzd mentem és megkérdeztem, hogyan csindlja. A macska nem
vilaszolt. Négyszer is megkérdeziem, de egyszer sem vilaszolt. Nem nem vi-
laszolt, hanem nem tudia, hogy mit kell vdlaszolni.28 Ebbdl megtudtam, hogy aki
tudja, az nem mondja. Aki mondja, az nem tudja.29 Az a macska Gnmagat
elfelejtette, és M4 mubucu30 semmit nem hordozéva véltozott. Ez az, hogy #if
BAZ U CARFR sinbu ni site fuszacu az isteni i, bu-tuddssal rendelkezve nem

25 doki ikkan Er—8 ¢ JEIN EF. SHZME., W TE. e, biids. B2,
HemidT 2 o f8 i@ L5, B& L], Ekikjé, Tokis, 1991. Jiking a jin-jang folytonos
valtozdsat tekinti 18 tao-nak, vagyis azt, ami latatlan, alaktalan, azaz még nem oltott alakot,
és azi nevezik # ki-nek, ami fenomen4lisan alakban jelenik meg. EbbéI kiindulva Szdgaku
SREE dpy magyarazza, hogy a tao az eredeti létprincipiumanak ¥R ri-je és a &% ki az alakban
megjelend &, ki, s ahol %, ki jelen van, feltétleniil #E 7 is van jelen, és ha ¥ ri van jelen,
akkor 4%, ki mindig egyiitt van jelen. (Kinai Déli-Szung kori F2f7)!| Cseng-jiszen elmélete)
26 musin f%.[s: szindék, akarat, ragaszkodds stb. mindennapi érzelmektd] és tudatossigtol
mentes lelkidllapot.. A zen-gyakorlds ezt célozza elémi. Ld. Yamaji Masanori, i.m.

271 mokukei no kodzsi AFROWH [H+. #AE. I\, Szddzsi, Tokié, 1990.

28 _kotaedzaru niva aradzu. kotaurutokoro o siradzarunari. 3E TN, REISHE A [T
WALHER — ], Szédzsi, Tokid, 1990.

29 .sirumono va ivadzu iumono va siradzu MERE, EHX T, (#F., L+AE],
Rdsi, Tokig, 1963:

30 mubucu %49, muicsibucu E—42, olyan 4llapot, hogy a lélekben semmit sem hordoz.
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6li meg.31 Bn szintén messze tdvol vagyok ile a tuddsban.

Soken mintha dlomban lenne, ezt hallva ellépett, és udvariasan koszonivén, a
macskanak mondja; En régéta izom a kardforgatds miivészetét, de még nem sike-
riilt a végsd tokély dllapotit elérnem. Ma este mindegyikiiket meghallgatva az
utam 1ényegét megértetiem, kérem, ha lehet, az Ss-principinm titkaiba avasson be
tovabb engem.

A macska mondja: Nem. Bn 4llat vagyok. A patkdny az én eledelem. Hogyan
tndhatom én, amit az emberek csindlnak, Amde titokban hallottam valamit. A
kardmivészetet nem azért gyakoroljuk, hogy az embereket legyGzzik, hanem
olyan tudomaény ez, hogy a rendkiviili helyzetben tisztan lathassuk az életet vagy a
halalt.32 A szamurdjoknak mindig nevelni kell ezt a lelket, a bels§ felkésziilést,
és ezt a tdomdnyt gyakorolni és elsajatitani. Bzért elGszor is az élet és halil
alapigazsagdt kell magaévd tenni, s ha nincs torzulds és egyoldahisdg a lélekben,

és nincs gyanakvas, zavarodottsdg, s nem hasznalja az okoskoddst és elméliedést,

a lélek és ki békésen nyugalomban van ({L» AN U T sin ki vahei ni site),

nincs benne semmi, és csondben dllandé, akkor barmilyen vdltozdsra is tetszés

szerint tud reagdlni. Ha a lélekben egy kicsit is valamiféle dolog van, akkor alakja
CIR katacsi) lesz ennek. Ha alakja van, akkor ellensége is van. En/Egd (F% vare)
is van. Szembenéznek és iitkdznek, harcolnak. Ha ilyen éllapotban van, akkor a
véltozas titkos és csoddlatos mikodése (AL DI henka no mjéjii) nem megy
tetszés szerint. Az En lelkem elészor haldl helyzetbe keriil, és elvesziti a titokzatos
vildgossdgot (B reimei). Hogyan tudja viddman feldllva eldonteni vildgosan,
tisztan a kiizdelmet. Hatha sikeriil gySzelmet elérni, akkor sem igazi gyGzelem,
hanem csak vakgyGzelem ez. Ez nem az igazi kardindomdny célja, értelme.
Amikor mubucu-t, azaz dolognélkiili allapotot mondunk, akkor nem a makacs
lirességet B 22 ganki-t33 értjilk. A léleknek eredetileg sincs alakja. Dolgot nem
szabad hordoznia benne. Ha kicsit is tdrol valamit benne, akkor a 98, ki is rata-
maszkodik és ‘egyoldalii lesz. Ha a ki valamira kicsit is ratdmaszkodik és egyolda-
I lesz, akkor mdr nem képes mindennek megfeleld, erdteljes és kiterjedt lenni.
{gy amikor valamire irdnyul a ki, akkor a kelleténél t6bb lesz, és amikor nem

31 sinbu ni site fuszacu TP U TAR, & RHASUE . #RWmA&E2, (B, B
+1, Ekikjé, Tokid, 1991. '

32 A szamurdjok busidd-nak mondott filozéfidjinak az alaptétele azt tanitja, hogy a haléllal
szemben hogyan kell viselkedni, ha szamuraj mivoltdhoz mélté akar lenni egy szamurdj. Ld.
Kéjégunkan, Gorinnoso, Hagakure si, Szagara Toéru szerk. Toki6,1969; Nitobe Inadzé, Busi-
dé. Toki6, 1984; Busids, Kacube Mitake szerk. Tokid, 1971; Szudzuki Fumuaka Kinszei
busidd ron. Tokid, 1991; Koga Takesi, Busidd ronkd. Tokid, 1974.

33 ganki THZE © gan makacssip, ki tiresség: BEZE, ANEHZT, EHHZTRIEAREM .
e AU, (BB EE], Budé no meicso, Vatanabe Icsiré szeik. Tokid, 1979.
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irdnyul; akkor elégtelen lesz. Amikor tilteng, akkor a lendiilet tdldrad, s nem tdja
visszatartani. -Amikor elégtelen, akkor, éhen nem haszndl, Egyik esetben sem
képes a véltozdsnak megfelelni. Az dltalam mondott dn. mubucu azt jelenti, hogy
nem tarol, nem tamaszkodik, nem egyocldald &s ellenség sincs. En sem 1étezik, felé
m jov6 dolgot kovetve reagdl, s nyoma sincs ennek. Jiking mondja34: nincs
gondolkodds, nines -tett;  csendesen: mozdulatlan, raérez és végiil az €g-alait
mindenséghbe hat, s érvényesiil. Az, aki ezt az igazsigol megismerve tamulja a
kardtudomadnyt, kozel van a dd principiuméahoz.

Soken megkérdezi; Vajorn it neveznek annak, hogy nincs -az ellenség, és az
En sem létezik?

A macska mondja: Azért van az ellenség, mert az En 1étezik. Ha az En nem
létezik, alkkor ellenség sincs. Az, amit ellenségnek neveziink, eredetileg a kéi £él
szembenslldsdnak a neve, az ellentéiesség neve.35 Mint jin és jang, viz és tiiz.
Mindaz, aminek van alakzata; szilkségszertien ellentétes. Ha sajat lelkében nines
alakzat, akkor nincs az ellentétes. Amikor nincs -az ellentétes, akkor nincs az,
amivel harcba keveredik. Bzt nevezik annak, hogy az ellenség sincs és az En sincs.
Amikor a dolog és az En mindkett6t elfelejive mélységesen csendes és nyugodt, s
mindenféle kotddéstd] megszabaduli, ezeket megsemmisitett dllapotban van, bé-
késen harmonizil és Eggyé vilik (az egész). Ha szétiori az ellenség alakjat, akkor
En nem tudatosul arrél, (hogy szétiorte). Azaz nem az, hogy nem tudja, hanem itt
nem - 1étezik szandék, gondolat, csak 14érzést kivetve mozog. ‘Amikor a lélek
mélységesen csendes és mindenféle ragaszkodastdl mentes,30 akkor a vildg az En
vildga, ‘Ezt- az ‘allapotot hivjuk -annak, hogy nem létezik a helyes, a helytelen,
szeret, nem szeret, és elfogultsdg, megrekedés. Mindenkinek sajat lelke teremti
meg a nehézségeit, gyotrelmeit, a kellemességeit, a javat, a veszteséget, azaz a
végzeté. Akdrmilyen tdgas és nagy az ég és {old, nincs mds, amit kell keresni,
mint a sajt lelke.37 A régi bolcs mondotta: Ha porszem keriil a szembe, a tigas
vildgot is szszezsugorodottan l4tjuk.38 Ha fejiinkben. lelkiinkben nincs dolog,

34 Jiking mondja eki ni ivaku © B TEML, TAt HEARE), RmEER Tz, IF
KTzt HBERER M. (5, BEE L], Ekikjs, Tokis, 1991.

35 taitai XFF: mindkét fél szembenézden helyezkedik.

36 budzi 8% —YIOER, PEEMoEER, TRAL L TERIZLT, MY K
LTI LAGIE, ADSTTT ERT L B, @lREELD0A, ) BB
%), Budo no meicso, Vatanabe Icsir6 szerk. Tokid, 1979; Keitoku dentd roku, Kioto, 1984.
37 V& a Buddhénak tulajdonitott mondattal; Tendzsd. tenga juiga dokuszon K LK THEFR N
B Az ég felett és az ég alatt csak En egyediil értékes. Ld. Chiko Komatsu, The Way to Peace
— The Life and Teachings of The Buddha. Kioto, 1989; Komacu Chiko, Vaga omou Buddha to
heiva no micsi. Kioto, 1984.

38 ganri csiri arite sangai suboky \REA B =522 LEHES—4 T | Eonek mondanival
6ja a kovetkezd: Az emberek a sajit magukban lévé buddhai tulajdonsdgot szemiik el6l
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aklkor az egész élet békés, gazdag ¢&s tagas. Ha kicsi por keriil is a szembe, nem
tudjuk kinyitni szemiinket. Azért van-ez, mert oda keriil a dolog, ahol eredetileg
nem lévén a dolog vilagos. Ez alélek példdzata (ilyen a lélek). Mds bslcs mondja:
Akdrha szétapritédik az alak (test) a tizmillié ellenség3® kozé keriilve, a 1élek az
enyém. Barmilyen nagy ellenség sem fud mit kezdeni az én lelkemmel.

Konficiusz mondja: ‘Az alacsony szdrmazédsy, egyszer( embertdl sem lehet
elvenni az 6 lelkiiletét.40

Ha tépelddik, zavarodik a Iélek (kokoro), ez a Iélek inkdbb az ellenség segitsé-
gére lesz. Amit én mondok, annal csupin ez lenne a lényege. Csak Gnmagat
megvizsgalva, sajat magaban keresendd. A mester csupin csak a fogasckat adja
at, s megvildgitja annak- a lényepéi. Az igazsipgnak megszerzése Gnmagunkon
mulile: Bzt dzsitoky, azaz az 6nnén elsajititdsanak hivjuk: Vagy isindensin, kjoge
becuden,*! azaz 18lektdl éleknek dtaddsanak is mondjuk. Nem arrdl van 826, hogy
tanitdsoktdl elszakadna, ellenkezne, hanem, hogy még a mester sem tudja ‘4tadni
(ha a tanitviny nmaga meg nem vildgosodik). Ez nem csak a zen-gyakorldsra ér-
vényes, hanem a konfiiciusi sinp6,42 a 1élekedzd-neveléstdl kezdve: az utolsé
egyszert mivészetekig az 6nnon elsajititds mind isindensin 1élektdl1élckre diszdl-
lassal torténik. A tanitds esak azt-végzi, hogy rdmutat arra, és tudatja a tanit-
vanyaval, ami 6nnon magaban 1étezik, s ennek ‘ellenére a tanitvany nmaga nem
leépes latmi: Nem arrdl van sz6,-hogy a mester adja ezt: Konny(i dolog tanitani, és
konnyl dolog hallgatni a tanitdst. Csak: az nehéz, hogy biztosan meglassa, megta-
lalja azt, ami 6nndn magdban megvan, és magdévd tegye, elsajatitsa azt. Bz a 7.V
kensd®3, az eredenden 6nmagdban 1évé buddhai igazi természet, tulajdonsdg
meglatasa. A 18 V) “szatori megviligosodas a vaddlombél val6 ébredés. Eszmé-
Iésnek is lehet mondanit: Nem valami kiilén dolog.

elveszitve csak vildgi dolgokkal vannak elfoglalva, ha nem lenne igy, az egész életiik nyugodt
és tartalmas lenne.

39 szennmannnin T AN O O 0 BTN, MFIANEER, (HF. AF%7],
M6dzsi, Toki6, 1991,

40 hippu VLR AR IS, 728, Rongo, Tokié, 1991.

41 isindensin, kjégebecuden LA 0> {5 0>« A Bl 45 A zen-buddhizmusnak a tanitdsré)
52016 sajdtos fogalma, mely azt mondja, hogy az igazsdg a tanitison keresztiil nem adédik 4t,
hanem lélektd] lélekre, azaz a tanitvdnyok 6nnoén megvildgosoddsdval torténik.

42 szeidzsin no sinpé BB N 005 ¥ Konfdcidnus léleknemesitéssel kapesolatos elmélet és
gyakorlat.

43 “kensé HLAE: a buddhai tulajdonsig meglatdsa, megtaldldsa.

44 szatori 1& Y. megvildgosodds Ld. Yamaji Masanori, Sugjé ~ Test és lélek edzése, Kelet-
kutatds, 1993 sz, Budapest.
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4. Befejezésiil

A fent 1atottakbdl jol kittinik, hogy a szamurijok gondolatvilaga milyen sokszin(.
Az is kiolvashaié ebbdl, hogy Aaltaldban a gondoltndl sokkal rugalmasabban,
eredeti médon alkalmazzdk sajatjukkd téve a Kindbdl és az Indidbdl szdrmazd
gondolatokat. A hagyomdnyos eszmetoriéneti kutatisokban hitiérbe szorult jin-
jang filoz6fidja is erételjesen jelen van a szamur4jok gondolatviligdban.3

Ebben a dolgozatban igyekeziem a szamurdjok bu-gondolatinak egyik aspek-
tusdt megmutatni.- De mint ahogy a bevezetében is emlitettem, Csodzan irdsa az
egyik Edo-kori irodalmi miifaj kialakuldsdra is nagy hatdssal volt. Az a tanulsag is
levonhatd, hogy a szépirodalmi mivek, szinpadi miivek és eszmeidrténet tanulma-
nyozasa sem igazan leheiséges a szamurdjok gondolatvildgénak, killonosen a sza-
murijok értékrendjében féhelyet elfoglald bu-gondolatnak jobb megériése nélkiil,
féként, ha tekintetbe vessziik, mily.sok szamuraj szdrmazdsu ird, koltd, miivész
és gondolkod6 tal4lhaté a Japan mivel6dés toriénetében. 40

45 Ld. Murajama Siicsi, Nihon onmjéds si szészecu. Tokié, 1990.

46 Pl A nd-mester, Konparu Udzsikacu(1575-1610) nagyon komolyan tanulta a kardvivést
Jagjii Munejosit61(1527-1606), s kolcsonosen dtadtdk sajdt miivészetiik titkait egymasnak. Fia,
Motonobu, valamint unokai, Sigeharu és Udzsimucu is a Jagjirji inka, azaz ’diplomat’ kap-
tak. Ld. Omori Maszanobu, Budd to ndgaku, Rissé Daigaku Kj6jébu Kijé, Toki6, 1967;
Heihé kadenso, Vatanabe Icsiré szerk. Tokid, 1986.
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TOKEI FERENC: KINAI BUDDHISTA FILOZOFIA. Budapest, Orien-
talisztikai Munkak6z6sség — Balassi Kiado, 1993, 111 oldal (Torténelem és
kultara, 10.)

A kinai kultara irant érdekl6dé magyar olvasd ——a magyar sinolégusok negyven éven
at végzett munkajanak koszonhetben -— kdmnyen tdjékozodhat barmely hagyomdanyos
sinol6giai téméban: a klasszikus irodalomban, toriénelemben, filozéfidban valamint
modern irodalomban és torténelemben. Am akik a kinai buddhizmust szereték megis-
metni, hidba kutatnak' a konyvtirak katalégusaiban. A-Miklos Pal “altal kinaibdl
forditott csan-buddhista példazatokon! kiviil ugyanis mas kinai buddhista mii magyar
nyelven még nem latott napvildgot. Ennélfogva a ,,Kinai buddhista filozofia”, amelyet
Toékei Ferenc valogatott, forditott és kommentalt, hidnyp6tlo szerepet tolt be a kinai
kultira magyarorszdgi megismertetésében.

A kinai buddhizmust tanulmanyoz6 tudosok két taborra oszlanak: sinoldégusok és
buddholdgusok  taborara. A - sinologusok gyakran figyelmen kiviil -‘hagyjdk a
buddhizmus indiai el6zményeit, azokat a filozofiai nézeteket, amelyek a - kinai
buddhizmust alapjaiban meghatdroztak, a masik oldal pedig csak az indiai buddhiznws
alfejezetének tekinti a kinait, nem hangsilyozva azokat a valtozdsokat, amelyek a
kinai buddhizmuson belil jatszodtak le. Csupan néhiny francia tudésnak — Edouard
Chavannes, Paul Deméville, Henri Maspero, Paul Pelliot, Rolf Stein és Jacques Gernet
— sikeruilt riamutatnia a kinai buddhizmus néhany fontos jellegzetességére. Ugyancsak
sikeresen oldotta meg a problémét az elmilt tiz év néhdny publikdcitja.> TSkei Ferenc
a sinologia talajan all, s csak ,,szellemi kiranduldsnak” tekinti buddhista kotetét, még-
sem érheti az elfogultsag vadja. A forditasok elStt 4116 bevezetSkben és a kommen-
tarokban gyakran utal a szdvegek helyes megértéséhez fontos indiai eredetii fogal-
makra, :

A konyv 0t fejezetre oszlik: L Bevezetd 1. Il Bevezeté 2. Ill. A korai kinai
buddhista filozdfia miiveibdl. 1V. Egy antibuddhista filozdfus. V. Szemelvények a
késébbi buddhista iskoldk filozdfidjdbol. Az elsG fejezetben, a Bevezetd 1.-ben a
szerz6 rOviden ismerteti az indiai buddhizmus alapvetd fogalinait és a buddhizmus
kinai elterjedését. A masodik fejezettsl kezd6déen minden fejezet el6tt a szerzd rovi-
den Gsszefoglalja a leforditott szovegek torténelmi és filozofiai hatterét, nagy segit-
séget nyujtva vele a témaban egyébként jiratlan olvasdnak. Nagyon hasznos, hogy a
forditd zardjelben utal azokra a klasszikus miivekre, amelyek parhuzamba éllithatok az
adott  szOvegrésszel, s ugyancsak zardjelben kommentirokat fliz a szoveghez. Egy

1. Miklds Pal, Kapujanines dtjdro. Kinai Csan-buddhista példdzatok. Budapest, 1987.
2 Robert H. Sharf, The Treasure Store Treatise (Pao-Tsang Lun) -and the Signification of
Buddhism in Eighth-Century China. Ph. D. dissertation, University of Michigan, 1991, 9.
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kovetkez6 kiadds eseién azonban érdemes lenne a szdvegeket tovabbi magyardzatol-
kal ellétni a kdnnyebb ériheiéség kedvéért,

A masodik fejezet, a Bevezetés 2. mér egy forditst tartalmaz: a Fa-hien utazdsd-t.
Fa-hien torténelmi jelent8sége abban 4ll, hogy 6 volt az els§ olyan kinai buddhista
szerzetes, aki elérkezeit Indidba, majd miutdn néhéany . évet ott t6ltott, szent iratokkal
felpakolva visszatért Kindba. Fa-hien eredményes véllalkozdsa szAmos szerzetest arra
Osztonzott, - hogy  szintén - -megprébélkozzék . a kockizatos tital. Hogy mennyire
veszélyes is volt egy ilyen utazds, arrdl meggybz6dhetink Fa-hien feljegyzéseit
olvasva:

J.A sivatagban sok volt-a gonosz-szellem és a forrd szél, s mindenki meghali, aki
veliik raldlkozon. Odafénn nem repiilt. maddr, alani nem futkdroziak dllarok, s amed-
dig csak elldton a szemiik, kutatvdn hogy hol juthamak dr, egyikiik sem tudia megdl-
laptiani azt;-csupdn a halotiak kiszdradt csontjai szolgdliak dijelzoként nekik.”

Fa-hien és az 6t kovet6 szerzetesek feljegyzései fontos forrasai az indiai foldrajz és
torténelem tanulimdnyozisanak is.

A harmadik fejezet a korai-kinai buddhista filoz6fidba nydjt betekiniést. Az itt
talathato szovegek megértése nehéz feladatot 16 az olvasdra, ami nem a forditds hibaja
— ennck pontossdgdrdl magam is megpySzOdhettem a forditds és az eredeti kinai
szoveg egybevetése sordn —, hanem az itt targyalt filozofiai fogalmak nehézségének
tudhatd be. Ezeknek a milveknek k6z0s jellemzdje ugyanis, hogy a neo-taoista s a
buddhista filozéfia keveredik benniik, helyes megériésik mindkét filozéfia ismeretét
feltételezi. Ziircher felhivta a kutatOk figyelmét arra, hogy a neo-taoizmus (kinaiul
hsziian-hsziie ',,a titkok tana”). a taoista filozofidnak (Lao-ce, Csuang-ce) ontologiai
kérdésekre Osszpontositd vijrafogalmazisa. Nem keverend6 dssze az id6szamitasunk
kezdete koriil kibontakozo valldsi taoizmussal, amely a halhatatlansag elérését tlizte ki
célul.® Az els6 szoveg Hui-jiian értekezése: A test kimeriil, de a lélek nem hal el. T6kei
Ferenc azoknak a tudosoknak a véleményét osztja, akik Ggy vélik, hogy Hui-jiian eb-
ben a miivében a lélek-hit eretnekségébe esik.’ Vannak azonban olyan kutatok is, akik
szerint Hui-jiian nem értette félre az én nemlétéré] sz6l6 alapvetd buddhista tanitdst.®
A 1élek (sen) nem-megsziinésének tanitdsdval csupn a kinai hiv6k szdméra parado- -
xonnak t{in6 kérdést akarta megvélaszolni: miként lehetséges az wjjasziiletés, ha nincs,
ami ujjasziletne? Ezt kovetben a mddhjamaka buddhista filozofiat Kindban meg-
honosité Kumaradzsiva két tanitvanyanak irdsait olvashatjuk. Szeng-zsui Négéardzsuna
két miivéhez it eldszava keriilt bele a kétetbe: az Eldszé a Csung-lun-hoz és az Elfsz0
a tizenket kapu tanulmdnyaihoz. A korai kinai buddhista filozdfia bemutatasat a korai
korszak legkiemelked6bb buddhista filozéfusanak, Szeng-csao-nak egy elészava és
harom értekezése zdrja: Eldszd a Szdz tanulmdnyhoz, A prajiia-nak -nincs tuddsa,
A nem-abszolit iirességrdl és A dolgok nem mozdulnak el. Szeng-csao ezekben a
miiveiben fordulatot hozott a kinai buddhista filozéfidban, mivel a kordbbi neo-taoista
alapokra helyezkedS buddhista filozéfusokkal szemben, akik — a szamszdra és

3 Tokei, Kinai, 18.

4 E. Ziircher, The Buddhist Conquest of China: The Spread and Adoptation of Buddhism in
Early Medieval China. Leiden, 1959, 87,

5 Ezen a véleményen van példdul Ziircher is: i. m. 11-12.

6 Cs'ii Csie-cs’eng, Hui-Jiian. Taipei, 1987, 76-89; Whalen Lai, The Early Buddhist Under-
standing of the Psyche: Chen Hui’s Commentary on the Yin Chi Ju Ching: Journal of the
International Association of Buddhist Studies 9, 1, 85-103.
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nirvana keitSsségét a 16t és nem-16t keitGsségévé dtalakiiva — a étet 6s a nem-1éiet két
kiilonb6z6 valésagnak tekintették, a madhjamaka filozdfidban megmeritkezve elis-
merte, hogy e kett§ egy és ugyanazon valésag két aspektusa.”

A negyedik fejezet, Fan-csen vitairata — kapesolodva Hui-jian érickezéséhez — a
1élek megsziinésérdl, illetve nem-megsziinésérél folytatote vitdt a maésik oldalrdl, a
buddhizmussal szembenélld konfucidnius érteliniség szempontjabdl mutatja be.

Az utolsé fejezet a Tang-korban kibontakozé nagy buddhista iskolak filozétiajabol
ad fzelit6t. Yiki Reimon, a neves japan buddhologus nyoman a kinai buddhizinus ku-
tatdsdban meghonosodott az ,,0j buddhizmus” terminus, amely az itt tArgyalt
buddhista iskolak filozéfidjat és gyakorlatat kivanja megjelolni, elkiilonitve a kordbbi
korszaktol. Az ,,ij buddhizmus’ azt jelenti, hogy ezek az iskoldk —'a buddhizmus
mintegy  félévezredes  kinai - fejlédése utdn - — el mernek szakadni “az  indiai
el6zményeki6l, sajat valldsi tapasztalatulaa hagyatkozva kialakitjak sajat filozéfiai és
gyakorlati rendszeriiket? Az 6tddik fejezetben leforditott miivek: Hui-sze: A Nagy
Kocsi kapuja a megsziinéshez és szemlélethez, A Csak-tudat -Elméletének kiegészitése,
Fa-cang: Tanulindny az Arany Oroszldnrol, Hui-neng: Az alapverés konyve. Bz a négy
forras {zelitét nyajt a T'ien-t’ai, a Fa-sziang, 2 Hua-jen és a Cs’an-buddhista iskolak
tanitasaibol:

Hui-neng' mitvéhez angol forditasként a forditd a Christinas Humphrey’s “4ltal
kiadott munkat jeldli meg. A cs’an-buddhizmus irant érdeklédd ezen a kOnyvon kiviil
haszonnal forgathatja még a Yampolsky 4ltal készitett angol forditast is.® Hui-neng, a
cs’an hatodik patriarkdjanak mive nagyon fontos ‘szerepet t6lt be a kinai buddhizmus
¢és kilondsen a cs’an-buddhizmus t0rténetcben. ‘A kinai buddhista hagyomany ‘az iit
szerepls két vers alapjan a'cs’an-t két dgra osztja: a Sen-sziu-féle északi 4gra, amely a
fokozatos megvilagosoddst képviseli, és ‘a Hui-neng-féle déli dgra, amely pedig a
hirtelen megvildgosodast vallja. Sen-sziu verse:

A test a bodhi (=a bolcsesség) fdja,

Az eline olyan, mint-egy tiszia tiikor dllvdnya,
Mindig szorgalmasan 1orélgetni kell,

Nem szabad engedni, Tiogy belepje a por.

~Hui-neng valasza:

A bodhi gyokerét tekintve éppen nem fa,
Mikent a tiszta tiikornek nincs dllvdnyzara,
A buddha-természet orékké vildgos és tiszia,
Ugyan hol is piszkolnd be a por!*®

7 Whalen Lai, The Early Prajiia Schools, Especially ,,Hsin-wu” Reconsidered: Philosophy
East and West 33,1, 1983, 76.

8 Robert Gimello, Chih-yen (602-668) and the Foundation of Hua-yen Buddhism. Ph. D. dis-
sertation, Columbia University, 1976, 93-130.; Peter N. Gregory, Tsung-mi and the Signif-
ication of Buddhism. New Jersey, 1991, 1-24.

9 Philip B. Yampolsky, The Platform Sutra of the Sixth Patriarch. New York, 1967.

10 ‘Tékei, Kinai, 101-102.
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A japan buddholdégusok, valamint McRae kutatasai azonban bebizonyitotidk, hogy
a hagyomanynak ez a felosztdsa meglehetSsen leegyszeriisitd, mivel az észalki iskola is
a hirtelen megvildgosodést tanitotta szdmos miivében!!

Tékei Ferenc valogatasit dicséri, hogy ebben a kis kotetben a kinai buddhista
filozéfia szinte valamennyi fontosabb személyisége helyet kapott, s igy a kinai
buddhizmusrél az olvasd teljes képet nyerhet. Reméljiik, hogy a jov6ben tobb si-
nolégus fog hasonlé vallalkozdsba, s eziltal a kényvespoleokidl az egyéb sinoldgiai
#maju kényvek mellbl a buddhizimus sem fog hidgnyozni.

Hamar Imre

BARTOLOME ET LUCILE BENNASSAR: LES CHRETIENS D’AL-
LAH. I’HISTOIRE EXTRAORDINAIRE DES RENEGATS, XVI® ET
XVII® STECLES [Allah keresztényei. A renegatok rendkiviili torténete a
16-17. szazadban]. Paris, Pertin, 1991, 493 oldal

Nem sziikséges hosszasan bizonyitani, mekkora jelentdséggel bir a modern t0rténet-
irds szdméra PFernand Braudel La Méditerranée et le monde méditerranéen d 1'époque
de Philippe 1l (A Meditertdneum ¢és a mediterran vilag 11, Fillép koraban) cimfi monu-
mentalis munkdja. Természetesen nem a Braudel irdnti kotelezl tiszteletadds okdn
szitkséges ntalni a Méditerranéde-ra Bartolomé és Lucile Bennassar kényvének is-
mertetése el6tt. Egyszeriien nem inell6zhetd ez utdobbi monografia szellemi forrds-
vidékénck felvazoldsakor a braudeli életmi e legjelentSsebb alkotasa. Mert a Méditer-
ranée nem csupan egy-rendkiviil izgalmas és a koraujkori eurépai - térténelmet a maga
komplexitdsaban lattatni tudd mi. Legfobb értckei kozott kell emliteni, hogy '1949-es
els6 megjelenése utdn sem szlint meg’;,fejlédni’’, sosem lett igazan befejezett. Brandel
az egymdst kovetd. kiadasok eldtt tijra meg tjra feliilvizsgalta, mddositotta a Méditer-
ranée szovegét, feldolgozva benne a targyat érinté njabban publikalt kutatasi ered-
ményeket. Egy-egy probléna kapcsdn nem titkolta, mennyire nehéz. megnyugtatdan
lezarni annak vizsgalatat. Azaz kinyilatkoztatds helyett kérdezett, vagy feltételes mod-
ban fogalmazott.

Mi inspirdlhatta volna ennél jobban a torténészek fiatalabb nemzedékeit az altala
felvetett kérdések tovabbgondolasara és Gjabb kutatdsokra? E ,;tovabbgondolok” kdzé
tartoznak a bemutatandd monografia szerzdi is. A toulouse-i egyetem tjkori torténettel
foglalkozo spanyol sziiletésli protesszora és francia felesége olyan téma feldolgozasara
vallalkozott, -amely, bdr mds Osszefiiggésben (az észak-afrikai  ,,kalézallamok”
tOrténete, a . Tordk Birodalom . tengeri hatalmanak tdrténete, .a . Mediterraneum
gazdasagtorténete stb.), de szamos Gsszefoglalo munkaban, illetve résztanulmanyban
helyet kapott mar. Kényviik az iszlam hitre tért, és a koraijkori muszlim allamok tir-
sadalmaba tobbé-kevésbé integralodott keresztényekrél szol.

Nem csupan azért tarthat szamot érdeklédésiinkre e ,,renegattorténet”, mert szer-
zGik bevallottan a Braudel altal adott Mediterraneum-kép finomitaséara vallalkoztak, és
néhany -ponton 0 adatokkal tamasztjak ald azt. Maga a renegitok problémadja is

11 John McRae, The Northern School and the Formation of Early Ch'an Buddhism. Honolulu,
1986, 235-238.
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feltétleniil megérdemli az eurdpai torténetirds figyelinét. Egyrészi, mert, mint Bennas-
sarélke kényvébdl kiderill, szinte alig van {6ldrésziinkén olyan nemzet vagy -einikum,
amely ebben a forinaban ne taldlkozotit volna a:16-17. szdzadban ercje teljében levd
muszlim vilaggal. Mésrészi, mert e sajdtos aspekius tovabb gazdagitia az eltérS, dm
kordntsem csak ellenséges és egymast kizar6 koratjkori civilizacidk egymdas mellett
élésér6l alkotott (olykor tilzdan negativ) képiinket, szdmos gazdasag-, vallas-, és men-
talitastorténeti adalékkal egészitve ki azt.

Mas szempontbdl is tanulsagos a bemutatand6 kOnyv alapjdul szolgald lmtatds. A
szerzOk ugyanis a tarsadalomtdriénetirasban is mindinkibb it nyer$ statisziikai
médszert hdzasitotidk Ossze az egyéni életutak rekonstrualasibol levonhatod tanulsagok
elemzésével. Mindezt a vizsgalatuk 1d6beli keretéiil valasziott korszak (1550-1700) és
foldrajzi kozeg (a Foldkozi-tenger és partvidéke, illetve Marokko nyugati partjai) 4l-
taldnos. t61téneti problémainak kereteibe agyazva. Munkijuk sordn egy igen gazdag,
eddig még kiakndzatlan forrdscsoportra, a korabeli spanyol és portugil felségteriileten,
valamint Indiaban miikodd inkvizicios birdsagok perirataira timaszkodiak.

Az Allah keresztényei hérom részie tagolodik, Ezeket a szerz6k szandéka szerint
forrasaik eltér§ felhaszmalasa lailoniti el egymadstol, mig az inkvizicid birdsagai 4lial
kitermelt corpus egyes, a konyv valamennyi fejezetébdl visszakbszon6 esetei teszik
kerek egésszé e ,,rendkiviili -toriénetet”’. Az els6 részben a Bennassarék Aaltal
legjellemzObbnek vélt hat perrel és életattal ismerkedhetink meg. Nyomon kévethet-
juk az Gj-kasztiliai foldmiives csalddbdl a tengerre vagyo6 Juan Rodelgas, és egy ,,igazi
hatdrmenti ember”’, a portugdl félvér Simon Gonzalvés kalandjait. Felelevenednek
Guillaume Bedos ¢s ‘Francesco Guicciardo, két hithii muszlimma lett languedoci,
illetve ferrarai sz4rmazasu renegat perének és a Méditerrdneumban befutott kaldz kar-
rierjének részletei, a ,,rossz valasztasokat halmoz6” sziciliai, Giovanni-Battista Cas-
tellano viszontagsagai, valamint a serdilként fogsigba esett, és 4ttérése utin magas
torok - méltosagokba emelkedd spanyol nemes, Gutierre Pantoja isztambuli életének
epizddjai: Az élvezetes, konnyed stilusban el6adott torténetekbdl feltarul a Foldkozi-
tenger muszlim kal6zainak vilaga (noha a szerz6k hangstlyozzak: nem a kalozkodas
toriénetének megirdsara vallalkoztak), és nyomon kévethetjik a folyamatot, hogyan
tagadja meg valaki; tobbé-kevéshé akarata ellenére, keresztény hitét.

Bennassarék igen részletesen mutatjdk be azt a mikrotdrsadalmi kdzeget (egy 1ij-
kasztiliai, languedoci vagy észak-olasz falut), ahonnan ,,renegétjaik’ vitja a tengerre,
majd az észak-afrikai kal6zok fogsigiba és az attéréshez vezetett. A t6riénések el-
beszélésén il a vallasvaltassal “jaro pszichologiai tehertéielt, majd a keresztény
fennhatosag ala toérténd visszatérés gyotrelmeit is részletesen megismerhetjiik e hat
ember sorsdn keresztiil,  akarcsak az inkvizicio birdsdgainak aprolékos vizsgilati
modszereit ¢s céljat e sokszor éveken at elhnizédo perekben. Ez pedig korantsem ,,Al-
lah keresztényeinek” megsemmisitése volt. A kihallgatasok olykor végtelennek tetsz6
sora (beleértve a kinvallatast is) a birdsg el6tt megjelendk teljes élettorténetének meg-
ismerésére, “de f0ként az iszldmban eltoltott éveik eseményeinek felderitésére, at-
téréstik okéra, annak Gszinteségére és visszatérésik koriilményeire irdnyult. A perek
anyaga az Onszantukbol vagy akaratuk ellenére ,,megtér6k™ védekezési, azaz elhall-
gatasi taktikajanak legjellemz6bb elemeit is bemutatja.

E hat renegit torténete megfeleld bevezetés a kényv masodik részéhez, amely a
szerialis, az Osszefiiggd adatsorok feldolgozasaban rejlé lehetségeket kiakndz6 mod-
szer jegyében irédott. A torténeti folyamatok kvantifikaldsénak igénye, a statisztikai
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eljardsok ‘alkalmazisa eddig leginkabb a torténeti demografiai és gazdasigtoriéneti
munkdkban valtotidk be a hozzijuk flizoit reményeket. A szdmszeriisitésre vald
torelevés azonban a tarsadalomtdriénetirdsban is egyre inkabb teret nyer. Bennassarék
munkaja j6 példa a siatisztika eszkOztardnak igénybevéielére egy tdrsadalom-, vallds-
¢és mentalitastOriéneti probléma targyalasanil. Ehhez a megfelel6 forrasbazist a konyv
szerz6i az 1542-ben 1étrehozott Sacrum Officium spanyol, portugal és italiail birésagai-
nak perirataiban taldltdk meg, Ezekbol az 1550 és 1700 kozotti id6szak ezerdiszaz re-
negétjanak viszontagsigait tudidk rekonstrudlni. Tisztcletre méltd szam, din a szei-
zGpéros _ is: clismeri, ez csak “toredéke az emlitett periddus alatii iszldmra Attéit
keresztények alialuk kéi-hdromszdzeziesre becsiilt Omegének. Porrdsaik feldolgozdsa
sordn  egy - masik problémaval, - nevezetesen -adataik  foldrajzi  megoszlasanak
egyenetlenségével is meg kellett kiizdeniitk, A periratokat ,,kitermels” inkvizicids
birésigok el6it vgyanis jorészi a hozzéjuk legkdzelebb. esé muszlim teriiletekr6l
érkez6 hitehagyottak jelentek meg. foy a ,,levantei’’ és balkani renegdtok, akik minden
valdsziniiség szerint a ,,renegdtsag’’ 16bbségét alkoitdk, jorészt kiviil rekedtek vizs-
géalatok korén. Nem is beszélve az inkvizicitt messzirdl elkeriilé visszatérékrdl, akik
minden feltiinést keriilve igyekeztek beilleszkedni a keresziény tArsadalmakba, s Ben-
nassarék szerint ez leheteit a jellemz6bb magatartas.

Ezért azutan, bar K6zép- €s Kelet-Eurdpa is képviselve van corpusukban, ,,Allah
keresziényeinek’* rendkiviili t6riénete valéjaban a nyugati Mediterraneum renegétjai-
nak histéridja. Persze ez sem kevés, és csak elismerés illetheti a két szerzét, akik igen
alaposan elemezi¢k a rendelkezésiikve 4116 dokmmentumokat. Forrdsaik egyoldalisagit
ismerve vizsgédlatuk eredményei altaldban nem okoznak meglepetést, igy példaul az
iszldmra 4ttér8k szarmazdsi megoszldsa tckintetében sem. A legidbben az Ibériai-
félsziget 4llamaibol keriilick ki, mig a masodik legnépesebb kontingenst az itiliaiak
szolgaltattak. A harmadik hely a",,T6r6k Birodalom aldvetettjeiként” aposztrofalt
kategéridnak jut (délszlavok, magyarok, romanokként emliteit havasalfoldiek és mold-
vaiak, g0rogok, albanok, lengyelek, oroszok stb.), azaz az iszldmmal szdrazfoldi
érintkezésben lev6 népekbdl kikerild renegatok. Ez a csoport azonban, az imént em- -
litett problémak miatt csupdn illusziralhatta az iszlamra attérés jelenségét Kelet- és
Ko6zEép-Eurdpaban, valamint a Balkidnon. Valddi jeleni6ségéhez képest bizonyosan
alulreprezentalt, Utdnuk a franciak, majd az ,,északiak’ elnevezés alatt szerepl§ an-
golok, flamandok és hollandok kévetkeznek, végiil a sort az alig egy tucatra ragd
német ¢s skandinav esetek zirjak.

Mivel ‘az abszolit szdmok a fenti hidnyossidgok kovetkeztében nem sokat mon-
danak, a kényv szerz6i is inkabb jelzésértékiinek tekintették szamsoraikat. Altalanos
jellegli ;megallapitasaik -azonban meggy6ziek. Példaul a kényszerli vallasvaltisnak
leginkabb kitett ,,veszélyeztetett kategdridk™ felvdzolasakor nem éri az olvasét véarat-
lanul, hogy ezen foldrajzi értelemben a ,,hatdrmenti’” emberek értend8k. Az dttérések
statisztikdjabdl kirajzolédd geopolitikai és vallasi hatdr (a2 Foldkozi-tenger nyugati
‘medencéjét tekintve) az iszldm és keresziény vildg kdzott Napolytdl Gibraltaron 4t a
Kanari-szigetekig htizédott a kfzbees szigeteket és partvidéki teriileteket érintve. Az
ennek kozelében éloket fenyegetie leginkdbb a fogsagbaesés, kivetkezésképpen az
erdszakolt vagy valamilyen megfontoldsbdl 6nként vallalt vallasvéltds veszélye. Az
észak-afrikai kal6zok tevékenysége ebben a téiségben volt a legintenzivebb, hogy
azutdn a 17. szazad els§ évtizedeiben az Atlanti-6cedn egyes szektorai is tAmadésaik
célpontjava véljanak. Ez azonban mar a muszlim kalézallamok méasodik virdgkoranak
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jellemzdije, amely mogbit gazdasigibriéneti Gsszefiiggések sejlenck fel. A 16, szdzad
alapvetSen mediterian kalozkodasa a viliggazdasig 6 dramdi kévetve (nem uiols6-
sorban az ,,északi” renegdiok megjelenése miait is) az Atlanti-6cedn felé mozdult el,
és egészen Uj-Fundland partjaiig hatolt a francia és angol t6kehalhaliszok nyomaban.
A braudeli Mediterrdncumn-iodellt tehét a kaldzkodas oricneiében kimutathatd val-
toz4s is alatdmaszija,

Bennassarék adatainak mésik gazdasdgidrténeti jellegh tanulsdga: a tengerészeld
volt a renegaith 'véalds veszélyének ' leginkabb kiteit foglalkozdsi kategéria. Ez
kiilongsen az ,,északial’® esetében érhetd tetien. Angol, holland, flamand, de az atlanti
part- francia kikoi6ibol s kikeriil§ ‘tengerészek vagy haldszok estek legidbbszir a
kalozok dldozatdul. A németek kOz66t viszont a magyarorszagi hadszintéren fogsdgha
es6 katondkia volt jellemz6 a hitelhagyas. Ez vtébbi, hadibriéneti érdekességii megal-
lapitis a spanyolok ¢s portugalok esetében is fontos, habir mds koriilmények kézéit.
Az észak-afrikai spanyol hely6rségek katonaindl a csoportos dezertilas egyalialan nem
volt ritka jelenség, mig a portugdlok sajat ,,Mohdcsuk™, az alcazarquiviri vereség
(1578) nyoman juttattak szdmos potencialis renegaiot a marokkoiak kezébe.

A héaborts logika érvényesiilt a ,keleti”, a Torék Birodalommak aldveieti, vagy
vele kontinentélis felileten érintkez6 népek esetében is. Az Gjra meg Gjra felldngold
harcok, a békeidészakok alati sein sziinetel§ portydk keresztény tedileten, valamint a
devsirme, a janicsar  Allomdny utdnpotldsit biziositani hivatoit ,,gyermekadd” in-
tézménye jelenids WOmegeket I6khetick a hitelhagyas kényszerpalyajara.

A konyv. masodik, a nagy. szamok tdrvényszeriiségeire Osszpontositd része mds
jelenségekre is felhivia a figyelmet. Ilyen az attér(it)éseknél szamit6 ugyancsak fontos
szempont: az életkor. Az inkvizicids birésdgok eléiti vallomasokbdl kiderill, hogy az
iszldm és a keresziényséy kozti harc legtdbbet szenved aldozataiva a gyermekek val-
tak, A katondnak 4ll6, vagy tengerre sz4all6 tizenévesek szdmara a fogsdgbol vélisdg-
dijjal vagy fogolycserével vald szabadulas reménye (a felnStteknél normélis tranzak-
ci6) minimalis volt, tdad4sul 8k sokszor igen erés lelki és fizikai kényszernek is ki
voltak  téve. atiérésiik kikényszeritése érdekében. Id6sebbeknél ilyenre ritkdbban,
f6ként a valamilyen nélkiildzhetetlen szaktuddassal rendelkez8k esetében keriilt sor. A
gyermek ngyanis kezelhet6bb, hatdsosabban integralhatd volt, mint egy javakorabeli
»slj-muszlim’’, Kevesebb sz6 esik a n6k szerepérél e ,,rendkiviili torténetben’’, A ren-
delkezésre all6 oOtvenkilenc eset nem volt alkalmas komolyabb, statisztikailag
megalapozott. kovetkeztetések levondsdra. A szerz8k csupdn azt dllapithattdk meg,
hogy a ndk iszlamizaldsa minden bizonnyal sokkal jelentGsebb méreteket Slt6it, mint
az e sovany mintabol kiderilt., Itt a hittagaddshoz vezet§ helyzet kialakuldsat hdrom- °
féle okra tudtik visszavezetni. A Foldkozi-tenger nyngati medencéjében a hitelhagyds
kényszerének altalaban a kal6ztamadasoknak a szarazf6ldon dldozatul esett nék voltak
kitéve. A Torok Birodalom peremvidékein az dllandd portydzdsoknak megvoltak a
maguk ndéi 4ldozatai is. Végil nem elhanyagolhaté a délszldv vagy gérdg teriileten
megfigyelhetd, a torokokkel valé egyutiélésbbl fakadd vegyeshdzassdgok ered-
ményeként végbemend, ,,fAjdalommentes™ vallasvalids jelensége sem. Az Atiér,
t6bbnyire még serdiil6kort linyok szdimdra nemigen volt visszait a kereszténységbe.
Mivel az észak-afrikai kalozdllamokban keresettek voltak a renegit feleségek, integ-
racidjuk gyorsan és knnyen ment végbe az 1ij csaladi és tarsadalmi kézegben. Onkén-
tes visszatérésiikre dltaldban (gyakran szintén renegat) férjiikkel, gyermekeikkel egyiitt
keriilhetett sor. Sokukat azonban akaratuk ellenére ,,raboltak vissza” maliai vagy
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toszkan keresztény kaldzok, és élenik miasodik felében keresziény teriileten vArt rajuk
rabszolgasons,

A miésodik rész utolsé fejezetében az dttérések korilményeit vizsgéljdk a kényv
szerzhi, az ilyen alkalmakkor szokdsos szertartisok részleteit, illeive az identitdsvalids
pszichologiajat dbrdzoljdk a ,,megtér’” renegatok vallomdsai alapjin. A hitelbagyds-
ban sajat személyes felclGsségiiket dlialdban csbkkenteni igyekvé elbeszé16k nehezen
ellen6rizhetd  torténeteibdl Bennassarék. részint. a -,,mbdszeres kételkedés” (amely
egyébként is jellemzi szemléletiket) alkalmazdsdval, részben -a. legvaliozatosabb
esetek és vallomdsok felidézésével juiottak arra a kbvetkeztetésie, hogy az attérési
ceremonia a ,,hittagadés’’ dnkéntességének mértékél fliggont. A sajit elbatdrozasdbol
muszlimma lett kereszténynek nyilvanos iinneplés és lakoma jart, mig a kényszerb6l
Attérénél csak a mindent eldontd mondat (V’Allah az egy igaz isten, és Mohamed az &
profétaja”’y elhangzdsa, valaming a visszaiidk tilnyoms. t6bbsége Altal borzadaliyal
emlitett koridmetdlés szamitott, Ezek szerint kilonbséget kell tenni ,,hittagadok’ (4l-
taldban kényszer hatdsa alatt vagy szdmitashol cselekszenek fgy) és Gszinte Aitérék
koz6tt, - Ami persze nem jelentette ‘azt, bogy a kényszerbd] 41tér6 a késthbiekben ne
vathatott volna hithli muszlimmd, ahogy az Onkéntes 414616 is hamar kidbrdndulbatott
1 ,;vallasabol”. Az idézéijel indokolt, ugyanis a vallormdsokbél kideriilt, sokan nem is
értették a hittagadast: jelentd mondat  értelmét, sét néhanyan keresztbny elemelkel
teleszott forditast adtak rola a birdsag el6tt.

Szintén figyelemre mélto a szerzGpdrosnak az a megéllapitdsa, hogy az &itéréssel
jaro vallasi kihivast dltaldban olyan mélységben volt képes valaki 4iélni, illetve egydl-
talan felfogni a kereszténység és az iszlam kozti 1ényeges kiilldnbségeket, amilyen
alapos volt korabbi valldsos nevelése. Nem véletlen, hogy ¢ téren a 17. szdzad elején
az ellenreformacidban élenjard orszagokbd! érkez6k, a spanyolok és a francidk rendel-
keztek a legalaposabb ismeretckkel. Am az is jellemz6, hogy szimos, muszlim
kal6zként fogsdgba eseit volt keresztény a birtdnben, a kihallgatdsokra varakozva
tanulta meg (vagy ijra?) a biinbdnata Gszinteségének igazoldsahoz feltétlentil sziik-
séges alapimadsagokat és hittéieleket.

Ugy tiinik, sokkal erésebb hatast teit ezekre az emberekre a vallasvéltdssal jard
egyéb sziikségszerii - valtozasok sora. A kériilmetélést, a fajdalmon til, a személyi-
ségiikbe t0rténd . durva belegdzolasként élik meg. Ehhez jott még a hajviselet, a
ruhdzat és az-éikezési szokdsok megvélioztatisa, egyszdval egy 1j identitds ,,meg-
tanuldsa”. Es sokan minderre csak szabadsdguk visszanyerése, egy esetleges me-
nekiilési alkalom kihasznildsa reményében véllalkoziak! Mindazonaltal Bennassarék
kutatdsainak  £6 tanulsdga éppen -az, hogy mindez lehetséges volt, s6t tOmeges
méreteket is 0ttt az altaluk vizsgalt idészakban.

Konyviik harmadik része az észak-afrikai kalbzvéarosillamok és, bar rbvidebben,
Marokko -gazdasagi: és civiliziciés kisugarzasardl, a ,,t6r6k dlom™ fény- és drny-
oldalair6]l sz6l. Ennek hatdsa a keresziény Eurdpaban is érz6édott. Mit adtak a re-
negatok a muszlim vildgnak, és 8§k maguk mit kaptak 4j komyezetitki61? A periratok-
bdl a renegdtsorsok hdrom tipusa rajzolodik ki.

Altalaban a két vildg taldlkozdsa a kalozok vagy martalécok fogsdgaba esettek és
rabszolgasagba keriilok  szdméra -tragédidt jelentett. Mivel nem mindenkinek volt
esélye a valisagdij ellenében, vagy fogolycsere utjan torténé szabaduldsra (erre leg-
inkabb a papok és nemesek szdmithattak, illetve a tehetésebb foglyok), két lehet6ség
allt ‘a rabszolgasorba siillyesziett keresztények el6tt: galyarabként vagy kényszer-
munkasként tfimi a rdjuk mért sorscsapast, vagy az iszlamot vélasztani. Utobbi a
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szabadsig (azaz a szabad mozgds) és a tavolabbi jovdben ‘egy esctleges sz0kés
remény¢t villantotta fel. Noha i0bben ‘probalkoziak szarazioldon is, az észak-afrikai
spanyol hely6rségek felé véve ttjukat,” erre mégis inkdbb tengeren 4t nyilt esély.
Gazdajuk akaratab6l vagy sajat kezdeményezésikre muszlimkéni 1vészt vehetick
kal6zexpedicibkban (a képzett tengerészeknek amiigyis nagy keletje volt az észak-afyi-
kai kalozvallalkozok k6rében), és ilyenkor mindig lehetett alkalom a menekiilésre.
Persze a kockarat is oridsi volt. Egyrészt a legénység t6bbi tagjanak éberségéi kellett
kijatszani egy, dltalaban keresziény fennhat6sag alatt all6 teriilet kozelében végiehaj-
totl szokésnél. Masrészt fennallt a veszélye annal is, hogy egy keresziény hajokkal
tOrtend GsszetitkOzés sordn a meneldilni késziil6 renegat mint mér kaldz keriil fog-
sdgba, s onnan egyenesen galyarabsdgba. Az evez6padrol pedig még az inkvizicio ¢lé
sem juthatoit egykénnyen valaki, nem hogy. egyszeriien bebizonyithatia volna hite-
hagyasa feletti Oszinte btinbanatat és visszatérési szdndékit az egyhaz kebelébe az
olykor az italiai vagy spanyol flottdk meghajtdsi igényeit mindennéi el6bbre helyezd
birésagok elétt. E ,,forgatokonyvet” tobb tizezer ember szenvedhetic végig a Mediter-
rdneumban a szoban forgd id6szak alati.

Ugyanakkor lathunk kell az érem masik oldalat is, figyelmezietnek a szerz6k. A
16-17. szazadi Algir és Isztambul, vagy Ahmed Al-Mansziir Marokkoéja nem elhanya-
golhatd vonzer6t jelentett sokak szdmdra. A renegatok el6it szimos lehet6ség nyilt a
tarsadalmi felemelkedésre és vagyonszerzésre ezeken a terileteken, ahol kifejezetien
igenyelick szaktuddsukat, Algirban példaul a 16. szdzad végén a lakossig jelenids ha-
nyada tenegatokbol allt, és a politikai és a gazdasdgi hatalom egy 1észét is 6k tartottak
keziikben. Sokan egyszertien azért térick at, meit legf6bb vigyuk a gondtalan élet, a jo

-taplalkozas, a biztos zsold és a nagyobb szexudlis szabadsig volt. Ezek az igények
persze az iszlam meglehetdsen leegyszeriisitett. interpretacidjardl arulkodnak, mégis
szamos fényes karrier befutdsahoz adidk meg a kezdd 16kést. Nyilvanvald, hang-
sulyozza a szerzOpar, hogy az ilyen tipust ,,almok™ az eurdpai keresziény tarsadalmak
szegényebb réiegeibdl kikeriilok szaméra jelenthettek igazi vonzer6t. Ezek az emberck
a muszlim vildgban mintegy ujjasziilethettek, tiszta lappal indultak. Igényeik és
reményeik beteljesiilése. jorészt a maguk képességeitdl fiiggott, s ezek kibontakoz-
tatasara tobb igéretes lehet6ség is kinalkozott: -a hadsereg, az adminisztraci6 és-a
,skalozeéh’ Algirban, Tuniszban vagy a marokkdi Saléban, Rdaddsul maga a vallas-
valtas ténye nem jelentette feltétleniil -a sziil6foldhéz fiz6d6 Gsszes szal elvagésat.
Bennassarck szerint egyfajta szolidaritds 1étezeit az egy orszagbol, egy tartomdanybdl
szarmaz6, vagy pusztin csak egy nyelvet besz€élé renegatok kozoti (afféle ,,lobbylk-
ként”” miikédtek az ilyen alapon szervez3d6 csoportok Algirban vagy Tuniszban), s6t
a vallasuknak-hétat forditok sokszor kapcsolatot kerestek (még) keresztény, rabszolga
honfitarsaikkal, mi tdbb szil6f6ldjikkel, rokonaikkal is. A két valldsilag szembenalld
vilag tehdt egyaltaldn nem volt ,,inkompatibilis”.

Mas® kérdés persze, hogy a renegatok ‘esetében mennyire beszélhetlink vallasi
valasztisrol. A szerzék altal bemutatott esetek a legszélesebb sklan mozognak ebben
a tekintetben. A hithi muszlimma ‘lett renegéttdl a szinte cinikusan valldstalan hit-
tagadoig széles a valaszték. Bennassarék konkluzidja egyfajta kapitulacié is a tények
sokszintisége elbtt. Nem lchet szabélyt alkotni, hogy valaki miért valik buzgd mo-
hamedannd és egy masik, hasonld sorsu ember miért nem. Persze az ,,alom™ is véget
érhetett egyszer, példa erre az udvozilésitk miatti Oszinte szorongistdl hajtott
visszatérék tomege. Sokan koziilik az iszldmban eltlttt hosszi éviizedek utin
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kisérelték meg. a hazatérést szill6foldjiikie, hogy -, kereszidnyként élhessenck és hal-
hassanak’’ — hangoziatiak gyakian az inkvizicié birésagai el6it. Br vannak olyanok,
akiket pusztdn egy konjunkiuralis idGszak vége (példdul az Al-Mansziir 1603-ban
bekovetkezett haldla utdni: ziirzavar Marokkéban) késziet visszatérésre, Mivel az
inkvizicio el6tti szamadas kotelezettségével a ,,biinbandknak’’ szdmolniuk kellett, 6b-
ben erre is felkésziilick. A 16. szdzadban még keresziény rabok vagy kereskeddk iga-
zoldsal is megfeleltek a ,;megtérk’’ Gszinte szandékinak bizonyitasara. A 17. szdzad
elejétdl azonban az ilyen akciora készilGk mdar t6bbnyire fogoly papokhoz forduliak
gyonasi igazolas beszerzéséért. Sajnos az egybaz blinbocsinatat elnyerd visszatér6k
tovabbi sorsardl szinte semmit sem tudunk meg, pedig a ,venegdiok rendkiviili
torténetchez”” ez is szervesen hozzétartozna, Mivel az inkviziciés birdsagok miikddése
egy adott igyben befejez8dott a tévelygését megband hittagadod feloldozasat igazold
irat kisllitdsdval, a szerzOk ¢s az olvasé legnagyobb sajndlatdra ezek az emberek, és
veliik a keresztény tdrsadalomba vald visszailleszkedésiik problémdja is 6rékre eltfinik
a toiténész szeme el6L '

A szbban forgd monografia altal feldolgozott probléma ismeretében nem okoz
meglepetést, hogy az Onként, vagy tilnyomé tObbségitkben erlszakkal Aitériek, ae-
téritettek kOzo6tt magyarokat is taldlunk, Mindazondltal a magyarok alulreprezentale-
sdga a Bennassarék altal elemzett statisziikai mintdban szembeszok6. Corpusukban
huszonhét magyar szilletésti renegat nyomdra bukkanhatunk, Taldlunk kozottik ,,algiri
kiralyt”’, azaz 1010k helytartdt (az eunuch Dzsdfer személyében), egy hajéskapitdnyt a
nagybefolyasa ,,kaldzcéhben’ (Ali ,,rais’” a 17. szdzad elején), a keresztények fog-
sagaba esése utdn muszlim hitéhez ragaszkodé kaldzt (,,Louis de Buda”’), az algiri ad-
minisztracio jelents posztjat beidltd eloljaro (,,Xafer” a 17. szdzad elején), s6t egy
hét éves koraban elrabolt 1anyt is (,,Catarina Savina’"), aki huszonegy évesen muszlim
feleség a gOrégorszagi Patraszban, amikor a maltai lovagok kaldztevékenységénelk
héla, rabszolgaként keriil Italidba, ahol 1ij gazdija még egyszer megkereszieli, nem
sejtve eredeti ‘szarmazasat. De taldlkozunk -a felsoroli esetek kozott olyan magyar
sziiletési kal6zzal (;,Juan de Guaro’’), aki hosszas hanyddas utdn Mallorca szigetén
telepszik le, ¢és sajat barkdjan kal6zkodik ,,kicsiben™, vagy menekiilésiiket szdmos mas
nemzetbeli hitehagyotial egyiitt az ,,igazi’” muszlim legénységet lefegyverezve, és a
hajét hatalmukba keritve megoldé magyar sziiletésit renegatokkal is. A nevek idézett
helyesirasabdl is kovetkeztetni lehet arra, amit a szerz6k sem titkolnak: a kelet-eurdpai
renegatokrdl Gsszegyfilt -anyaguk nemcsak sovany, de nehezen kezelhetd is, éppen a
nevek és a szdrmazas tisztdzasanak olykor megoldhatatlan feladatot jelentd problémaja
miatt. A spanyol és itdliai frnokok ugyanis hallas utan jegyeziék le ezeket az adatokat.
Ehhez az igazsag kedvéért azt is hozza kell tenni, hogy Bennassarék nem mozognak
igazan otthonosan Kelet-Eur6pa és a Balkan torténeti f6ldrajzaban. Ezért térhetik a fe-
jiiket-azon, vajon hogyan lehet magyar, aki Belgrddban sziiletett, és ezért taldlkozhat
az olvaso ‘olykor -szerbhorvat néppel, valamint (igaz, csak egyszer) Romanidval a
- Torok Birodalom teriiletér6] szdrmazd renegatokrol szol6 oldalakon.

Nem méltanyos azonban e konyv szerz6in szdmon kérni a magyarorszagi re-
negdatokra vonatkozd informacidk sziikosségét. Az altaluk vizsgalt forrdsok ,,ennyit
tudtak’ a magyarokrél. Bennassarék a megfeleld 0rok forrasok feldolgozasatdl remél-
nek tovabbi adatokat ennek a régidnak (és tdgabb értelemben a ,,t6r6k™ Kelet-
Eurdpanak és Balkdnnak) a hitelhagyo6ir6l. E monografia arra is figyelmeztet, hogy
nem csupin a nemezeti tdriénetirds szempontjabol érdemel figyelmet ez a kérdés,
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hanem azéri is, mert a 16-17. szdzadban Magyarorszidgon 4t érintkezett a kontinentélis
Euvdpa, ha gy tetszik: a ,,Kereszidnység” a Toi6k Birodalommal, azaz az iszldmmal.
Ezért a magyarorszagi renegitok kérdését ,,curGpai”, vagy a kor szemléletének meg-
felelébb megnevezéssel , keresziény” toriéneti problémakeént kell  kezelni, és a
Magyarorszagon keresztiil a Torok Birodalomba keriils, majd ott iszlamra téit (vagy
puszian 1616k szolgalatba szegldott) ,europaiak”” sorsardl kellene, a lehetéségekhez
képest, adaiokat gytijteni. Valésziniileg 10bbségitkben Magyarorszagon harcold ka-
tondker6l lenne sz6. Nemn véletlen, hogy Bennassarék vizsgélata szerint ,,Allah német
sziiletéstt  keresziényeinek” mnagy. része” Magyarorszdgon at jutoit a Tordk Biro-
dalomba. AlapvetGen maritim szemléletii k6nyviik kontinenidlis megfelelGjét akér egy
magyar t0riénész is megirhatnd. Kérdés persze, hogy lehet-¢ az 6vékhez hasonld cor-
pust Gsszegyiijieni e témahoz ezen a tdjon?

Végezetill még néhany észrevétel az Allah keresziényeir6l. Sz0 eseit mar a szerzbk
altal hasznalt forrdscsoport elényeirdl, de f6leg gyengéirGl. Bennassarck az el6bbicket
maximélisan kibasznaltdk a szeridlis szemlélet jegyében, mig az utdbbiakat intu-
icibval, ,,mddszeres kételkedéssel” igyekeziek kikiiszobolni. Eljdrdsul figyelemre
méltd, ungyanakkor néha tilzdsba vitick a szdmszerlsités igényét, szdmos nem
feltétleniil Ienyeges adatial terhelve meg szdvegiket. Hasonld nalterheliség érz¢kelhets
olykor egyes példak sorozatos idézésénél is. Ez ugyan abbol a szempontbsl nem
érdektelen, hogy igy szembesiilhetiink forrdsaik rendkiviili gazdagsagaval és az dltaluk
tanulményozott jelenség sokszinfiségével, 4 az egyes emberi sorsok 6mlesztve még
nem feltétlentil 4llnak 6ssze koherens egésszé, valamiféle hasznosithat6 tanulsaggd.

A kOnyv erényei kozé tartozik az is, hogy az olvasot tovibbi kérdésekre dszttnzi.
Erdckes lenne példaul tudni, hogyan zajlott egy kivaltdsi egyezkedés (a ,,ferrarai” Al
esetében err6l hallunk valamit), mi lett a tartésan fogsagban tartott renegétok javaival,
csalddjaval T Miikodott-e ilyen tekintetben valamiféle szolidaritds a kalozéllamokban?
Vagy mi  tortént keresztény - ierilleten a kézimdomésilag renegatid lett emberek
vagyonaval; egyéltalan jogilag hogyan sorolidk be az ilyen eseteket? A biinbocsanattal
a hazatér§ visszanyerte-¢ -Osszes -,;polgari’” jogat, ‘s f6leg kordbbi tulajdonit? Ez
kiilénésen annak fényében tlinik izgalmasnak, hogy tobb renegat is intézkedett keresz-
tény. teriileten maradt javairol, 6r8kdsdési jogarol, példaul a tuniszi francia konzulon
keresztiil. Ugy latszik azonban, hogy az inkvizicié archivumai dnmagukban elégtele-
nek ezeknek a kérdéseknek a megvélaszolasara.

Bennassarék konyve j6 :példa aira, hogy egy (noha nem a kortdrsak dlial!)
periféridlisnak tekintett jelenség is érdekl&dést kelthet, ha megfelelé forrdsokkal ren-
delkez - kutatok: megfelels - aspekiusbdl  kozelitenek hozzd., Tomegek, mégpedig
valéban -eurépai - tomegek sorsat meghatirozd problémét tdrgyal ez a munka, hiszen
tobbé-kevésbé ‘a kontinens valamennyi népe képviselve van e ,,rendkiviili t6riénet-
ben”, Mésrészt egy 1ényeges szempontra hivja fel a koranjkori Mediterrdneum viszo-
nyai ‘irdnt érdekléddk figyelmée: az ott egymadssal farkasszemet néz6 két civilizacio
 kOzbtt a ,,kdzlekedés’ korantsem volt olyan nehéz, mint azt hihetnénk. A két vilagot
elvalaszi6 hatér, ha nem is konfliktusmentesen, de atjarhat6 volt.

Sahin-Toth Pérer
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KERESZTENYEK IS MUSZLIMOK A RENESZANSZ IDEJEN
1994, T'ours

A tours-i (Franclaorszdg) Contre d’Etudes Supéricures de la Renaissance (CE.S.R.)
1994, jolius 4. és'9. koz6tt adots otthont 2 Humanista Tanulmanyok harminchetedilk
nemzetkozi kollokvinmdnak, A - Keresziények és muszlimok a Reneszansz idején”
ciminel Bartolomé Bennassar €s Robert Sauzer professzorok ltal példdsan szervezett
és. lebonyolitoit nemzetkézi konferencia nem kevesebbre - vallalkozott, mint a ke-
resziény s az iszlém vildg kdzi kapesolatok valamennyi aspekivsiuak attekintésére,
de Jegalabbis ezek felvillantdséra a thg értelemben veit Reneszansz (15-17. szdzad)
id6hatarai kbzitt, Hasonléan széles volt a konferencia [6ldrajzi szembatara is, amely
Marokléidl az Oszman Birodalom keleti végvidékelig terjedt. Eonek megfeleléen az
el6adok is szamos; nagyiészt a téma dltal 6rétmetileg is érintett orszaghol érkeztek.

Alain  Ducellier (Toulouse I Egyetem)  bizantinolégus professzor. bevezetd
elBadisiban 2 ballini oszmdan héditds koril kialakult ;;mitoszokat”’ allitotia szembe a
valésdggal, amennyiben az ortodox és nyugati elitek valldsi dokaindk dlial meghatdro-
zott clGadasmOdist az eseményekrdl az arab és oszian, valamint a bizénci vildg
egvinas melletr élésének hosszi idGtartamban szemlélt gyakorlatival szembesitetie,
Két jelentSs tényezdt emelt ki ezzel kapcsolatban: - 1) az oriodoxok képe az arab
muszliim vildgrél egy hosszi egyiittélés sordn érlelddott ki. 2) Az oszmdan héditds igen
hosszi. folyamat volt, amelynek sordn a héditok fokozatosan integralédiak a ballkdni
kultira vildgdba. Az egyiittélés mindkeét £l szdindra evidencidva valt, mi t6bb, az orto-
dox egyhdz az oszménok eléiti behddoldst alkalmasabb megoldasnak tekintette sajat
kulturdlis és vallasi hagyomanyainak megdrzéséhez, mint a csdszari hatalom dlial a
nyugati segély reményében  szorglamazoit: unionista politikat, ami a keleti ke-
reszifnység szemében a ,,latinok™ el6tti teljes kapituldcioval lett volna egyenértékii.
gy vélik érhetévé, miért vetették ala magukat ellenallas nélkil jelentSs tdmegek a
haditéknak, s miért mitkddott egyiitt velilk a bizanci elit jelent6s része.

T6bb eléadis is érintette a 16-17. szazadi mediterrdn kereskedelem témajat. Mou-
lay El Hadj Belhamissi algiri professzor a Marseille és Algir kozti véltozatos kapcso-
latoknak szentelie el6adasat, miy a tuniszi Tahar Mansouri a tunéziai kik6t6k (Tunisz,
Dzserba, Tripoli stb.) kereskeddi és itdliai kollégaik kozii viszonyt elemezte. Michel
Fontenay ‘parizsi professzor (Sorbonne, Paris I) el6addsiban arra mutatott 14, hogy a
17. szdzad dont8 atalakuldst hozott a levantei kereskedelemben, noha ennek jelleg-
zetességed, legaldbbis a felszinen, alig véltoziak, A csere a nyugatiak szAdméra tovabbra
is veszteséges maradt, azaz. nemesfém kidramlassal tudtdk csak 2 kereskedelmi méi-
leget egyenstilyban tartani, am (s ez (j elemnek szdmitott) a biséges atlanti nemesfém
forrdsok ‘ehhez megfelels fedezetet nytdjtottak. Lényeges valtozast jelentett azonban,
hogy a levanici térség elveszitette prosperitdsa alapjat, kdzvetitd szerepét Azsia és
Eur6pa drucseréjében. A 17. szézad végére a régi6 tranzit funkcidja megsziint €s az
Bszaknyugat-Furopabol érkez6 angol és holland, valamint francia kereskedsk f6ként
textilipari alapanyagokért (gyapjq, helyi selyem, festékanyagok, illetve bor) jottek, s
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cserébe straiégiai nyersanyagokat (6lom, 6m), valamint gyarmatarut (indigd, atlanti
cukor, délkelei-dzsiai fliszerek!), valamint mindségi feldelgozot termékeket (papir,
orak, tilaok stb.) kindlva. Legf6bb cserecikkeik azonban a helyi igények sok-
szinfiségének megfelel textilisk voltak. fgy a Levante erre az id6szakra imporipiachél
exporipiacca valt a Nyngat szaméra. A hanyatidsnak indulé hagyomdnyos kikowbk és
kereskedelmi centrumok (Alexandria, Kair6, Aleppd) helyébe 1, a nyugati érdekelk-
nek jobban' megfelels, jobbita a gdrdg ieriiletcken elhelyezkedd kézpontok (pl.
Szimirna) 1épiek. Michel Fontenay szerint az Oszmdn Birodalom gazdasagi hanyatldsa
vagy: prosperitisa eti6l kezdve mdr nem a helyi gazdasigi tényezdkidl, banem az
északnyugat-eurdpaiak kereskedelmi szitkségleteitSl valt fiiggbvé. A levantei kikoiGk-
ben a 17. szdzad végéidl kezdve mar nemn egy kolcséntsen kiegészit6 jellegh kelet-
nyugati kereskedelm folyt, hanem “kezdetét vette a Kelet kizsdlandnyoldsa és nyers-
anyagainak egyoldalt kiaknizasa a Nyugat altal; s ez a tendencia valt uralkodova a 19.
szazadra.

Harom elGadss is foglalkozoit a rabszolgasag kérdésével a Mediterrdaneum nyugati
- felében. Salvatore Bono perugiai professzor az itdliai muszlim rabszolgdk keresziény
hitre #r(it)éséré] beszElt, meggydzben cafolva itdliai péidakkal azt a hiedelmet, hogy a
muszlimok megkeresztelkedése elhanyagolhato jelentGségl volt a forditoit el6jeli 4t-
térések szamahoz képest. Anita Gonzalez-Raymond (Grenoble Il Egyetem) azokat a
17. szézad eleji spanyolorszagi vitdkat idézie fel el6adasiban, amelyek a muszlim fog-
sagba eseit keresziények kivaltasardl, azaz az erre a cflra alkalmazhat6 eszk6z0k (el-
s6sorban pénz) felhasznaldsardl folytak a vilagi hatosagok és a foglyok kiszabaditasdra
specializdlédott szerzetesrendek (irinitariusok, irgalmasrendiek) vezetSi k&zott.
Claude Larquié arra mutatott ta a madridi muszlim rabszolgdk 17. szézadi létfeltételeit
vizsgélva, hogy a ldtszatra hasonld rabszolgasignak és rabszolga-kereskedelemnek
nem ugyanaz volt a funkcidja és tarsadalmi hittere az észak-afrikai muszlim
teriileteken és a korabeli Spanyolorszagban, ahol a rabszolga nemn biit gazdasagi ériék-
kel, pusztdn luxuscikkoek, a tirsadalmi presziizs egyik nélkildzheteden szim-
bolumanak szémitott, Ezért, eltérben a keresztény rabszolgdk helyzetétSl a muszlim
tarsadalmakban, a muszlim rabszolgdk nemigen remélhetiék, hogy (pl. vélisdgdij el-
lenében) kiszabadulhatnak fogsagukbol, hiszen gazddik nem értékként, hasznot hajtd
javakkeént tekintettek rajuk. A rabszolgatartdsnak és a rabszolgékhoz val6 viszonynak
ezek a két eltéré kultarat jellemzd kiilonbségei az Gjkor sordn, amig a térségben em-
berkereskedés folyt, végig fennmaradtak.

A kbzvetlen muszlim-kereszidny tarsadalmi és kulturalis érintkezés témakorében a
legiobb figyelmet a spanyolorszdgi moriszkdk és a- tobbségi keresztény tarsadalom
kapcsolatai kaptak, Az alicantei egyetem professzora, Mtkel de Epalza, a muszlim
valldsi és nyelvi kisebbséghez valé spanyol allami és tdrsadalmi viszonyulds
modelljeinek valtozasait tekintette dt az ibériai keresztény allamok kezdeti id&szakatol
a moriszkok 17. szazadi kilizéséig. Egyben felvazolta a spanyolorszdgi muzulmanok
politikai, kulturalis és valldsi reakcidit az egyre szoritobb elnyomadssal szemben. Yverte
Cardaillac-Hermosilla -a .moriszkok és a keresztények magikus szeriartdsait és
szokdsait, e két tarsadalom magidhoz vald viszonyét elemezte és hasonlitotta Ossze,
mig Luis F. Bernabé-Pons (szintén az alicantei egyetemr6l) a Spanyolorszdgban
kifejlédoit - sajatos mudéjar . és moriszkd nyelvhasznélatot és irodalmat mutatta be
eléadasdban, Abdel-Hakim Gafsi (Tuniszi Nemzeti Ordkség Intézet) pedig a Spanyol-
orszagbol kiizott ‘moriszkokrol, illetve a Tunézidban él6 keresziény szdrmazdsi
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renegatokrdl fennmaradt epigrafiai adatok - forraséribkérSl beszélt. Végill ebbe a
téimakorbe sorothatd: Bernard Vincent (B, H. E. §. 8., Paris) el6addsa is a jezsuitdk
misszids tevékenységéiol az észak-afviakai spanyol tdmaszpontok (Ceuta, Melilla,
Ciran) korzetében.

T6bb eldads foglalkozoit keresziény uiazdk ttlefrdsaival, az iszldm civilizaciérdl
dltaluk, vagy otthoniilé kortdrsaik 3lial megfogalmazott reflexiokkal. fgy Coleite
Gaurhier a clermoni-ferrand-i egyetendl, aki két evangélikus lelkipaszior, Stephan
Gerlach és Salomon. Schweigger (Ungnad David - konstantindpolyi csdszari kévet
lelészei 1576 €3 1581 kbz0tt) néreteit ismerictic az iszlam hittéieleirs] és valldsi gya-
korlatardl. Mary Hossain (Queen’s Egyetem, Belfast) egy XIV. Lajos korabeli francia
utazd, d’Arvieux lovag emlékiratait és levelezését, az ebbél kirajzolddo ., 1616k képet”
mutatta be. Joseph Pérez (Casa Velasquez, Madiid) pedig egy ismeretlen spanyol
szerzd altal 1558 koriil int fikilv torokorszagi utibeszdmolordl beszél, amely jelleg-
zetes példaja szamos 16, szdzadi enrdpal megftigyels ellenttnondisos viszonyuldsdnak
az oszinén civilizdcidhoz, Gino Benzoni velencei: professzor.a Velencei K&ztdrsasag
konstantindpolyi 4llandé képviselSinck, a baildknak az oszmén allamrdl és civi-
lizaciordl alkotoit felfogasit elemezie, amelyet a velencei allami és thrsadalmi beren-
dezkedés felsébbrendiiségébe vetett megingathatatlan hitb6l taplalkozd lenézés é&s
elzarkozas jellemzett, kevés kivételtSl eltekintve. Robert Sauzet professzor (C. E. S.
R., Tows) dél-franciaorszagi forrdsokra - (atibeszmoldk, emlékiratok, napi fel-
jegyzések) alapozott el6adisiban szamos érdekes mentalitdstorténeti adalékkal szol-
galt a korabeli muszlim vildggal, illetve politikai és hadi eseményekkel kapcsolatos
17. szazad kozepi délirancia vélekedésekr6l. A ,, Torok™ vagy ,,Mér” mint nyugai-
eurdpai irodalmi téma Raia Zaimova (Szbfia) és André Lascombes (C. E. S. R., Tours)
el6adésainak allt kozéppontidban. Claude Michaud, az orléans-i egyetem professzora a
17. szdzad elejének legjelentGsebb francia egyetemes t0rténeti munkajaban, a Jacques-
Anguste de Thou 4ltal irott Histoire Universelle-ben kirajzol6do igen részletes, bér a
hagyomanyos sztereotipidktol kordntsem mentes, 4m szamos clismer$ megjegyzést is
magaba foglald t6rok képrél beszélt.

A L1010k téma’ képi és szimbolikus megjelenitésével két elbadas is foglalkozott.
Sylvie Deswarte-Rosa (C. N.'R. S., Lyon) az V. Karoly csiszar 1535-6s tuniszi ex-
pedicidjanak nyoman feltdmado ,,t616k0s 1z16s™ emlékeit mutatta be. Pauleite Choné a
dijoni egyetemrol a lotharingiai identitas ¢s a hercegi presztizs lényeges elemévé vald
kereszieshadjarat eszme és a torokok elleni valdsagos, a lotharingiaiak aktiv rész-
vételével zajlo kiizdelem képi'és szimbolikus dbrazolasidnak szentelte el6adasat, kilon
kiemelve Jacques Callot e szempontbol igen jelentds munkdssigat a 17. szdzad elsd
éviizedeiben.

Abdeljelil Temimi, a zaghouani (Tunézia) Moriszké Tanulmdnyok Kozpontjanak
igazgatéja néhany hires: muszlim tudds keresztény szirmazisanak, illetve a nyugati
civilizicié iranti -érdekl6désénck felidézésével azt kivanta -illuszirdlni, hogy a ke-
resztény-muszlim tudoményos és szellemi érintkezés korantsem volt lebecsiilendd a
16-17. szizadban. Egyszersmind hangsilyozta . a- békés, -egyiittmiikddésre - kész
szellemiség lényeges szerepét € kapcsolatokban, némiképp akiualizédlva ezaltal mon-
danivaléjat. Jean-Claude -Margolin -tours-i . professzor II. Pius papa II. Mohamed
szultdnhoz intézett, az oszmdn uralkodd keresztény -hitre térését szorgalmazé hires
levelét, illetve annak utdéletét idézte fel eldadasdban, bemutatva, hogyan hasznélhatta
fel a 16, szdzad végén egy fanatikus Liga-parti francia celesziinus barat eretnek és pro-
testans-ellenes kirohandsai aldtamasztisara a pivsi intelmeket.
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MNoha a konferencia téméja Shatatlanul megkdvetelie volna a korabeli keresziény-
muszlim viszonyt alapvet6en meghatirozé Oszman Birodalom belsé éleiének és kiilsé
aktivitdsanak részletes elemzését, az e makrol sz616 elbaddsok szdmszeriileg (de nem
szinvonalukban!) kisebbségben maradtak. E tekintben, sajoos, a konferencia némiképp
egyensulyt vesziett a Mediterrdneum, s anmak is nyugati része javara.

Gilles Veinstein (B. H. B. S. S., Paris) annak a Nyugaton az Oszmén Birodalom
fennallasa 6ta 16tez6 és mar a humanistdk 4lial is terjesziett tévhitnek az eloszlatisdra
vallalkozott, miszerint az oszmdn hatalom  tolerdnsabb agatartdst tandsitoit volna
vallési kisebbségeivel szemben, mint a nyugati keresztény allamok. Veinstein szerint a
Felvilagosodas gondolkod6i dltal kimunkélt tolerancia fogalma nem feleliethets meg
az iszldm kénonjoghdl- ereds  dhimma-énak, ami a birodalmon beliili - vallasi
kisebbségekhez valo hivatalos viszonyuldst hatdrozia meg. A probléma lényegét abban
jeldlte meg, hogy az Oszman Birodalmon belitli tolerancidt az eurdpai szemlél6k min-
dig csupdn a muszlimok és nem-muszlimok viszonylatdban vizsgiltdk, azaz az oszmin
realitdsokhoz earocentrikus szemiélettel kozelitetick. Pedig az iszldmon beliili 16.
szazadi kiizdelimeket figyelembe véve rdgton kitlinik, hogy az Oszindn Birodalomban
is megtaldlhat6 voli a valldshabortik egész eszkOztara (ildozések, perek, kivégzések),
azaz modern értelemben vett vallasi tolerancidrol beszéini ériclmetlen az oszmén al-
lammal kapcsolatban. Agosion Gdbor (ELTE, Budapest) el6adésiban a magyarorszagi
muszlim-keresziény akkulturacié néhany jellegzetcsségére hivia fel a figyelinet. Noha
a két kulttira kozti kdlesonhatisok szintere a magyar feitiletek bizonytalan helyzete és
az itt megtelepedett muszlim népesség szadmbeli gyengesége miati csupan néhdny
- er6ditett. varosra korlatozodott, ezek a hatdsok nem lebecsiilhet6k példaul a tlizfegy-
verek elterjedése, alkalmazisa és a nyngati katonai technologiak t6rok atvétele tekin-
tetében. Ugyanigy a t0rok kézmilipar is emlitésre méltd, bar az el6bb emliteit
adotisagok miatt csak korlatozott hatst gyakorolt Magyarorszigon, tdbbek kozétt a
borfeldolgozas teriiletén. Végezetil a ritka, de 1étez6 szellemi kapesolatok a kéles6nds
kulturdlis és vallasi érdeklGdés néhany példajara utalt. Sahin-1oth Péter (ELTE, Buda-
pest) el6adasiban: a tizenttéves. habort egy. kilonGs epizédjival és annak kdvei-
kezményeivel foglalkozott. A Pdpa varosaban allomasozé vallon-francia zsoldosalaku-
lat 1600 tavaszan kitort zendiilésérSl van sz6, amely a ldzadoknak a t6rokokhoz toriént
atélldsdaval végz6dott. Ez az egyedilalls eset egy t6bb mint két éviizedig 16tez6 ke-
resztény idegen 16gi6 mikddésének nyitanyat jelentette az oszman hadseregben.

Halil Berkiay (Bosphorus Egyetem, Istanbul) a komparativ szemlélet, valamint az
évszdzados beidegzédések diktalta - sztereotipidktdl vald megszabadulds szik-
ségességére hivta fel a figyelmet. Enélkiil ugyanis nem vizsgalhatok a kiilonbdz6 civi-
lizAcidk kozotti kapesolatok. Ugy vélie, a kutatok 4ltalaban csak egy nagy kultirkérén
beliil ‘képesek otthonosan ozogni, s az Osszes tObbit, akarva-akaratlanul, kivilrol
szemlélik. E hozzaallas kiros kovetkezményei meg is latszanak a keleti és iszldm tér-
sadalmak tanulmanyozéasdban, killondsképpen az Oszindn Birodalom torténetének ku-
tatdsaban, Mivel atdriénettudomany eszkdz- és fogalomtira, rendszere alapvetSen
eurocenirikus, még mindig hajlamosak vagyunk az eurdpai toriénelemre mint egyediili
normara tekinteni. Mindazt, ami az eurdpai fogalmaknak nem engedelmeskedik,
rogion specifikus “alapelvekbdl probdljuk levezetni. Ezért lett az oszindn agrar és
uralmi berendezkedés £6 oka az az iszldm civilizdcid, aminek tanulmanyozasat orien-
talistdk, iszlamistdk és turkologusok sajatitottdk ki maguknak, nola e jelenségek kom-
parativ tOriéneti elemzést érdemelnének. EbbS]l ugyanis rogion kideriilne, hogy
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alapveiten egy katonai és paraszii meghatdrozottsagt, hitbéri alapon szervez6d6 tr-
sadalomrdl van szo. Réadasul az oszmén tériénelernmel foglalkozok kimaradnak a mai
torténettudomdny 6 dramdbol és a nyugati rténészek nem is sejiik, hogy a tur-
kol6gusok 4lial haszndli forrdsok mennyire tanulsigosak lehetnének sajat témédik
szempontjabol is, Annal is furcsdbb ez a helyzet, mivel az Oszmén Birodalmat nem le-
het sem iszldm, sem 616k dllamalakulaként meghatdrozni, vagy més egyériclmii
foldrajzi és kronologiai kategdridkba begydmdszolni. Olyan sokarcti képzédményrsl
van sz6, amely egyszeire hordozott magdn balkini és eurdpai jegyeket, és mar igen
kordn  felmutatott bizonyos modern” vondsokat is példanl az abszolutista 4llam
kiépitésében. Bzért csak sajndlni lehet, hogy nem tanulmanyozzik az oszmédn 4llam
kialakuldsat a germin Allamokéval egybeveive, vagy hogy nem vizsgalidk az oszindn
foldbirtoklasi rendszert a kbzépkori nyugat-eurdpai feudalizmussal dsszehasonlitva, A
politikai rendszerek, a népi valldsossig, a koratijkori hadiigyi feil6dés hatisa a pénz-
ligyelae és a tdrsadalomra, az abszolutizious fejlédése, a koratikori adérendszerck és
az adéziatss elleni Mzaddsok mind olyan komparativ kutatisolaa nytjtandnak le-
hetGiséget, amelyek nem csupin az oszindn, de az eurépai tditénelem jobb
megérteschez is nélkildzhetetlenck lennének. Ugyanis csak egy komparativ, civi-
lizaciok feletti nézGpontbél valhat képessé a irténész aira, hogy meghaladja a civi-
lizacids kiilonbségekbdl fakadd, a kolestnds elhatarolédast elbidézé szemléletet —
vonia le végss kbvetkeztetését a tdrok professzor.

A kouferencia Bartolomé Bennassar végszavaval zarult. Az elSadésok teljes
szévege a C. E. 5. R. hagyoményainak megfelelSen kiilon kétetben, elérelsthasélag két
éven beliil jelenik majd meg,

Sahin-Toth Péer
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A KINAI BUDDHIZMUS MUVESZETE A 10-19. SZAZADBAN.
A Hopp Ferenc Kelet-Azsiai Miivészeti Muzeum kidllitdsa. Rendezie és a
katalogust {rta: Fajesdk Gyorgyi. Megnyilt 1994. mércius 9-€n.

A buddbiznus miivészetének van egy-jelentfs archivuma hazinkban: a mostandban
éppen 75 esztendés miilira visszatekini - gyGijiemény, a Hopp Mizeum. Gyfijte-
ményeiben t6bb tavol-keleti buddhista kulifirdnak a mialkotédsait frzi, s fennallisa 6ta
mindig: be is muiatia azokat. Hiszen barmelyik tdvol-keleti kultirdrél legyen is sz0,
kinairol, japanirol vagy tibetir6l, s a kdzépkortdl  kezdve ‘barmely. korszakidl, a
buddhista emlékek — olykor csak reminiszeencidkban — szikségképp jelen vannak a
mfivészet emlékei kozoit. Csak valami ostoba sziiklitok6riség, ideolégiai bornirisag
prébalhatta meg kizdrni ket a'mfivészetl hagyoménybdl (volt-is erre példa az elmilt
évtizedekben), de az efféle Msérletek nem jarhattak sikerrel. Ezekbe a kultardkba —
de inég a korai indiaiba is — olyan szervesen épiilt bele a buddhizinus, hogy még ma
is jelen van, még az intézményesiiett 1ld6zés (kinai) évtizedei uidn is &l vagy djjacled.
S a buddhista miivészeti emlékek gytijtésének és bemntatdsanak a hazai tOrténete is ezt
tanvsitja: az 1929-ben rendezett Keleti Miivészeti Kidllitds (Csdnyi Kéroly és Fel-
vinczi Takdcs Zoltan katalogusdval), amely a magyar miigytiji6k- kincseit mutatia be,
“jonéhany buddhista miialkotast tartalmazott -— olyanokat is, amelyek a mai kiallitdson
mar a mizeum gylijteményének ékességel. S a tiz évvel kés6bb megjelent utirajz,
amelyben Felvinczi Takdcs Zoltan tdvol-keleti tanulmanyitjardl szdmol be, cimében is
viseli a miizeumigazgatd programjit (Buddha utjan a Tévol-Keleten). Ennek a prog-
ramnak is koszonhetd, hogy ma a mizeum buddhista milvészeti emlékeinek éppen az
4 szerzeményei a legszebb darabjai.

‘Bzt a hagyomanyt folytatja ma a mizeum, amikor a buddhista miivészeti em-
lékeket mutatja ‘be kidllitdssorozatdn. A katalégus cimlapjan ,,A buddhizmus
miivészete 1. megjeldlés olvashaté. Kar, hogy az el8zményeket ilyenforman tagadni
latszik a muzeum, hiszen 4 ¢évvel ezel6tt ugyanilyen sorozatcimmel mér volt egy,
ugyancsak okos katalogus és mOgotie egy ugyancsak szép kidllitas: ,,Lamaista szob-
raszat’’, Imponaldan gazdag anyagat, szemet gy6nyGrkodietS elrendezését és kis kézi-
kényvnek bizonyult katalogusat (Kelényi Béla és Vinkovics Judit munkajit) mar csak
az utdbbi miatt sein lehet elfelejteni.

Ez a kiallitds és kataldgus viszont — mindketté Fajesdk Gyorgyi munkdja — a
kinai buddhizmus miivészetét mutatja be — id6hatérokat is szabva: a 10-19. szdzad-
bol szarmaz6 miitargyakkal. A katalogus azonban a j6 hagyomdany jegyében a kinai
buddhizmusnak is, miivészetének is tOmoér torténeti Gsszefoglalasat és ikonografiai
alapvetését adja. A kinai kolostor épiiletegyiitiesének elrendezését alaptipusdban —
abrakkal is szemléltetve — frja le. A ,,jaratlanabb” olvasét talén meglepi, hogy a tem-
plom sz6 itt sehol nincs leirva (az el6z6, torténeti bevezetésben sem). Aki azonban
kicsit is jaratos ebben a kultirdban, az nagyon jol tudja, hogy az eurdpai templomnak
sem konkrét épitészeti vondsai, sem atvitt érielme nem vonatkoztathat6 a buddhizmus
kultikus épiileteire. Ott bizony mindig kolostorok, tehat szerzetesek lakohelyéiil szol-
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g816 épiiletek &5 épuletegyiitiesek foglaljdk magukba azt a csarokot vagy szemtélyt,
ami a kultusznak az euwrdpai templomimal azonos vagy hasonld funkeidja helyisége.
Taldn gy is mondhatndm, hogy ez az eredetében ,,istentelen” vallds még a prak-
tikusan ,,sokistenlivé™ terebélyesedett mahdjdna formijdban is, kiléndsen kinai
teriileten, megbrzéit ennyit eredeti szellemébdl: az Snmegvaltdsra vallalkozd szerzete-
sek lakohelyén beliil, a kolostorban van' egy, eredetileg az elmélyiilt ehmélkedésre
vagy. a tanitds meghallgatdsara ‘szolgdlé csarnok, ahonman, természetesen, a vilagi
hivSk sinesenek kitiliva.: A t6rténelem folyamédn aztdn ez a csamnok egyre inkibb a
kolostoron kiviili hivek; a vildgiak fogadésara alakult 4t: moegtelt szobrokkal és képek-
kel jelképekkel és gyakorlati haszii tArgyalkkal (filstol6kkel, gyertyataridkkal). A
buddhizmusnak,; az eredetében szerzeiesi, kolostori valldsnak a népvalldsss terebélye-
sedésében, a mahdjana irdnyzatban - bontakozott ki “tchat az a rendkiviil gazdag
Abrazold- és diszitbmitvészet, amely vonzdvé, szinessé, szemet is gydnydrkodteibve s
ilvenforman t0megeknek is hatdsos lelkd taplalélka tudia tenni az eredetileg kevesek-
nek szOl6 tanitdst. Bs amelyet ma buddhisia mifivészet néven az emberiség
mitvészetének sajatos kinestaraként tartonk szdmon, és elsGsorban a kinai kdzépkor
ota kiformalGdoit példain ismeriink és szemiélietiink.

Fzt a mavészeti vildgot mutatja be a kidllitds (és a katalégus). A mizeumn négy kis
emeleti terine bevezetd folyosojan stilizalt kapudiszlet idézi a kelet hangulaidt, s ezt
igyekszik Srizni végig a négy termen a falak és vitrinek voros drapéria hditere — kicsit
toményre sikeriilien. A v0Ords szin valoban meghatirozo eleme a buddhista kolostorok
épiileteinek, de a bels§ terekben haitérbe szorul — itt éppen ez dominal. A mizeumi
kiallitds mindig a kettGs kihivas k6z0tt kénytelen egyensulyozni: vagy a targyat hang-
stlyozza, vagy eredeti kéryezetét imitdlja. Itt a vitrinekben okosan, tanulsagosan el-
rendezett - tdrgyak hangulatot idéz8, kOmyezewe uialé terekben vamnak. A
kémyezetalakitdsnak elképzelheiSk, s6t vannak (kiilorszdgban) mds megoldasai is, lat-
szolag jelzésszer(ibbek, voltaképp igen dragdk. Nekunk oriilniink kell ennck a me-
goldasnak is. =

Az anyag elrendezése azonban egyértelmiien sikerilt: logikus, jol dttekinthetS és
érielmezhetd a szines és véltozatos tdrgyi anyag felsorakoztatisa. Az els6 teremben a
buddhista kolostor és szentély bels6 épitészeti diszitményei és plasztikai kaptak helyet.
Ezek tovabb sorakoznak a kivetkezd teremben is, amely az egyik legjellegzetesebb
kinai buddhista plasziikai figurdnak, a popularizalédott Maitréjanak — félmeztelen,
pocakos, jovidlisan nevetd szerzetes képében — van szentelve. A barmadik terem a
féhely: itt Kuan-jin bodhiszattva — igen népszerii Kindban — és maga Sékjamuni, a
torténeti Buddha, kisebb-nagyobb szobrai tanulmdnyozhatok, igen gazdag ikonografiai
valtozatossdgban. Végiil a negyedik termecskében Lohan-figurdk, tanitvanyok, Budd-
ha szentként iisztelt hires kivet6i vannak, s itt kaptak vitrint vagy falat a buddhista
kultusznak ,,kiils6” (értsd: kolostoron kiviili) dokumentumai, a festmények, amelyek a
Tan egy-egy hires figurdjat, jelenctét Srokitik meg.

‘A ldallitashoz késziilt katalogus ismét egy kitling kis kézikonyv: bevezetd a kinai
buddhista milivészet toriénetéhez és ikonografidjihoz. A torténeti fejezetek rdvidre fo-
gott, de minden 1ényeges tudnival6t tartalmazé szovegek, térképekkel a buddhizmus
kinai eltexjedésérél és sajatos arculatdrél. A kinai kolostor eliendezését ismertet6 fe-
jezetet (mar emliteitem) az ikonogréafiai fejezetek kovetik: sorban ismertetik Sakja-
mouni, Kuan-jin, Maitréja, Ksitigarbha 4brdzoldsénak sajiisagait, végiil a Loban-por-
trékat jellemzilk, A figurdk valldstOriéneti eredetét és kinaivd valdsat egyardnt
vildgosan lefr6 és miivészeti megformaldsuknak, dbrdzolasi sajatsdgaiknak — pdzok,

101



arckifejezések, ikonografiai tartozékok és mintdk — fontos elemeit Ssszefoglaléd fe-
jezetck szévegeit kittwé grafikai szemlélieiés teszi teljessé. A margén, a sziveg
niellett elhelvezett vonalas dbrdk a jelképek &s az dbrizoldsi pozok tipusainalk jol felis-
metheté sémakban adjdk meg Iényeges vondsait.

A sziveges bevezet6t kivetd illusziralt katalogus a targyak korrekt megnevezését,
datdlasét, lefrdsat, méretét adja meg — fontos alapanyagként a jovo szdmdara is, de a
maiszakembernelk is.

A bemuiatolt tirgyak és képek mitivészi értékét nem it kell méltatmom. De azért
felbivndm a figyelmeét a kidllitas latogatdjdnak arra, hogy az anyag nem egyncmil
mitvészi becsét - tekintve:  Kimagaslé: érickii, - reprezentatlv. darabok is vannak. a
t6bbnyire banalis példanyok kbz0i. Azokat azouban a litogaténak kell folfedernie,
ilyen teldntetben a katalogus nern ad Gimuiatdst, Azt hiszem, ez nem is baj, hiszen a
latogatd aktly figyelmére: épitve,  leheibvé teszik az. egyéni izlés és miérzék
torndztatdsat. Azért hadd sugalmazzam, hogy sokszor a kisebb méreiil, sokszor a
kopott és sériilt targyak kozt is rabukkanhatunk egy-egy remekaniire, maskor viszont
olyan ép és nagyméret darabokon csoddlkozhatunk el, amelyeket eddig nemigen
Iathattunk, pedig régdta it vannak a gyfijteményben. Azt megnyugiatisul eldrnlhatom,
hogy a banlis darabok is a kinai buddhista miivészetmek j6 példanyait jelentik, tisztes
szinvonalat képviselik. § ilyen  értclemben teljes joggal jelenitik meg itt ezt a
miivészetet. A kiallitAsnak ezitial nem a remekmiivek szemléje a £ célja, hanem en-
nek a paratlanul gazdag tavol-keleti kultirdnak, a buddhista kultGrdnak a Kinsban
testot OliGtt mivészete megismertetése.

Amit, reméljuk, a sorozat folytatdsaval, tovabbi, a tdmakdrbe vagd kidllitdsokkal
fog sikerre vinni a mizenm,

Miklés Pdl

CSEH KVA: JAPAN MUVESZETE. Az Iparm(vészeti Mizeum Rdth
GyoOrgy Muzeuma, Budapest, 1987 {1992].

A mizeumlatogatd érdek16d6 sokféle kidllitdsnak lehet tamija napjainkban. A l4thatd
anyaghoz, a targyak, milalkotasok megértéséhez altalaban sajit mitveltsége jelent kiin-
duldpontot, de ez sokszor nem elég. Fontos lehet egy fogddzs, példaul egy katalogus,
amely tanulményaival segiti az eligazodést.

Gyakran foglalkozik kidllitds méas kultira miivészetével, s ez szellemi hatterével,
ikonografidjaval tdvolabb dllhat a néz6i6l, mint az eurdpai miivészet ismett stilusai.
Ilyen kidllitds megrendezésekor hangstlyossd vailik a mizeum kulturalis kdzvetitd,
azaz ismeretterjeszt§ funkcidja, ekkor a kivéncsi néz6 széméra az ismeretadis is fon-
tos ¢s felelOsségteljes feladat.

Ez esetben fontos a tajékoztatis szempontjabol a kiallitast kisér6 katalégus. Szer-
zbjénck meg kell gondolnia, mennyi informacidt ad a témaval el8szor talalkozonak,
hogy attekinthetd, érthetd és pontos legyen.

A Rath Gyorgy Muzeum Japan milvészetét bemutaid allandé kidllitdsdnak is fon-
tos kiegészitSje a katalogus. A Hopp Ferenc Kelet-Azsiai Miivészeti Mazeum gyfijie-
ményének vilogatott anyagdt bemutatd tdrlathoz a Japan Alapitvany Budapesti
Troddjdnak tamogatisaval jelenhetett meg, hosszi id6 utdn, a kiallitds rendezdjének,
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Cseh Bvanak a munkéja, a Japdn mitvészete (Az Iparmiivészed Miazeum Réth Gyérgy
Mizenma, Budapest, 1987 {19921 cimii kiadvany. Bz a katalégus megfelel minda-
zoknak az elvirdsoknak, amelyek a nézében megfogalimazddhatnak.

Felépitésében szorosan kbidik a kisllitas rendezéséher, Gtvonaldhoz, vezetd is
egyben. A bevezetS részben a mwizeun illetve a bemutatott anyag Griénetérdl is tajé-
kozbdhat az olvast. Bz a rész a thirgyak gyflijiésének szempontjait is magyardzza, a
syhjtbk személyes érdeklbdésével. Bzt kveti maga a kataldgus, amely négy nagy egy-
ségre oszlik a kiallitds négy . termének megfelelfen, amelyek kiilonb6z6 miifajokat
mutamak be. A napy vészoken belil kisebb tartalmi csoportokra bomlik tovabb az
anyag, amelyek szintén szdmozotian jelennek meg a katalGgusban, a kiallitds tarldinak
szamozasaval Gsszhangban, B 1észek elbit rovid ismertetd. szbveg faldthatsd, mely a
japan kultdrdra, életre vonatkozik, mindarra, aini ¢ félicismerhetetlen miivészetet
meghatirozza,

Iy a katalégus els6 részében s az cls6 teremben a buddhista miivészet alkotdsai
lathatdk, a kovetkez6 feloszidsban: kegytdrgyak, hazi szentélyek és szobrok.

A-masodik és a harmadik vész az Bdo-kori (16-19. szdzadi) ipatmiivészetet mutatja
be. A katalégus szerzGije iit is kbveti a kidllitds tarl6inak csoportositdsat, igy a nézb a
Idadvanyban mindent kénnyedén visszakereshet.

Végill a negyedik vész a festészeté; msfestményekkel és fametszetekkel foglalko-
zik. (Sajnos, ezek t0bbségét a kiallitison ma mar nem lathatjuk: miitdrgyvédelmi ok-
okbdl visszakeriiltek a mizeum raktardba.)

A Ildadvanyban szereplé targyak szdmozotiak, a kidllitdsnak megfeleléen. Megne-
vezésiikdn tal az érdeklSdé a téieleknél tovabbi informdcidkat is taldl: a milvész nevét,
ha ismert, sziiletésének és haldlanak ddtumat, a targy. datdldsat, anyagit, technikéjat,
méretét &s leltari szamat,

A katalogust szines borité s kozel széz fekete-fehér foib teszi teljessé. Bzek a kidl-
litds = kiemelkedd - targyairdl késziiltek, Az AttekinthetSség, a haszndlhatésdg a
tipografus Oravecz Laszlé munkajat is dicséri.

Osszefoglaléan elmondhat6, hogy a katalogus teljesiti feladatat, mert a nézé kezé-
be olyan ,,emléket’” ad, amely felidézi a latottakat, id6rendi tablajaval, rovid, 1ényeg-
retord, ismertet$ szovegeivel kdzvetiti a japan kultira, miivészet érickeit, s ezen felil
az ¢ teriilet irdnt érdeklé6d6 szakembereknek részletes mizenmi targymeghatarozésokat
is nyuijt.

Petrdnyi Zsolt

KINCSEK A TOPKAPU SZERAJBOL. NAGY SZULEJMAN ES KORA.
Kidllitds a Magyar Nemzeti Mizeumban. Budavaii Palota ““A”’ épiilet.
Budapest, 1994. szeptember 7. — 1995. januar 8. :

A Torok Koztdrsasdg elnSkének, Sileyman Demirelnek magyarorszagi latogatisa
soran nyitotidk meg a Magyar Nemzeti Mdzeumban azt a nagyszab4su kiéilitast, ame-
lyet nyugodt szivvel nevezhetiink tetGpontnak a magyar-tdrok kulturdlis kapcsolaiok
ujkori toérténetében. Kiilénleges aktualitist ad a tarlatnak, hogy egybeesik a hazink
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sorsanak alakulésdban oly emlékezetes szerepet jatsz6, viligviszonylatban a legjobban
ismert 16r6k vraltkodo, Szulejmén szultdn sziiletésének 500. éviorduldjsval,

Hasonléan gazdag Szolejmdn-kori kidllitast €l8szor. Washingionban rendeztek
1987-ben, majd London, Périzs, Berlin, Syduney.és Memphis adott otthont az anyag-
nak: Kisebb-nagyobb valtoziatdsokkal ugyanaz a kollekcid jarta a vildgot, s ezt a helyi
adotisagok filggvényében ogészitetick ki. A bbvités legjobban twaldn a parizsi rende-
z6knek sikeriili, akik lengyel, német és oszivdk intézményckisl is kapiak kdlesén kie-
melked6 darabokat.

Hozzank is a legjava j6it 2 Topkap: Sarayr Miizesi, a Cinili Kosk és 2 Tivk ve
Islam Eserleri Miizesi paratlan kincseinek. Mintegy kilencven targyrél van szé, s ezek
teljes keresztmetszetét nyujtiak a 16, szdzadi szerdj-miivészetnek. Kaprézatos Htvis-
munkak, gazdagon diszitett kéziratok, szultani Slidzékek, gyony6il porcelanok; fa,
elefantcsont és gyGngyhaz berakdsos mitdrgyak érkeziek Isztambulbol, Ehhez az any-
aghoz kbzel Given Magyarorszagon Grzoit darab  thisult; f6leg” a° Magyar Nemzeti
Muzeum és az Iparntivészeti Mizeum gyiijteményeibdl, illetve olyan varosainkbdl,
ahol komolyabb 1016k kori emickek maradiak rank (BEger, Pécs, Simontornya/ozorai
lelet, Székesfehérvar, Szolnok),

Magét a kiallitdtermet nem - ickinthetjiik ~ idedlisnak ilyen jelentSségii tarlat
fogadasara. Féleg a kozépen tornyosulé 1épcsd nyomja el a mogotte 1évs teret, de
kissé szitkosek az fvek moOgétti folyosdk is. Mindazonaltal a tervezdk és a rendezik —
Sliikon Gerelyes Iholydval — jol pazdélkodiak a lehetdségekkel, s vildgosan kiilonitet-
ték el epymastdl az egyes targycsoporiokat. Szerencsésen kiemelt helyet kaptak a
leglatvanyosabb darabok, azaz az Gtvismunkak,

Tobbiéleképpen mutathatnink be a felsorakoztatott kollekeiot, itt most az lesz a
vezérld szempont, hogy mennyire van kdziik magahoz az uralkeddhoz.

A Kkimondottan Szulejmén szultan személyéhez kdthetS emlékek szama 4ltaldban is
elég alacsony, s igy a kidllitdson sem az ilyenek vannak wilstilyban. Az eur6pai miihe-
Iyekben 6la késziilt portrék tGbb-kevesebb hiiséggel idézik fel markdns arcélée. A
gyermelkdkori rubdinak aposztrofalt 6ltdzékek hitelességében tobb kutato is kételkedik,
az cgyik kaftdn esetében azért, mert azt lathatélag nem hordtak. A szultdn jataganjin
viszont vildgosan ott az évszdm, a 933. hidzsra év, amely 1526. oktdber 8-an kez-
d6doit, azaz a mohdcsi gyGzelem utan remekelte szdmara az udvari mesier, Ahmed
Tekeli. Vitathatatlanul Szulejman kélteményeit tartalmazza a Muhibbi Divdnja cim-
mel szerepl6 két szinvonalas diszitésii kotet, hisz bizonyosaggal tudjuk, hogy ezzel az
ir6i névvel jegyezte verseit, melyek a kor szokdsainak megfelelSen fleg szerelemidl
€s mas magaszios témakrol szoliak, de iti-oit a hadjaratokia is kitériek. Utobbiakro6l
szinesebb, bar nem mindig valésabb képet nydjtanak a tériéneti munkdkba keriilt
miniatirdk, melyek kdziil a mohécsi csatat bemuiaténak a kézéppontjaban il fekete lo-
von a szultdn, de 6t latjuk azokon is, amelyeken Janos Zsigmondot vagy Barbarossza
Hajreddint fogadja. Az uralkodd személyéhez kotSdnek azok az iratok is, melyeket
nevében bocsatottak ki, tetejiikre diszes kézjegyét, tugrjat rajzolva.

Joval lazdbb a szultdnnal valé kapcsolat akkor, amikor az altala épitteieit Sziilej-
manije dzsami rajzolatit adjak ki azok az apré betlik, amelyek valdjdban magyaréza-
tok egy korabbi nyelvtani munkéhoz.

A tObbi kiallitott darabnak mar nincs kdzvetlen kéze Szulejmén szultdnhoz. Mind-
azonaltal nagy. részitk kimondotian a szerdj miihelyeibdl kerilt ki, igy attéielesen
kot6dnek az uralkod6hoz. J6 néhany targyrol az sem bizonyithatd, hogy 1520 és 1566
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kozott keletkezett, mégsem Erezziik vigy, hogy feleslegesen lettek bevalogatva, hisz
szervesen illeszkednek g Szulejmién kori stilusokhoz és formaldncshez; azok kisugdr-
zasi korében sziilettek. Példéul az & kordban virdgzé, az iparmiivészoet 16bb dgat is
4that6, legtisztdbban taldn a tintarajzokon megfigyelhets szaz stilus levél-, inda- és
virdgmotivemai még hosszi ideig maradiak kbzkedveliek haldla utdn is. De ilyenek a
vardzslatos izniki tdlak, mecsetldmpik és korsok, nem egy Stvostdrgy is (mint a pazar
sisak és diszbuzogany),

A magyar foldre vetddéi munksk esetében alkalmanként nehezebb megmondani,
mikor és hol késziltek, bar masuit Sizétt parthuzamaik sokszor segitenek-e kérdésel
eldéniésében. Ebben a vonatkozisban azonban a legfontosabb az, hogy a hazai anyag
szépen harmonizél a torbkorszagival, igy olyan egyiittes jbtt létre, amelyik nyug,odtan
helyezhetd barmc,lyzk kordbbi, hasonlé tarlat mellé.

A meghyitéra — bravires teljesitményként  — elkésziili- a gydnyorl kivitelii
katalogus, Gerelyes Ibolya szerkesziésében és bevezetd tanulmdnyaval. J6 érzéssel
szogezhetjitk le: a kotet a Szulejmdn kidllitAsok mds orszdgbeli ismerietSivel 4llja a
versenyt, akar kiils6ségeiben — az Alféldi Nyomda gondos munkijinak eredmé-
nyekent —, akdr tartalindban. Rovid Szulejmédn életrajz uidn elészOr a 16, szizadi
szerajmiivészet leirdsdt kapjuk az egyes f6bb milvészeti dgak szerint, majd mindennek
magyatorszagi vetiiletérol olvashatunk tanulsagos fejiegetéseket. A tédrgylefidsol kissé
kopogasak ugyan, de ez a miifaj velejardjanak tiinik.

Hosszasan tortilk Gerelyes Tholydval a fejinket azon, mi lehet az értelme a 76-0s
szAmot viseld mives diszt6r taldnyos feliratdnak, mely végil az alabbi formaban kerilt
a2 katalogusba: ,,Nincs vildgosan [4thaté frds a handzsiron; szerelmesei megolésére
engedélyt szerzett ama szépség’”’. Nem volt méd arra, hogy a tdrgyleirasba beke-
riiljenck megoldisi javaslatom részletei, ezért most visszatérek a kérdéshez. A széveg
els6 szava, a hart ,,irds, szépirds’ mellett a szultdn sajitkezii megnyilatkozasait, azaz
parancsait is jelentette. A mésodik sorban szerepld hiiccet gikarnus kifejezés pedig a
kadik altal adott jogi batdrozatok megjeleldlésére szolglt. A széveg kiagyaldja tehat
feltehetéleg e két terminus technicust akarta szembedllitani egymdssal, s azon elménc-
kedett, hogy bar az, ami a handzséron (sz6 szerint a handzsdrjdn, de kién?) viligosan
latszik, nem szultani kézjegy, a kdditél kapotit engedély alapjan mégis Slhetett vele tu-
lajdonosa — bér az, hogy miért pont a kedveseit gyilkolhatta vele, 616k rejtély marad.

Ddvid Géza
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aries of the Papers

The Ferenc Hopp Museum of Eastern Asiatic Art celebrates its 75th anniversary
this year. In the first half of this issue the associates of the museum introduce its past
75 years, its internationally significaut collection, the founder Ferenc Hopp and 2 few
choice pieces in the collection. The papers are: 1. Mdria Ferenczy: ““The Ferenc Hopp
Musewm of Eastern Asiatic Art and Oriental Studies (on the 75th anniversary of the
museum’s foundation)”’. 2. Marianne Felvinezi - Takdces: *Ferenc Hopp™. 3: Tatjdna
Kardos: **’'Opium’ weights in the collection of the Ferenc Hopp Museum’”. 4. Béla
Kelényi: ““The Tibetan beads’. 5. Gydrgyi Fajcsdk: *‘Chinese porcelaine at the bottom
~of the sea”. 6. Iidiké Nagy: “Tibetan trousseau chest from the age of the Dosan Dy-
nasty.”

MARIANNE FELVINCZI TAKACS: FERENC HOPP

Ferenc Hopp (b. Apiil 28, 1833, Fulnck, Moravia, d. September 7, 1919, Budapest)
had an extraordinary life, and was one of the representative figures of Hungarian mod-
erni development. His talents and his industry, together with his fairness in business ac-
tivities, resulted in a career comparable io those of folk-tale heroes: from a young ap-
prentice without means he became the owner of the firm Calderoni and Co.; it was he
who started to manufacture equipment for schools in Hungary. The wedli'h earned
through this activity after a couple of decades made it possible for him to undertake
travels, to collect objets d’art and to offer generous material support to a number of
branches of culture. He was interested in natural sciences, and in geography: between
1882 and 1914 he made five tours around the world, visiting Japan and China several
titnes, as well as South-East Asia. His interest, however, turned gradually towards Ori-
ental art, and he began to collect object d’art systematically. Later on he availed him-
self of the expertise of an art historian to make his collection more complete. At the
end of his life this collection nutbered more than four thousand pieces, concentrated
mainly on certain crafts (carvings in semi-precious stones, ivory, wood, lacquer, cloi-
sonn¢, bronze decorative and other articles, etc.). In 1919 he bequeated his collection
together with his villa (Andrdssy street 103) to the Hungarian state with the aim of
founding the Museum of Eastern Asiatic Arts, Budapest.

BENCE FEHER: COPTIC INFLUENCES IN THE METAL-WORK OF
EARLY ISLAM

The metal-work of the early Islam was chiefly influenced by three cultures: the Sas-
sanian, Byzantine and Egyptian, in particular the Coptic. The author reviews the Cop-
tic influences with the help of three groups of sources: 1. non-Sassanian sources of
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10th century representations of human figures; 2. Busir vessels from the Umayya pe-
riod (the so-called Caliph Marwan treasnre); 3. various early Islamic and Coptic ob-
jects and groups of objects. He concludes that the Busir vessels have several close
analogies in that-time Egypt, and probably some of them were made locally or in
Syria. The vessels with human representations can be divided into two: one possibly
produced in Syria-Palestine, the other somewhere to the east, presumably in Iran.

NACIYE GUNGORMUS: THE COMPOUND VERB IN CONTEMPO-

-RARY TURKISH

Turkish, and Ottoman-Turkish, have come into touch with languages in various lan-
guage families such as Arabic, Persian, French, etc. in the course of history. These, es-
pecially Arabic and Persian, also affected the system and structure of Turkish. The
movement of neology lannched in the 1930s created new. possibilities for word forma-
tion, too. The author surveys the formations of compound verbs (verbum compositum
= pilesik fiil), divided into the following groups: 1. verbs created with auxiliary verbs,
2. verbs derived from verb+verb, 3. synthetic forms (Arabic anterior + Turkish poste-
rior members), 4. revival of old-Turkish word + verbal suffix. Finally he introduces
the present-day rules of orthography concerning compound verbs.

ILDIKO ECSEDY: SOME THOUGHTS ON THE HUNGARIAN LAND
AND ITS PEOPLE. THE NOMADIC WAY OF LIFE AND THE TRAPS
OF THE TERM “HALF-NOMAD”. THE SOCIETY OF CLANS

The anthor - a sinologist who has dealt so far with the records of Inner Asian nomads
in Chinese sources - summarizes everything we ought to know about the history of the
nomadic way of life as far as the process of the Hungarian land conquest. The first part
of the study concerns the nomadic way of life and its communities, namely, the live-
stock-breeding peoples consisting of clans, tribes and tribal confederacies which ulti-
mately form empires esteemed as pariner and enemy, that is, the “‘countries of no-
mads”’. The author looks into the social consequences of livestock-breeding, the role
of nomadic peoples in the steppe region adjacent to the Chinese Empire. The second
part of the study analyzes the ambiguous situation in which a badly chosen term is im-
posed on reality. The term ‘“half-nomad” indicates the particular. position of nomads
mediating the products of peoples living in the vicinity of ancient agriculiural empires
and the discoveries made in the course of long-distance trade and diplomacy. At the
same time the scholars who use the term ‘‘half-nomad”” do not decide whether the step
forward is meant as a station towards feudalism or just a move to leave the Asian em-
pires. The author tries to eliminate the ambiguity concerning the term and preparing
the ground for new researches. Finally, she summarizes the “society of clans”, the de-
scription of nomadic Asian peoples in Chinese historical sources including the role of
women, which simply means the increased role of women in patriarchal society during
the absence of warring, hunting, etc. men.
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YAMAJI MASANORI: ISSAT CHODZAN: THE FANTASTIC KNOW-
LEDGE OF THE CAT — OR THE MENTALITY OF SAMURAT

When analyzing the frame of mind of the samurai, scholar mostly rely on their code of
behaviour (bushido) and its theoretical foundation, the Confucian tenets. It is usually
overlooked that the point of departure for bushido is the conception of the samurai of
bu, or armed force, and bujutsu, or science of warring, expressed through the concept
of “‘literacy and warring together”’. An insight into these ideas is offered by Issai
Chodzan’s “‘The Fantastic Knowledge of the Cat” written in 1727, Its teachings are
analyzed by Masanori in his paper, pointing out that the samurai flexibly acquire and
apply the philosophical doctrines coming from China including empbatically the phi-
tosophy of yin-yang.
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